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FELESEG ES ANYOS

Irta: PAPP JENO

A kozfelfogas azt tartja, hogy a hazasélet hadszinterén két viharsarok van : a feleség
és az any6s. A bels6 békének és a férj nyugalmanak e két fontos tényez6jét gy tinteti
fel minden torténet, minden ir6 és legtobbszor maga az élet is, mint két félelmetes ellen-
felet. Azt mondjak, hogy a fiatalasszony és az any6s kozt olyan mélyenfekvd ellentétek
vannak s olyan szakadékok, amelyeket nem lehet athidalni. Hogy a feleség és az anyés
két kulon vilag, amelyet emberi er6 még nem tudott ésszehangolni.

Ha ez igaz lenne, akkor feltétlenil megsemmisiilne minden héazassdg. Ha ez a két
szembenallé fél naponta siir(in Gsszecsapna, akkor nemcsak onmagukat teritenék le,
hanem darabokra tépnék annak a harmadiknak a szivét is, aki lathatatlanul mindig
koztik all és aki akaratlanul is végig kell hogy szenvedje a két né legtitkosabb és leg-
nyiltabb harcat is. A férj szivét marcangolja szét a fajdalom, ha 6k ketten Gsszecsap-
nak. Minden vasvillatekintet kirepitése és minden fullankos sz nyillévése el6tt jusson
eszébe anydsnak és feleségnek egyforméan, hogy a vasvillatekintet és a fullankos szé
nyilvesszeje nem az ellenfelet talalja el el6szor, hanem a férj lelkén farédik at és azt
sebzi meg. Még ha a férj ezt nem is ‘arulja el.

De ha az anyés is, a feleség is emberi gydngédséghdl elfeledkezik errél a harmadik
martirrél, akkor nyiljék meg mindkettejik el6tt fenséges hivatdsuk nagysaga és e
hivatas ragyog6 feladatai el6tt rakjak le mindketten fegyvereiket, a vasvillatekintetet
és a fullankos sz6 nyilvesszejét is. Az any6s szavat, mozdulatat és tettét a bolcsesség
burkolja be. O a hézasélet nyugdijazottja, 6vé a malt minden gazdagsaga, emléke és
tapasztalata, — a jelen teljes egészében, minden tdvisével és 6romével a fiatalasszonyé.
Az any6s a jelenben mar csak néma és patinas szobor, akire a fiatalok csak addig
nézhetnek fol mély tisztelettel, amig a szobor el nem hagyja az id6k talapzatat és amig
érvényesilni nem akar Gjra dsszes emberi gyengéivel egyltt. A szobor a jésag, szere-
tet és belatas legfels6 fokan orokitette meg az anydst, maradjon & meg ebben a halhatat-
lan pézban s ne rombolja le sajat idedljat azzal, hogy mindent gy akar intézni, be-
rendezni és dirigalni, mint azt az & idejében tette. A vilag valtozik és vele valtoznak
az idegek, korilmények és a kenyérkereset is. Az any6s maradjon meg a hézassagban
balvanynak, mert ha leszall a piedesztalrél és sebeket osztogat: abba a magassagba
soha tébbé nem keriilhet vissza. Engedje meg, hogy az 6 labai el6tt sirja el férj és feleség
az él6 sziv naponkénti banatat. Csepegtessen tlirelmet a panaszkodék égé sebére, for-
rassza Ossze 6ket, amikor eltdvolodnak egymastél, figyelmeztesse ket a jovére, a gyer-
mekre és részesitse Gket a tisztultabb vilag balzsamaban.

Ha forrongé szenvedélyekkel, elégedetlenséggel, allandé kritikaval él ott a férj és

Legkozelebbi szamunkban szines kézimunka-, sablon- és

a feleség kozott, akkor csak egy idejétmult
vilagharagosharcosat fogjak tisztelnibenne.
A csalad, a lakas, a gyermek és a férj:
mind-mind a feleségé. O a ma téviskoro-
nas kirdlynéja. O az ebéd, a megszegett
mindennapi kenyér és a férj kitarulé
szivének édessége. Fénye a napi robot-
nak, ébresztéje és riaddja a gyermek
napsugaras lelkének, muzsikaja a bolcs6-
nek, lombja és puha arnyéka a faradt
férfifejnek. Roppant felel6sség nyugszik
két gyenge vallan, — a letorolgetett
batorok, a tiszta konyha, a megvarrt
fehérnemd, a jol megvetett esti agy, a
meleg fird6viz és a harméniaban egyditt
tartott egész rokonsag 6t dicséri, ha mindez
kifogastalan — és 6t korholja, ha egy
porszem ottmarad a zongoran, vagy hogy-
ha pdkhalé himbalédzik a kamraban a
bef6ttes tivegek folott. A feleség miikodési
teriilete szinte belathatatlan, figyelme ki
kell hogy terjedjen a férfi becstiletét6l
kezdve a sziv megszolaldsan &t egészen a
kisgyerek harisnyajaig. Mint a hazassag
egyetlen kiralyi foglyanak: védekeznie
kell az idegen udvarlék s a hézassagi
haromszég betyarjai ellen, — de
ugyanakkor, amikor magat védi, meg
kell hogy tartsa a sz(ik teriileten férjét is.

Eva volt az egyetlen fiatalasszony,
akinek nem volt anydsa. De a paradicsom,
amelyben ez a pératlan eset el6fordult,
nem ismerte a mai sllyos id6ket. Ma
lires az asszony éléskamréja és barazdakkal
van tele a férfi homloka. Anyds és feleség
ne rakjon tébb tovist erre a homlokra,
amelyet a férfi értiik tart oda céltablanak
minden harcaban s kettejik kozt a szivét
csak Ugy tudja igazsagosan megosztani,
ha 6k ketten nem marakodnak, hanem
versengenek érte.

gyermeklap-meilékletei adunk
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Kukuszimmszter Ur!

Engedje meg nekiink, hogy a kul-
tdranak szentelt nemes munkajaban
néhany percre megallitsuk, nem azzal
a célzattal, hogy elvonjuk figyelmét a
tarcaja korébe tartozé (gyektél, s6t
ellenkezbleg: hogy ratereljik olyan
jelenségekre és tényekre, amelyekr6l
sokoldalu elfoglaltsaga és messzeagazd
tevékenysége kozben bizonyara nem
szerzett tudomést. Ezeket a tisztelet-
teljes sorokat Excellenciad felvilagosi-
tasara irjuk le, minden tamado él,
minden kritikai megjegyzés nélkil,
tisztan a magyar m(vel6dés legmaga-
sabb  szempontjaitdl  vezéreltetve.
Miniszter Ur, ne keressen semmit a
sorok mogott és a sorok kozott,
Gszintén és becslletes érzéssel tarjuk
fel mondanivalénkat, nem bujdcska-
zunk a szavakkal s nincs bennink
turbulens szandék.

Excellenciad csak par hoénappal
ezel6tt vallalta el a kodzoktatasnak
s a vele Osszefliggé szocialis érdekek-
nek legfels6 gondozasat. Mar csak
az id6 rovidsége miatt sem lehetett
madjaban, hogy akar a tanitésag,
akar az elemi iskolds tanuldk minden
aprolékos ugyét s mindazokat a dol-
gokat megismerje, amelyek az 6
folmeriilnek. Bizonyara méltoztatik

szerény
tudni,
idd o6ta a magyar tanitok helyzete és megsértendk vele,
fejtegetésbe bocsatkoznank arrél a kérdésrdl,

Chippendale karosszék

milyen

életsorsukban

(Erma terve)

nap-nap utan
nehéz és siralmas egy
itt bd&vebb
milyen pétolhatatlan munkat

végeznek s a nemzeti jov6 alapjait milyen aldozatos lélekkel rakjak le azok a
nbk és férfiak, akik egylttvéve a népoktatok testlletét alkotjak. Kegyelmes ur
igazsagérzete, magas kultlraja, emberismerete és humanizmusa egy pillanatig

sem hagy kétséget
azirant, hogy a
tanitok és tanito-
nék  buzgalmat,
kotelességtudasat,
egész tevékenysé-
gét teljes mérték-
ben méltanyolja.

Az 6 védelmik-
ben és a nevelé-
stikre bizott gyer-
mekek nagyrészé-
nek érdekében
emeliink sz6t. Van
egy kultuszminisz-
teri rendelet, amely
megengedi a nép-
iskolak vezetdinek,
hogy minden iskolai
évben egyszer az
allam  koltségén
szerezhessék be a
szegénysorsi  ta-
nulék  irészereit.
Gyodnyor(, szoci-
alis érzéstdl diktalt
rendelet ez. Amde
mit mutat az élet? Mili6

(Gottlieb terve)

Annak a szegény iskolasgyereknek
nem egy, nem is kett6, hanem nyolc
és tiz irkara van sziiksége egy eszten-
d6ben. irasbeli dolgozat nélkiil sem a
nyelvtanban, sem a szamtanban nem
tud el6haladni a kisdiak. A lelkiis-
meretes tanitd kétségbeesve latja,
hogy a tanulok egyrésze irka nélkil
jon az iskolaba. Mit tegyen? A zsebébe
nyal — értse meg, Miniszter ar, a
sajat zsebébe, ahonnét apranként
minden allitdlagos  »félosleget«  ki-
szivattyuzott a fizetésredukcié — és
a maga keserves pénzén vasarolja
meg a 8—10 filléres fuizeteket. Havon-
ként s évenként igen tekintélyes
summara megy a jolelk(i oktaténak
ez az onkéntes adakozdsa. Az egyik
talan a vacsorapénzét kolti ra és
a masik lyukas cip6je talpalasanak
az arat. De odaadja, mert a magyar
pedagégus szive dobog a mellében,
azé a tanitomesteré, aki blszke a
gondjaira bizott gyermekek szellemi
és lelki pallérozottsagara, tanulmanyi
el6haladéasara.

Ugyebar, Kegyelmes ar, errél eddig
nem méltoztatott hallani? ... Hat
arrol  referéltak-e  Excellenciadnak,

hogy Budapest kdrnyékén és szerte-
szét az orszagban ugynevezett vandor-
tanitogydlések vannak, amelyekre a
tanitbknak — gyakran igen nagy
tavolsaghdl — a sajat koltségukon kell
elutazniok? Ezek a gyf(lések Kiting
pedagdgiai célt szolgalnak, alkalmat
adva a gondolatok
és tapasztalatok
kicserélésére.  De
szerény  vélemé-
nylink szerint nem
lehet megkdvetelni
a héromszor is
megrdviditett  ja-
vadalmazéasu ta-
nitoktol, hogy a
koteles dsszejove-
teleket a maguk
pénzén latogassak.
Mi  komoly aka-
dalya van annak,
hogy az allam-
vasutak igazgato-
saga szabadjegyet
adjon ezekre a
kozcélu, s6t hi-
vatésbeli  utaza-
sokra? Nagymélto-
sdgod  bizonyara
igen meggy6z6 ér-
veket fog talalni,
hogy kivalé kollé-
gajaval, a keres-
kedelmi miniszter
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Urral ezt a jogos kérelmet megérttesse.

Excellenciadat val6szin(ileg nagyon
meg fogja lepni a most kovetkez6
»leleplezés«, — pedig Isten latja lelkiin-
ket, minden szenzaci6hajhaszas tavol
all télink. A taniték és a taniton6k
fizetésébdbl ugyanis levonasokat eszko-
z6lnek bizonyos lapokra. Ezt az eljarast
szeretr.6k itt sllyosabb megitélés ala
vonni, de ismerve a kegyelmes (r
erkolcsi felfogasat, nem terheljik vele,
— enélkldl is megalkotja maganak
Excellenciad a minden jozanul gondol-
kodéval egyezd véleményt. Abbdl a
nagyon sz(ikds, az utols6 morzsaig ki-
mért kenyérbdl hasitanak le tehat egy-
egy karéjt, amely az oly szomordan
alacsony gazdasagi szinvonalra sillyesz-
tett tanitésagnak még megmaradt.
Folvetjuk itt a kérdést mit szol
hozza, Miniszter Gr, hogy egyes sajto-
organumok ra tudjak kényszeriteni
magukat a tanitoi tarsadalomra és
mintegy erkolcsi ellenérzés alatt tart-
jadk, ami veszedelmesen hasonlit a
presszidhoz? Kiben, miben bizakodnak
azok az urak, akik a taniték éhbérét
dézsmalgatjak,  el6fizetési  pénzeket
sajtolva ki bel6lik? Hogy a Nagy-
méltésagod intencidjaval  foltétlendl
ellenkezik az ilyen eljaras, ebben sem-
miképen sem kételkediink.

Es most beszéljiink a szegény tanuldk-
rol. Magunk sem hittik volna, ha
szavahihet§ tanuk nem allitjak, hogy
a févaros perifériain és a kornyéken,
de a vidék szamos helyén is éhesen
kildik iskolaba gyermekeiket a nin-

Paravan

csetlen szulék és

hogy ezek a bol-

dogtalanok a sze-

métdombrol szede-

getik fel a pené-

szes zsemlyehulla-

dékot, a romlott

hasdarabkakat, a

rothaddsnak eze-

ket az undortger-

jeszt6  termékeit,

hogy valamikép

megtoltsék  dres

gyomrukat. A ta-

nitok tehetetlentl

allnak szemben a

szorny(i  nyomor-

ral, a borzalmak

borzalmaival. Mi-

niszter ar, kényor-

gunk, tegyen vala-

mit ezekért a

szanalomraméltd

gyermekekért. A

jovend6 Magyar- - )

orszadg  feérfialért Vészonmilié (TTieg Testvérek terve)

és  asszonyaiért.

Mentse meg Oket, tegye lehet6vé, hogy minden népiskolanak legyen valami

szerény segélyalapja, amelyb6l legalabb kenyeret és tejet vasarolhasson a tanitod

az 6 szerencsétlen éhezd kis ndvendékeinek. Hogy nincs ra fedezet ? Kegyelmes

ar, engedje meg, hogy mindjart meg is jeldljink egy olyan tételt, amely a

kultuszminisztérium koltségvetésében fordul eld. Méltoztassék csak bekérni az

illetékes Ugyosztaly jelentését, hany ezer meg ezer peng6t koltenek évenként

Gjsagok, konyvek és egyéb nyomtatvanyok tamogatasara — és nyomban igen

jelentékeny fodozetet talal Excellenciad a szegény tanuldk irkasziikségleteire és

ingyenkenyérrel, ingyentejjel valo ellatasara.

Kegyelmes uram, higyje el nekiink, szakembereknek: nem Ujsag az az Ujsag,

amelyet Ugy kell ratukmaélni a kozonségre. Es nem nélkiilozhetetlen kényv az a
konyv, amelynek kelend6sége még csak a nyomtatas koltségeit
sem biztositja. Az (jsag — uzlet. Aki szerkeszt6 akar lenni,
akit csak a hilsag csiklandoz, az fizesse meg az arat. Az
allam nem arra valo, hogy olyan lapok megjelenését tegye
lehetévé, amelyek a maguk mondanivaldjanak fontossaga
révén, a tulajdon erejikbél nem tudnak boldogulni. Az
Ujsagot— még a szaklapot is — az el6fizetbknek, a példa-
nyonként vasarloknak kell eltartani. Ha nincs elegendd érdek-
I16dés, szlnjék meg. Aminthogy az okos maganvallalkozo
be is szlnteti az ilyen senkinek vagy csak keveseknek kell§
lapot. Kozpénzekbdl azonban kizarolag kozintézményeket szabad
fenntartani. Ezt Nagyméltésagod éppoly jol tudja, mint
mi, de azt kell hinnink, hogy a par hénapi miniszterség
alatt nem jutott ideje az (gy megvizsgalasara és ezt kovet6en
arra az erélyes kékceruza-vonasra, amellyel egyszersminden-
korra Kkiirtja a koltségvetéshdl az ujsagok, konyvek és minden-
féle flzetek szubvencidjat. igy teremtheti meg, Kegyelmes
ar, azt a népiskolai segélyalapot, amelyr6l szoéltunk s amely-
hez — a fentr6l jové nemes példaadds nyoman — a
tehet6sek sietni fognak hozzajarulni, hogy az alamizsnara
szorul6 kisdiakok arcocskajarél eltlinjon a halalraitéltek ijeszt6,
sapadt larvaja.

Miniszter ar, mi boldogok lennénk, ha egyitt dolgozhat-
nank azokkal, akik a kultdra @&rtornyaiban allnak. Mi nem
gancsoskodni  és kellemetlenkedni, hanem segiteni és gyogyi-
tani akarunk. Jogot az ad hozza, hogy nem kértiink semmit.
Soha és senkit6l. Reméljik, nem értette félre a joszandékot,
a becsiiletes akarast, amely tollat nyomott a keziinkbe. Es
magaéva teszi a vergddd tanitésdg, az inséges tanuloifjlisag ugyét.
Mindenkor szamithat legdnzetlenebb tamogatasunkra. Csak egyet

(Gottlieb terve) kériink. Cselekedjék .. . minél el6bb !
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2.

Frau Wolfgang bécsi felsébb leanyiskolajarél kdztudomasu volt, hogy oda csak
nagyon gazdag és el6kel6 lanyokat vesznek fel. A hatvanesztendfs igazgatond
néhai férje 6rnagy volt Ferenc Jézsef kabinetirodajaban és Wolfgangné, aki féne-
mesi csaladbdl szarmazott, szentiil meg volt gy6z6dve, hogy csak az a tokéletes
nevelés, amely udvari damakat és csillagkeresztes holgyeket csiszol a tanitvanyokbdl.

Ezzel szemben a gondjaira bizott fiatal lanyok mar az amerikai sportladyk szabad
és vidam szellemét hoztak az intézetbe és Frau Wolfgang rémilten allapitotta meg,
hogy egyre tobb a ldzad6 és turbulens elem a nyajban és semmiféle szigor, kdnyor-
gés, prédikacié nem képes a régi jo erkolcsok vilagat visszavarazsolni.

E pillanatban is a heti blnlajstromot tanulmanyozta.

Bar6 Fiedler Nina padjaban egy doboz pudert talaltak elrejtve.

Wenckenheim Nora titokban Maupassant novellait olvasta a szamtan 6ra alatt.

Kolowrat Kléari szerelmeslevelet irt a koltészettani 6ran.

Mikor Wolfgangné ideért, levegé utan kapkodott és felhaborodva csengetett.

A titkarng szolgalatkészen jelent meg a kiiszobon.

— Parancsol a méltésagos asszony?

— Ertesitse kérem a tanarndi testiiletet, hogy a déli sziinetben konferenciat
tartunk |

Szerencsére mar csak tiz perc hianyzott a szlinethez, éppen annyi, hogy Wofgangné
alaposan atgondolja, miket fog a tanari karnak mondani.

A tantestllet — csupa allig begombolt, fekete ruhaju hélgy — izgatottan varta
az igazgatond bevonulasat.

Ugyanakkor a folyoson egy sereg bajos, megriadt kislany dugta 6ssze a fejét.

— Az anyacarn6 villamokat szér ! — mondotta a voroshaju Néra. — A mai ebéd-
rél ismét eltiintetik a tésztat! Nagyon praktikus biintetés. Mindennap mas Urigy
alatt roviditik meg a kosztunkat és ezért fizetjilk az ezerkétszaz sillinget havonta.

— Azt hiszem, nagyobb baj lesz!| — vélte Nina. Lattam az el6bb . . pulyka-
vords | Tudjatok, ha kipirul az orrahegye, az jelzi a vulkanikus kitdrést. Erzem a
blntetési feladatok elGszelét.

— Csak a varosi sétat ne vonja meg ! — aggodott Klari. — Mit gondoltok : nagyon
fog murizni a levél miatt?

A lanyok édesen dsszekacagtak.

— Azt hiszem, el fogja kérni az illet§ fiatalember arcképét és szépségének ara-
nyaban szabja ki a bintetést! — nevetett egy fekete, babaarci lanyka.

— Csak a cimét ne aruld el, még képes 6 is irni neki! — mondotta harsogé deriilt-
ség kozepette Fiedler Nina.

De hirtelen torkukra fagyott a kacagas. A titkarnd lépett a folyoséra és zord,
hivatalos hangon kialtotta:

— Kolowrat Klari kisasszony! Jojjon az igazgatoné Oméltdsagahoz!

— Ne hagyd magad! Védekezz elszantan! — slgta Nora.

Klari intett, hogy ne féljenek, meg fogja 6 magat védeni.

A tanéri szobaban jeges, feszes hangulat fogadta a belépd, megszeppent lanyt,
aki most mar korantsem volt olyan hés, mint amilyennek a baratnéi elétt mutatta
magat.

— Kolowrat kisasszony, — mondotta a direktorné, aki legnagyobb papaszemét

Asztalfutd

tette ezuttal az orrara, — 6n szerelmes
levelet irt a koltészettani 6ran. Ezt a
stlyos eltévelyedését csak az mentheti,
ha mindent, 6szintén bevall. Kihez irta
a levelet?

— Kérem, azt a levelet nem is én
irtam !

Nem maga irta? Hat nem a maga
kezeirdsa ez? Nem magatol vette el
Martens doktorkisasszony?

—- Ez igaz, de azért a levelet még-
sem én irtam, hanem Goethe.

— Mit beszél?

Igenis, Goethe irta 1798 augusztus
10-én Steinnénak. Nekem csak nagyon
tetszett és emlékezeth6l lemésoltam . . .

A direktorné nagyot nyelt.

Ez mindenesetre lényegesen eny-
hiti az 6n blinét. Tehat azt allitja, hogy
nem ¢él6 és on A&ltal ismert férfihoz
intézte e levelet? Nem volt szandékéban
azt tovabbitani? Nem olyan célzattal
vetette papirra a halhatatlan kdlté
sorait, hogy azokat mint sajat érzéseit
és gondolatait kozdlje valakivel?

Nem, méltdésagos igazgaténé, az
egész csak azért volt, mert Martens
doktorkisasszony olyan szépen beszélt
a koltészet halk és finom szépségeirdl,
hogy én is irni akartam valamit. ..

— Nagyon helytelendl tette. A tanit-
vanynak 6ra alatt figyelnie kell. Es ha
klasszikus kolt6ket masol, akkor annak
a verseit, vagy egyéb nyilvanossagnak
szant muveit irja le, nem pedig magan-
leveleit, melyeknek csak életrajzi jelent6-
ségliik van ... Megértette?

— lgenis !

— Most csak azért nem suUjtom
szigortbb biintetéssel, mert Miss Dorotti
szerint 6n az utobbi id6ben feltlinéen
nagy haladast tett az angol nyelvben.
Mig azel6tt sohasem tudott harmasnal
jobb osztalyzatot kapni, most a jelesek
kozé emelkedett. Ez nagyon &rvendetes
tény, Ggyszintén az is, hogy felt(ind
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A. lanyok el voltak ragadtatva, hogy a dolog ilyen siman folyt le.
Mert titokban valamennyien nagyon drukkoltak Klariért, akit két hét
6ra még jobban szerettek, mint azel6tt. O volt az intézet hésndje.
Neéki volt egyedill komoly és érdekes kalandja és a leanyok ezt Ugy
tekintették, mint valamennyilk koézos lgyét, mely az dsszes ndvendé-
kek védelme alatt all.

A dolog Ugy tortént, hogy Klari éppen az énekorajardl jott haza
Noraval, mikor az egyik utcasarkon egy elegans, atléta termetd,
sz6ke fiatalembert pillantottak meg, aki kézzel-labbal probalta magat
megértetni a posztold rend6rrel, aki azonban egy betiit sem értett
angolul. Klari, aki biiszke volt arra, hogy 6 milyen bator és vallalkoz6
szellem( lany, erre odalépett az angol Urhoz és megmagyarazta
neki, hogy merre kell mennie a mazeumok felé.

Ebb6l a magyarazathdél azonban néhany percen belil igen élénk és
kellemes parbeszéd fejl6dott. Az angol Gr bemutatkozott: Lipton
Bob, New-Yorkbdl. Edesatyjaval utazik Eurdpaban, az 6regdr
azonban e pillanatban Londonban intézi az Ulzleti tUgyeket és Bobot
el6re kildte Becsbe, hogy bizonyos dolgok szamara készitse el6 a talajt
addig, amig 6 Londonban targyal.

Es ett6l kezdve Klari és Bob minden mésodnap talalkoztak. Mert
valahanyszor Kilari Carmi kisasszonyhoz énekérara ment, Bob mar
varta a Schottenring sarkan és elkisérte a Schwartzenberg-térig.
Egy kozeli cukraszddban megvarta amig Klari befejezte énekleckéjét
és azutan megint egyutt mentek vissza az intézetig. Minthogy a szigorQ
hazirend értelmében a ndvendékek sohasem mehettek egyedil, Klari
kénytelen volt a titkdba avatni baratn6it, akik boldogan vallaltdk az
elefant szerepét. Noha Bob és Klari csupa komoly dologrél disku-
raltak, példaul képtarakrol, sportbajnoksagokrol és a legijabb hangos-
filmekrél, mindenki tudta, hogy itt szerelem bimbddzik és erre az
egész intézet igen biszke volt.

Bob, a rokonszenves amerikai Orias 24 éves lehetett. Joképd,

1. Azelrongyolodott és hasznalhatatlanna valt fiiggénybodl. .. orokké mosolygé fickd volt, akinek dgy villogott a héfehér fogsora,

buzgalommal jar énekoéraira . ..

Igenis kérem. Eppen most akar-
tam’megkérni a méltésagos igazgatonét,
hogy’ engedjen ma délutan is Elena
Carmi 'kisasszonyhoz. Kiulonorakat ve-
szek. A nagynénim nagy sUlyt helyez
arra, hogy miel6bb megszerezzem az
énekesndi oklevelemet. ..

— Ki fogja elkisérni?

— Néra ..

— Nora kisasszony nem mehet. Egy-
heti szobafogsagot vetettink ki ra a
Maupassant kdnyvek miatt!

— Akkor Drau Vilma.

Az igazgatond bdlintott.

— Rendben van. Vilma kisasszony
a legmegbizhatobb, legjobb viselet(i
ndvendékink.

Klari tanclépésekben hagyta el a
tanari szobat.

Lanyok, mindent meglsztam,
nincsen semmi baj !

_ Nem tudnak semmit az angolod-
rél? — kérdezte izgatottan Nora.

_Nem. Beadtam, hogy a szerelmes-
levelet Goethét6l loptam.

— Es nem igaz?

_ Persze, hogy nem. Tudtam, hogy
Ggy sem néznek utdna. Ezek csak a
Faustot ismerik... a szerelmeslevele-
ket nem tanulmanyoztak.

Es ma is taldlkozol Bobbal?

_lgen ... Aszokott helyen var. De
sajnos, ma nem te kisérsz el, hanem

Vilma.

mint ahogyan a fogpépreklamokhoz modellt all6 szinészeké szokott.
Minden talalkozas alkalmaval két csomagot hozott. Egy doboz cukrot, ezt Klari
baratnéjének nyujtotta at halabol a kiséretért. A masik csomagot szivdobogva és
izgatottan Klari kezébe nyomta.
Bob az udvarlds és szerelmi
vallomas egészen kiilonds és
oOtletes modjat talalta ki. Min-
den taldlkozds  alkalméaval
masféle parfémdt  vasarolt
Klarinak és hala az illatszer-
gyarosok kolt6i képzeletének,
mellyel gyarmanyaikat elneve-
zik, Klari eddig a kovetkez6
nevl parfémoknek volt birto-
kéban : Els6 szerelem | Tavaszi
mamor | Férfinliség!  Orok
vagyakozas!  Leanycsok 1. ..
Vilagos, hogy Bob a virag-
nyelvek mintajara megalkotta
a parfémnyelvet és Klari, aki a
Wolfgang-iskola egyik leg-
élesebb esz(i noévendéke volt,
minden kiilonésebb magyarazat
nélkil is megértette azt.
Klari ugy jart, mintha alom-
vilagba csoppent volna. Az
els6, muzsikasan szép tavaszi
szerelem minden poétikus baja
és konnyl laza ejtette meg.
Kis szive felremegett a név-
telen gyonyor(iségtél és arra
gondolt, hogy mekkora szeme-
ket fog mereszteni Karolin
néni, ha egy szép napon Bob
majd eléje all és megkéri a
kezeét. . . o 2. ...ilymédon lehet teljesen G filggényt késziteni
Mert Klari bizonyos volt (ERMA terve szerint)
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abban, hogy ez meg fog torténni. A lanyok is mind mondtak, hogy az amerikai
fiok nem tréfalnak, azok komolyan udvarolnak és ha egy lany mellé szeg6dnek,
héat abbdl el6bb-utdbb hézassdg lesz. A kis Battenberg Gréte meg is jegyezte
irigykedve:

— Micsoda szerencséd van! Els6ul mingyart amerikai fia kerillt a halédba !

Ez a Bob csakugyan olyan rendes, hazias fiunak latszik. Biztosan fog tetszeni
a Karolin néninek is. Klari egyébként mar eddig is sokat beszélt Karolin nénirdl,
aki bardnd, Berlinben lakik és a legel6kel6bb tarsasagbeli holgyeket és urakat latja
vendégil palotajaban.

Bob ezuttal is mar messzir6l integetett és mosolygott, mikor megpillantotta Klarit.
A derék fio mar régen megallapitotta, hogy Bécsben Klarin kivil semmit sem érde-
mesebb huzamosabb ideig megcsodalni. Illedelmesen (idvozolte Vilmat, nagyon
megszoritotta Klarika kezét és azutan atnyujtotta az 0j parfémot. Klari csak egy
pillantast vetett az (iveg aranyvignettas feliratara: Suttog6 sziv!... és pirulva,
zavartan hajtotta le fejecskéjét, mikdzben titokban visszaszoritotta Bob kezét.

Bob azonban feltlinGen szétlan és szdérakozott volt, latszott, hogy valami ragja
a lelkét amivel nem mer el6hozakodni Csak nézte Klarikat, mintha el akarna
nyelni a szemével. Vilma meg is bokte Klarit és a fiilébe slgta :

— Te, ez a fil olyan szerelmes, hogy mar beszélni sem tud!

Mikor az énektanarnd lakasa elé érkeztek, Bob megjegyezte:

_ Ha vége lesz az 6ranak és visszajon, nagyon fontos mondanivalom lesz!

Klari ugy megijedt és olyan izgatott lett ett6l a kijelentéstdl, hogy alig tudott
a lépcsén felmenni. Vilma is
egészen sapadt volt. Teljesen
atérezte a nagy percek minden
innepélyes sllyossagat.

— Kilarikdm, — mondotta
meghatottan, — ugy latszik,
Bob meg akarja kérni a
kezedet. Majd én egy Kicsit
hatramaradok, hogy zavar-
talanul  beszélgessetek, de
eskiidj meg, hogy kés6bb
mindent pontosan elmondasz!

Elena Carmi tdlzott olasz
temperamentummal tarta ki
karjat bajos novendéke felé:

— Signorina  Klara. ..
mia carissima . . . hogy vagy,
te pacsirta?

— Draga Elena néni, —
mondta Klari, — ma nagyon

faj a fejem... nem érzem o ; . .
jol magam... nem tudok Matyas-templom  fITiegr Testvérek gobelinterve)
orét venni!

— Oh! Mia povera bambino! Te szegény kis madarka, te lenni beteg? Ulj ide
kanapéra . . . pihenni ki magad !

— Nagyon koszéném, édes Nénim, de az orvoskisasszony azt ajanlotta, hogy
sétaljak inkabb a szabad leveg6n ... Holnap majd behozzuk a mai mulasztast!

— JO ... akkor csak otthon szorgalmasan skalazni... és holnap egészségesnek
lenni, értetted?

— lgenis, kézit csdkolom ...

— Hogy te milyen okos vagy | — bamult a lépcs6hazban Vilma.

— No hallod, — valaszolta Klari, — csak nem gondoltad, hogy egy 6raig Kki-
birom ilyenkor !

Bob kellemes meglepetéssel ugrott fel a cukraszda ablakaba tolt asztal melldl,
mikor a két lanyt megpillantotta.

— Nos, kedves Bob, amint latja, siettem vissza. Hat kivancsi vagyok, mit akart
mondani? — kérdezte Klari.

Bob komor arcot vagott.

— Miss Klari, — mondotta, — én nagyon boldogtalan vagyok !

— Szent lIsten, mi tortént? — rémilt meg Klari.

— A papa taviratozott. Holnap érkezik Bécsbe . . .

— De hat ez csak nem baj?

— Ez nem. De ha a papa jon, akkor mi néhany nap mulva tovabbutazunk Ber-
linbe. Es akkor nem lathatom téhbé . . .

Klari édesen nézett Bobra:

— Es ezt maga olyan nagyon sajnalna?

— Nagyon! El sem tudndm viselni!

— Hat akkor . .. ezen lehet segiteni!

— lgazan? Hogyan?

— Elfelejti, hogy majus vége van.
Néhany nap mulva megkezdédik a nyari
szlinet és akkor a nénikémhez utazom!

— Berlinbe megy ?! —Kkialtotta 6rven-
dezve Bob. — De hiszen err6l eddig
egy szot sem szolt!

— Mert eddig én sem tudtam. A
nénikém sem tud réla. A nénikém
ugyanis azt akarta, hogy az intézethdl
egyenesen Helgolandba utazzam egy
kis tengeri leveg6t szivni. De én szépen
le fogok szallni a berlini palyaudvaron
és bedllitok hozza. Helgolandba raérek
késébb is utazni!

— Ragyogé! — ujjongott Bob. —
Oh, hogy én most milyen boldog vagyok!

Es melegen, fellobbané fiatalos tem-
peramentumanak minden hevével razta
meg Kilari kezét. Vilma, aki néhany
Iépéssel mogottik maradt és egy Kira-

kat tlikrébdl figyelte ezt a
jelenetet, most megfordult,
Klarihoz sietett, atolelte, két
csokot cuppantott az arcara
és azt mondta:

— Gratulalok !
Klari alig tudta németil
megmagyarazni, hogy ne

csindljon bolondokat és hogy

egyelére még nem kérték
meg a kezét.
Bob azt inditvanyozta,

hogy tekintettel arra, hogy
Klari nem tartotta meg az
énekdrajat, menjenek Kkissé
a varosi parkba sétalni. Az
inditvany koztetszést aratott,
de Kkivitelére — sajnos —
nem kerllt sor. Hirtelen
villamlani, mennydérdgni kez-
dett, fenyeget§ szél silvitett
végig az utcan, amely ma-
gasra kavarta a port és
megeredt az es6.

Bob konyorgott, hogy menjenek egy
cukrdszdaba, de Klari hallani sem
akart errél. Ha valaki véletlenil meg-
latja 6ket, Vilmaval egyutt kizarjak az
intézetbél. Egyébként is olyan kozel
vannak a Schottenringhez, hogy még a
zivatar el6tt otthon lehetnek.

Ebbe azutdn Bobnak bele Kkellett
nyugodnia.

A két lany sietve fordult be a kapun
és a vihar, mintha csak erre vart volna,
most mar teljes erejével kitort. Az es6
gy zuhogott, mintha (j vizdz6n kezd6-
dott volna. Az utca pillanatok alatt
néptelen lett, mindenki bemenekilt
valahova.

Bob is korllnézett, hogy merre
rohanjon? Szerencsétlenségére a kozel-
ben csupa maganpalota volt, melyek-
nek kapuja be volt zarva és a kis
kapumélyedés semmiféle védelmet nem
nyUjtott a csapkodd jégesével szemben.

Taldlomra kezdett rohanni abban a



magyar.

reményben, hogy talal egy kavéhazat
a kozelben. A viz becsorgott félcip6jébe
és érezte, hogyan nedvesedik at kabétja,
inge.

E pillanatban kellemes,
hang szdlitotta meg:

— Nem parancsol egy autét, uram?

Bob nem értette a német kérdést, de
a hangra felpillantott.

Gumikdpenyes, magas, karcsu, fiatal
lany allt el6tte és a kocsijara mutatott.

Ez autétaxi ? — kérdezte angolul
meglepetten.

A leany kifogastalan
vélaszolt.

— Nem, uram, ez nem taxi, de azért
bérelhet6 autdé. Az én tulajdonom és
jogom van személyfuvarozast vallalni.
Hova vigyem o6nt?

— A Bristol-szallodaba.

— All right! Tessék helyet foglalni!

Bob nem ismételtette meg a barat-
sagos felhivast. Egy szem-
pillantas alatt bent termett a
kocsiban. A sofférkisasszony
bekapcsolt.

Bob csodélkozva nézte az
livegablakon  keresztil a
leanyt, aki meglepd bizton-
saggal és nyugodtan Ult a
kormanykerék mellett. A b6
kopeny ellenére is fel lehe-
tett ismerni finom, aranyos
termetét, azt a kulonos
gyengédséget, amely éles
ellentétben 4&llt sok férfias
nyerseséget koveteld foglalko-
zasaval.

Utjuk azonban ezittal
igen rovid ideig tartott. Alig
haladtak  néhany  métert,
mikor az egyik autégumi
olyan dordiiléssel, mely még
az égzengést is tulharsogta,
kipukkadt.

A sofférkisasszony habozéas nélkil,
szempillantas alatt leugrott és mar ott
termett a keréknél.

De mér ezt Bob nem nézhette
szétlanul. Feltdmadt benne az amerikai
férfiudvariassag és tiltakozva szolt ki
az ablakbol:

— Kérem, kisasszony... ez
tetlen ... ezt nem engedhetem !

A ledny mosolygott.

— Legyen nyugodt, uram, megszok-
tam én mér ezt

— De ebben a rettent§ viharban . ..

Es mintha csak vélasz lenne szavaira,
Gjabb szélroham sivitett végig az
utcan Olyan irtézatos er6vel rohant
az autonak, hogy majdnem felboritotta
és a fiatal leany a sarhanyoba kapasz-
kodott, hogy el ne vagodjon . ..

_ No latjal — mondta szemreha-
nyéan Bob. — Ha nem hagyja abha,
én is kiszallok a kocsibol, pedig semmi
kedvem sincsen még jobban megéazni. . .
Nézze, véletleniil éppen egy kis cukraszda

dallamos

angolsaggal

lehe-

asszonyok lapja

el6tt allunk. Jojjon, igyunk meg egy teat, hiszen maga is atazhatott. Ez a
gumikopeny nem elég védelem ilyen égszakadasban.

A leany egy pillantast vetett az égre, amely vigasztalanul élmos és fekete volt
és megadassal tette vissza szerszamait.

— Azt hiszem, igaza van, uram!

Bent a cukraszdaban Bob meglepetése még jobban nétt. A ledny levetette kabat-
jat és sofférsapkajat és most mar teljes bajossagaban bontakozott ki keskenyvagasu,
kékszemii, sz6ke hajjal koszoruzott arcocskaja, vékony, elegans termete és fel-
tnéen hosszu ujju, finom, fehér keze. Huszondt-huszonhat éves, kisportolt, fils
alakd, nagyon szép leany volt, aki mosolyogva nézte Bob nagy elképedését.

— Azon csodalkozik, hogy soffér vagyok?

— Azt mondta, hogy ez a kocsi a sajatja. Ertek az autékhoz. Ez egy els6rend
Buick-kocsi. Akinek ilyen autéja van, nem igen szorul arra, hogy fuvarozzon!
Es a német soff6rék nem szoktak ilyen kifogastalan angolsiggal beszélni. Talan
fogadasrol van sz6? Meg akar bosszantani valakit?

— Nem, kérem, én csakugyan soffér vagyok . . .

— Nem értem!

— Néhany honap el6tt még magam sem értettem volna. De az ember néha igen
gyorsan tanul meg olyan dolgokat, melyekrél azel6tt nem is almodott. . . Ambar
ha meggondolom, nem is tortént nagy valtozas az életemben. Minddssze annyi,
hogy azel6tt passzidbdl Gltem a kormanykerék mellett, most pedig megfizetnek érte.

A cukrészkisasszony eléjik rakta a parolgd teascsészéket és Bob dupla adag

rumot Ontétt a magaéba.

— Tudjakérem, — mondta
mentegetédzve, — be kell
hoznom azt, amit Amerika-
ban mulasztottam. On az
el6bb valami tragédiara cél-

zott ... nagyon érdekelne,
ha  kozelebbit  mondana
réla. ..

— Ami velem tortént, az
nem az én egyéni tragédiam,
hanem egy nemzeté és talan
minden mai fiatal leanyé!
Az édesatydam magyar nagy-
ar volt. On amerikai. Hiaba
magyaraznam azt, hogy ez
mit jelent. Hogy egy magyar
nagyur ezerszer kiilénb min-
den Rockeffellernél, Vander-

biltnél. Mert Ur csak a
. T P . . . magyar i :
Részlet a Varosligetb6l (Wieg Testvérek gobelinterve) magﬁk istudtUdlsgﬂl S;grr:]zit

de gy, ahogyan a magyar
Ur cselekszi ezt, olyan szépen, ciganyzenésen, szivet szakité gydnyoriséggel,
édes nekibusulassal, cudar haraggal, sirva-vigadassal, azt nem utanozhatja
senki a vilagon. Tizezer hold foldink wolt. .. f6hercegek jottek hozzank

vadaszni, négyes fogaton hajtattak hozzank a vendégek és még a béres-
gyerekek is pezsg6t ittak ... Ki tudja azt megmondani, hogy miféle
végzet, micsoda 6si atok Ul a boldogtalan magyaron, hogy annak mindig

felejtenie kell... Ki értheti meg az én draga, boldogult édesapam banatat,
amikor konnyes szemmel 6lelt magahoz és azt mondta: ne dobj ram kovet! Ne
haragudj ram, amiért ilyen vagyok! ... Imadtam apamat, ezt a nagyszer(, 6sz-
haju gyermeket. Es nem tudtam nevet adni a keser(iségének, mégis megértettem.
Nekiink magyaroknak rettent6 arnyak eldl kell menekilnink, szornyd torténelmi
tragédiak véres arnyéka el6l, melyek ott sirnak, zokognak bennink. Es egy hajna-
lon, egy atmulatott éjszaka utan olyan tengerré dagadt ez a keser(iség, hogy nem
lehetett tovabb elviselni és az édesatydm goly6t ropitett a szivébe ... Es még akkor
is nevetett, ott a halalos agyan, a vérzg szivével és elhomalyosulé szemével. neve-
tett! Megérti 6n azt, hogy mi van az ilyen nevetésben?! Milyen fajdalmas guny,
rettentd szenvedés? En nem is tudom, hogyan éltem tal ezt a szérny( pillanatot. ..

Bob megddbbenve meredt a leanyra. Nagy, gyermeklelke szorong6 félelemmel
telt meg. Szinte visszafojtott lélekzettel varta: mi kdvetkezik?

— Mikor édesatydmat eltemették és a temet6 kapuja el6tt eloszlott a gyaszolo
tbmeg . . . magam maradtam. Egészen arvan és egészen egyedil . .. Azutan meg-
tudtam, hogy minden elUszott. A fold, a joszag, a kastély ... minden! Csak éppen
ez a Buick-kocsi maradt meg. Az én csodalatos apam ezt a sziiletésnapomra vasa-
rolta. Es makacs konydrgéssel, csellel, ezer kis fortéllyal meg tudta csinélni, hogy
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ezt ne bantsak a hitelezék. Ez az én magantulajdonom. Persze, jottek hozzam roko-
nok, j6 baratok, akik mind segiteni, timogatni akartak. De én az apdm vére vagyok.
Nemes gyergyopusztai és kenesei Hadhazy Eval En nem vagyok vattaba csomagol-
haté babd, hanem egész ember. Erettségiztem, angol és svajci leanyinternatusokban
tanultam. Elhataroztam, hogy magam keresem meg a kenyeremet. Odahaza, ahol
mindenki ismer, nem maradhattam. Feljottem hat ide Bécsbe. Volt itt egy jo bara-
tunk, tabornok, a Maria Terézia-rend lovagja. O jarta ki szamomra az autéfuvaro-
zasi engedélyt . . .

— Es birja ezt a munkat?

— A munkat igen. De az embereket mar sokkal kevésbé. Mert amit eddig mond-
tam, az magyar tragédia. De ami ezutan kovetkezik, az mar minden orszag minden
leanyanak a kozds tragédiaja. A lényege az, hogy minden férfi elsésorban a csinos
és kivanatos voltunkat fedezi fel. Azt, hogy leanyunk vagyunk. Fogalma sincsen,
mennyi otromba és szemtelen megjegyzést kell naponta zsebrevagnom. Nem ma-
gyarazhatom meg kilén mindenkinek, hogy én urileany vagyok, dolgozni akarok,
a tisztességes munkambol akarom eltartani magamat. Most mar megszoktam a
szellemtelen, ostoba megjegyzéseket, nem is igen hallom 6ket. Csak akkor emelem
fel a hangomat, ha egyik-masik kézzelfoghatéan akar udvarolni és az arcomat
akarja megcsipdesni, vagy egyéb modon 6hajt enyelegni. Valamikor vivni és bok-
szolni is tanultam. Fajdalom, mar tobbszér megtortént, hogy igénybe kellett ven-
nem ezt a tudomanyomat is . . .

— Maga bokszolni is tud? | — kialtotta lelkesedve Bob, aki mint telivér amerikai,
ezt méltanyolta a legjobban.

— Istenem, a maganyos ledny (ild6zott vad, aki allandéan védekezni kénytelen . . .
De hagyjuk ezt, uram ... nézze, a vihar mar csendesedik. ... Azt hiszem, ki-
javithatom a defektust!

Felallt, hogy kimenjen.

Bob zavartan utjat allta.

— Nem szeretném, ha egyediil faradna, engedje meg, hogy én is. ..

De Eva szigord, rendreutasitd tekintettel mérte végig és ellentmondést nem tGir6
hangon mondotta;

— Bocsanat, uram ... éppen most mondtam 6nnek, hogy nem szeretem, ha a

foglalkozasomban észreveszik néi voltomat!

Es kisietett a géphez.
Az es6é valéban elallt és a szél is

elcsendesedett.  Edes, majusi  levegd
toltdtte be a wvarost. Valahonnan
messzir6l ~ orgonaviragillatot ~ hozott
a szell, a tavasz minden varazsa
beréppent a varos szirke kéfalai
kozé.

Nem csoda, ha a Wolfgang-intézet
novendékei, akik kitart ablakaikban
konyokoltek és  beles6hajtottak  a
nagyszer(i tavaszi alkonyatba, valami
hajk, sejtelmes vaggyal a sziviikben
Ggy érezték, hogy most valami nagyon
szép dolognak  kellene  torténnie.
Valaminek, ami olyan szép, mint
a csillagos ég, vagy a viragz6 rozsa-
kért . ..

Kiléndsen Klari volt kimondha-
tatlanul  mamoros, boldog hangu-
latban.

— Gyerekek! — Kkialtotta, — én
valami Oriltséget akarok elkdvetni!

Nem férek a b&rombe! Mit akartok ?
Minden kivansagtokat teljesitem !

— Tudod mit! — mondotta a mindig
praktikus Nora, — surranj ki az inté-

zetb6l és hozz néhany j6 habos
fankot a Schittler-cukraszdabol. Lega-
labb  karpétolva lesziink a  délben

elmaradt stiteményért!

Ez az inditvany lelkes visszhangra
talalt. Klari egy pillanatig sem habozott.

— Meglesz, gyerekek ! Az
egész pénzemen tortat veszek!

Es habozas nélkil kiméa-
szott az ablakon. A lednyok-
nak alig kellett segitenitk,
nagy gyakorlatuk volt mar
az ilyen kis tornamutatva-
nyokban.

Kacagva, jokedv(ien futott
végig az utcan és éppen be
akart lépni a cukraszdaba.

Ekkor azonban valami
borzasztd tortént.

A cukraszdabol Bob Iépett
ki és mellette egy Fauto-
kopenyes fiatal leany. Elénk
beszélgetésbe meriilve men-
tek a cukraszda el6tt allo
kocsihoz és Bob az autdba
ugrott, a ledny pedig a
kormanyhoz ult és elinditotta
a kocsit. . .

Klari egy pillanatig ugy
allt, mint akinek vasmarok-
kal szoritottdk Ossze a szivét.
A laba a foldbe gydkeredzett,
a lélekzete elakadt, halottsa-
padt lett.

Azutan vad kétségbeeséssel
sikoltott fol:

-— Bob ! Bobi!

De az aut6 mér tovabb-
robogott és senki sem hallot-
ta a leany siré kialtasat.

Folytatjuk.
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IRODALMI MINIATUR srecex A sonressen

PECZELY JOZSEF:

Két dreg ember Ul a sontés koze-

lében. Andras gazda meg Pesta ba a szemoldokeit a homloka kdzepére,
Beszél etnek Iﬂa u| angbeszél etésl— mikozben odaveti a komaja felé:

g - Ma ugya ge — De az én kis pipam mégis
nek lehet nevezni a véllvonogataso-

kulénb vot!

kat, szemoldokrangatasokat és haj- A kis pipa 2 Ni csak nil A

hajozasokat. Annyi bizonyos, hogy kis pipa. Csakugyan volt az And-
6k igy is megértik egyméast. Meg.

. PO : rasnak egy kis pipaja. Tajték.
S-I;gtl)%? még jobban, mint a mondott Csutoras nyelii. Ugy allt ki a sza-

o L jabol, mint a covek. Mintha most
_ Eléttik egy-egy felig urdlt Cveg is latna. Szép meggyszin arnyalatok
all. Hanyadlk?.:. K| tudna_?. . voltak a makkjan. Ugyan-ugyan
Ok nem igen szamlaljak. Minek? milyen sorsra juthatott az a taka-
Ott a korcsméaros. A szamitgatas az ros kis joszag...? Elveszel6dott?
6 mestersége. Nono. Azért nem tor- Bizonyosan elveszel6dott az iddk
ténik itt semmi blnds manipulacio. folyaman, éppagy, mint az a j6 kis
Nem. Ugy szegrol-végrol atyafisag- kés. S veluk egyiitt a fiatalsag is.
ban vannak a korcsmarossal. Az A legénysor. Hm.
asszony utan. De Kkilonben sem. A két ember hosszli hallgatasba
Minek ? Nincs semmi értelme. Hollé meril, ami magyarazhat6. Olyan
vajja a hollo szemit? Egész mas a hirt penditettek meg, amelyik nem
pantallés ember. Az fizethet duplan egyhamar hagyja abba a rezgését.
is. Van mibdl. A szegény embernek A régi idék. A kodbe veszettek.
egyszer is sok. w i ) Hogy is volt csak .. .? Lomha
Telik az idé. Vitrazs (Wieg Testverek tene) szarnyl emlékezetik ott keresgél a
Egyszer csak Andras gazdanak begyepesedett Osvényeken. Egyiké a
hirtelen félrecsusszan a szajaszéle. Beretvalt két orcajan a Kkis kés, masiké a csutords készség korul forog. Pesta ba
mély bardzdak megviszolognak. Nyilvanvalé, hogy moso- hivelykujja olyanforman rangatédzik a leveg6ben, mintha

lyog az 6reg. Mosolyog. Valami azt egy igen' finom penicilus
igen szivelos emlék futhatott vé- pengéjén futtatna végig, Andras
gig a tarkéjan, amit6l jolesé gazda kisujja meg le-lemélyed
meleg érzések tamadtak a kis az asztal lapja félé s ott koto-
lajbija alatt. Az a. raszgat. . .

— Emlékszik-e kend, amiko A legénysor ezen kivanatos
még mind a ketten legénysorba szép emlékeinelmélazgatva, And-
valunk . . .? rds gazda egyszer csak még

No, ez nagy sz6! lgen nagy! jobban visszaereszti az eszét.
Legénysor . . . Biz aznem tegnap Vissza egészen a gyerekeskedé-
volt. Azonban ni, ha igy figyel- stk idejére. S lam, ott is talal
meztetik r& az embert, egykettére egy fényes lapot, mire megbic-
visszaszalad ra az esze. Legény- centgeti a fejét:
sor...? Haj, haj .. .! — Hat arra emlékszik-e

Pesta ba boélint. Nem szdl, kend, amiké egyitt ballagtunk
csak a fejét ejtegeti. Azzal ma- Taleakendd (Wieg Testvérek terve) ki a mezre...?
gyarazza: »Bizony, bizony . . « Amint haladtunk, én egy

Andréas g¢azda megintcsak tovabb sz6vi a fonalat: gorongybe mégbuktam, oszt a lajbim zsebibl kiesott a
— Kendnek vit egy Kis kése, akinek »élire<t nem vot Kkis fés(i, kee mog foladta . . .

parja! Andrés gazda a ritka nagy
Pesta ba szaporan pislog, eseten  egészen  elérzékenyke-
amib6l latnivalé, hogy kapis- dik.

kalja azt a szép id6t. Az a.
Csakugyan! Egyid6ben egy
csillagosnyeli  bicsakot vett a

Két szeme konnyezni kezd,
mire alig-alig tudja kinyog-

ni:
tgéykulal vésaron. Sokan irigyel- — Sohse felejtom ell
Andras gazda észreveszi reg No, ez igazan olyan nagy
cimboraja kilsején a lassan- eset, amit, ha jol utana gondol
lassan elteriil6 melegséget, a az ember, nem is lehet egykony-
melegség alatt a biszkeséget, nyen elfelejteni!
ami azt példazza, de egész nyil- - k.
vanval6éan, hogy héat olyan kis ..A ket Oreg magyar egy .I.EIEk
. . Al 2 bél fakadd nagy so6hajt kuld a
kése még a folséges kiralynak sz6p malt utan s aztan eav-
se volt ... Hm. Még majd P o

csakugyan azt hiheti, hogy az akarattal az Uvegek utan nyul-
akiskés. .. Dacosan félrantja Taleakendd (Wieg Testvérek terve) nak . ..
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O. Goldman:

Fred besurrant az allatkertbe és
megborzongott a csudaszép reggelben.

Minden csillogoé zold volt és tarka
virdagok pompéaztak a gyepagyak ko-
zepén. Ahol voros viragot latott, Fred
onkéntelendl a vérre gondolt és be
kellett hdanynia a szemét. Madar
futyorészett a lomb kozt : 6sszebor-
zongott, mintha dreg nagynénje sipold
hangjat hallotta volna.

Késébb aztan, a meleg napfényben,
mégis visszanyerte jokedvét és szinte
nevetve mormolta maga elé :

— Megoltem a nagynénémet...
Az én nagynéném vén szipirty6 volt...
Es végtelenil gyénge teremtés . . .

— Hé? . .. Mit beszél 6n? | — kér-
dezte az egyik etetd, aki véletlendl
mellette ment. el.

Semmi koze hozzal . ..

Egy

Divatos menyasszonyi fatyol

Heine-verset szavalgatok, — mondta
Fred és egy mellékatra kanyarodott.

Ezalatt megtalaltak az aldozatot.

Halbszobajaban, kdzvetlenil az agy
mellett fekidt. Csak a halding volt
atestén. A foldon, a vértécsa kozepén,
nehéz csontfoggantyuls sétabot.

A renddri bizottsag az egész lakast
atkutatta.

Rablégyilkossag tortént talan?

Lehetetlen. Semmi nem hianyzott
a lakasbol, pedig az o©reg zsugori
hélgynek sok pénze és ékszere volt.

Ezzel szemben taldltak tobb leve-
let, amiket egy bizonyos Fred Konig,
az 6reg holgy unokadccse Irogatott,
aki alland6 pénzzavarban szenvedett.

Bizonyosnak latszott, hogy ez a
Fred Koénig a gyilkos. A hulla mellett
talalt sétabot fémgydirdjén is az F.K.
monogramm allott.

AMUE47? URIASSZONYOK LAPJA

— A gyilkost lelkiismerete vissza-

+csalta a tett szinhelyére, — mondta
a renddrfelugyel6, aki az ablaknal
allt.

Ugyanis szemben, az utca masik
oldaléan allt Fred és zavartan lesett Tél.

Lesiettek és Orizetbe vették.

— Mit keres 6n Gjra itt?

Persze, eljott a pénzért, amit
els6 felindultsagaban ittfelejtett. . .
Amikor megpillantotta a véres hullat...

A fiatalember megtorpant és csak
faradt tekintete kérdezte :

— Hulla? . . . Micsoda hulla?

Felvitték az aldozat haldszobajaba.
Halalsapadt lett az arca, a falhoz
kellett tdmaszkodnia és érthetetlen
szavakat mormolt maga elé.

Amikor megmutattdk neki a véres
sétabotot, vad nevetésben tort Ki:

— Ez az!... Hat persze, hogy ez
az !

Tobbet nem lehetett kihozni bel6le.

A foghaz cellajaban fol és ala sza-
ladgéalt és egyre ezt ismételgette :

— Persze ! ... Perszel... Ezek az
6rult almok !

A vizsgalobird el6tt is az almairdl
beszélt :

— Almomban kovethettem el, de
semmir6l sem tudok. Nagynéném a
masik szoba pamlagara fektetett le.
El6tte iszonytan veszekedtink, mert
nem akart nekem tébb pénzt adni.. .
Rettenetes almom volt, — és meg-
kinzott arcéat két kezébe temette. —
Koran ébredtem, iszonyu fejfajas gyo-
tort, gyorsan feldltoztem és bulcsuzas
nélkil tavoztam . . .

— Es a sétabotja? — szakitotta
félbe a vizsgalobird.

Fred er6sen gondolkozott.

— lgen ... a sétabotom ... Na-
gyon kerestem ... Este az el6szoba-
ban hagytam, de olyan koran reggel
nem akartam a nagynénémet almaban
megzavarni. ..

A biro a fejét razta. Egy masik
tettes mar mindent bevallott volna.

Az egész blinlgy a torvényszéki
orvosszakeérték elé kerdlt.

Lehetséges-e, hogy valaki egy alom
kényszerit6 hatasa alatt, még alma-
ban gyilkossagot kovet el és aztan
semmire nem emlékszik?

Egyes pszichiaterek »igen«-nel, ma-
sok »nem«-mel feleltek.

A vizsgalébiré ekdzben megkapta
a helyszini fényképfelvételeket és azo-
kon latta, hogy a hulla mellett a padlén
egy Ujsag hevert. Nagyitoval kezdte
nézegetni : majus 12-i datum volt az
Gjsagon. Annak a napnak a datuma,
amelynek reggelén a gyilkossag tor-
tént.

A SETABOT

Hogy kerilhetett ez az Ujsag a la-
késba?

Kihallgattak az jsagkihordot. O
az Ujsagot reggel hét orakor az el6-
szoba nyitott fels§ ablakan hajitotta
be. Tehat ekkor még élnie kellett az
oreg holgynek | Masként nem vihette
volna be halészobajaba az UGjsagot !

Ujra vallatni kezdték Fredet: mi-
kor tdvozott a lakasbdl?
Koriulbelul félhét volt...
nem muszaj elhinni. Tanaval
szolgalhatok . . .

Az allatkert egyik etet6je is jelent-
kezett és kozoOlte a vizsgaldbirdval,
hogy a vadlott nyolc 6ra tajban ment
el mellette és azt mormolta magaban:

— Megoéltem tulajdon nagynéné-
met . . .

De
nem

BOGNAR ELEK, a Mivész-szinhaz tagja,
a fiatal szinésznemzedék izmos tehetsége

Fred egyszerre nagyon nyugtalan
lett.

— lgen, ezt almodtam !

A vizsgalobiré Gjbdl kiszallt a hely-
szinre.

A hulla, természetesen, mar nem
volt ott. Rég elhantoltdk. De az agy
el6tti megszaradt vértécsa mellett ott
fekidt az Ujsag. A biro felvette : csak
a félap volt, a tdbbi hianyzott. Az
egész lakast atkutattak, sehol sem
talaltadk. Kulénos |

Egy oreg, beteg irnok volt a vizs-
galobiré kiséretében. Az agy elé tér-
delt és egyszerre felkialtott :

— Itt hatul van az Ujsag tobbi
része |

— Hozza el6 !

— Nem érem el a kezemmel, —
nyogte a féloldali gutalitést szenvedett
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irnok. — Kellene valami, hogy el6-
piszkaljam .. . Tessék egy pillanatig
Varni |

Kiment az el6szobaba és visszatért
egy n6i erny6vel. Amikor Ujbol le
akart térdelni az agy elé, hirtelen
szédulés fogta el. Kovalygott, félolda-
lara dilt és nekiesett az éjjeliszekrény
élének. Az erny6 pedig kihullott a
kezébdl . . .

— Vigyazzon | — kiéltott ra a vizs-
galobiré.

— Nincs semmi bajom, — nyug-
tatta meg az oreg irnok, amikor Gjra
a labara birt allni. — Nem tortént
semmi, kérem . ..

— Semmi? — kidltotta felindultan
a bir6 és maga vette a kezébe az er-
ny6t, hogy kihizza az agy alol az
Ujsag tobbi részét. — Fred Konig
artatlan ! Erti 7| Maga, itt, most be-
bizonyitotta nekem! A gyilkos-
sagot csak almodta, de nem
hajtotta végre. Mar nem is volt
a lakasban, amikor az (jsag
az agy ala kerult. A takaritén6tol
tudom, akit tegnap hallgattam ki,
hogy az oreg hdlgy reggelenként
az agyban olvasta az Gjsagot. Ezt
a fontos ténykorilményt a nyo-
mozas elején elhanyagoltuk . . .

Az irnok hitetlenul vakarta a

fuletovet. ) )
— Nem tudja elképzelni, hogyan
torténhetett? — folytatta a vizs-

galobira. — Onnek is szilksége volt
egy erny6re, hogy kihaldssza az
agy al6l az ujsagot. Az 6reg hdlgy
is ilyen alkalmatossagot keresett,
meglatta unokadccse sétabotjat, —
Fred Konig természetesen még
aludt akkor a masik szobaban,
— az Oreg holgy az agy el6tt le-
hajolt, a vér a fejébe szallt, neki-
esett. az éjjeli szekrénynek és . . .
Az oreg irnok éppen a homlokat
simogatta, amelyen egy vérala-
futdsos daganat képz6dott.

— A nyomozas szerint az 6reg holgy
homlokat valami szerszammal ver-
ték be . ..

— Maganak mindig az a sétabot
jar a fejében | Egy blinigyi nyomozé-
nak tudnia kell, hogy a zuhanas ha-
tasa épp olyan, mint az (tésé !

A bird az éjjeliszekrényt az ablak-
hoz huzatta és nagyitouvegével meg-
vizsgélta a fels6 sarkat.

Megtalalta a dontd bizonyitékot |

Néhany szal csapzott 6sz haj és
kevés aludt vér volt rajta. Az oOreg
holgy haja és vére, aki elestében be-
zlzta a homlokat !

Jokedviien sietett vissza a vizsgalo-
biré a torvényszék épiletébe. Ember
volt 6 is, akinek legnagyobb 6réme
abban tellett, ha egy artatlanul meg-
hurcoltnak visszaadhatta a szabad-
sagat !

Szeljegyzetek az

Ha embertéarsaiddal csak félannyira
meg vagy elégedve, mint sajatmagad-
dal: te leszel a legboldogabb ember
a vilagon.

*

Ha azt mondod valamelyik ember-
tarsadnak, hogy egy masik ismergsod
teljesen olyan, mint 6: kellemetlen-
ked6 fraternek fog tartani. Ha azt
mondod neki, hogy felttinéen emlé-
keztet téged masvalakire: még ezt a
kijelentésedet sem fogja 6réommel hall-
gatni. Mert minden ember azt hiszi
magarél, hogy egyetlen és senkihez
nem hasonlithatd. Es azt akarja, hogy
a tobbi ember is ilyennek tekintse ot.

Java szigetén sziletett magyar kisleany |
Dr. Cseszkd” Gyula misszios orvos es, felesége
eorhalmi  lladady Emma kedves elGfizeton

féleves Emmacshaja, bennszulott dadajaval

élet noteszében

Az élet sebeit csak az id6 gydgyitja
meg. ,

Csak egyetlen eszkdz szolgalhatja
a vilag fejlédését: dnmagunk fejlédé-
sének munkalasa. |

Ha az emberek jék lennének, szép
volna az élet. Ha pedig megtanulnanak
szépen élni, elvesztett jésagukat is
visszaszereznék.

Nem az jelenti igazi életedet, amit
atélsz, hanem: ahogyan élsz.

Minél szabadabb lesz az ember,
annal inkdbb rabja érzékeinek.
*

Aki velem akar beszélni, ne arra
torekedjék, hogy a sajat véleményé-
nek hangoztatasaban gyonyorkod-
Jék.

Nem volt még ember a vilagon,
aki barmelyik embertarsardl valamit
is j6l és pontosan tudott volna.

Dante szerint: tokéletes hit és
valédi artatlansag csak a gyermek
lelkében lakozik.

*

Ifjasagunkban olyan Ikénny(i a
sziviink, hogy a legkisebb madar is
elviheti magaval.

*

Akinek belsejében megelégedett-
ségfészkel, annak a kiilseje is derds
nyugalmat sugaroz.

Csak oreg korodban eszmélsz
ré arra, hogy az élet mennyi szép-
ségével talalkoztal fiatalsagodban
és meégis érzéketlen g6ggel mentél
el mellette.
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Kis érdekességel
| | a nagyvilagban

GYORSASAG NEM BOSZORKANY-
SAG — tartja a magyar példasz6. de
azt a szaguldé iramot, amely Amerika-
ban divik, a vénhedt Eurépa mar nem
fogja utolérni. Ezuttal nem a rohand
gépkocsikrol van sz, hanem — a ro-
bogd Amorrdl. A szerelem kis istennGje
odaat az Ujvilagban sokkal, de sokkal
gyorsabban bogoz és old, mint erre mi-
felénk. Nyilacskajat egy pillanat ezred-
része alatt ropiti ki és ugyanennyi id6-
részecske alatt huzza is ki a megsebzett
szivbél. Ez a szédiletes tempd maguk-
nak az amerikaiaknak sem nagyon
tetszik mar, f6leg az6ta, hogy a gomba-
mod tenyészd filmsztarok (a szebbik
nemre gondolva) egyszer(ien beallitot-
tak az anyakonyvi hivatalba az 6 ki-
valasztott parjukkal és minden el6ze-
tes bejelentés, kihirdetés nélkil &ssze-
adattak magukat. Az Egyesiilt Allamok-
beli Kalifornia allam egyik nagytekin-
télyl tdrvényhozoja a tulgyors hazas-
sagkotés ellen valo védekezésnek azt a
szellemes maédjat talalta ki, hogy a bol-
dog szerelmesek, akik efféle »gyors-

forral6-hazassagot« akarnak kotni, ha-
rom napi meggondolasi id6 betartadsara
utasitandok. Kalifornidnak ez a bolcse
ugyanis hosszabb megfigyelés alapjan
rajott, hogy a stadiok forré leveg6jé-
ben hirtelen sziilet§ hazassagtervek in-
kabb csak afféle fellobbanasok és szap-
panbuborékok, mintsem komoly, egész
életre sz616 elhatérozasok. A filmszinész-
néknek és hddoldiknak hazassagi sta-
tisztikajaval, helyesebben : a valasok
statisztikajaval bizonyitotta be ezt a
foltevését. Szazat véve alapul, legalabb
kilencvendt valas kovette a »holtomig-
lan-holtodiglan« kdénnyelm({ bemonda-
sat. Adjatok hat harom napi meggon-
dolési id6t a hazasulni szandékozok-
nak | — mondta Kalifornia hazassag-
reformere ... és vajjon mit ért el vele?
Azo6ta messze elkerllik a filmesillagok
Kalifornia anyakodnyvi hivatalait és —
Arizondba zarandokolnak. Yuma varo-
saban, egy csondes vidéki fészekben
taldltdk meg a mindenaron és tustént
hazasodni kivanék az Uj Eldoradét.
Gloéria Swanson, a filmekrdl ismert szi-

nésznd nyitotta meg a sort. Siirg6sen
elvalt a férjétél, Falaise markitol és
még surgésebben akart egybekelni egy
fiatal parizsi bankarral. Amerikai Ugy-
védje tanacsara Yumaba ment, ahol
egy pillanat alatt &sszeboronalta ket
a temporekordot javitd anyakonyv-
vezet6. A kisvéaros az eset Ota kiemel-
kedett az ismeretlenség homalyabdl és
zarandokhelye lett mindazoknak, akik
valamely okbol hirtelen akarjak le-
bonyolitani a hazassagkotési forma-
sagokat. Yuma varos népe el van ra-
gadtatva az anyakonyvvezet6jétél, aki
nemcsak hiressé tette 6ket, hanem olyan
életet, olyan idegenforgalmat varazsolt
a szirke falak kozé, amilyenrél almodni
sem mertek volna. A romantikus hé-
zassagkovacsolas nagymestere ma ver-
senyen kivil a yumai anyakdnyvi hiva-
tal fénoke. Van is annyi »kuncsaftja»,
féleg Angliabol és Amerikabdl, hogy
valészinlileg mar »segédekkel» dolgo-
zik. Lam, a gyorsasag nemcsak hogy
nem boszorkanysag, de Gzletnek is
elsérend(.

KEVESET TUDUNK az orosz
konyharol azota, hogy a szovjet-
rendszer teljesen kikapcsolta ezt
az Oriasi birodalmat és masfél-
szaz milli6 lakosat a civilizalt
vilagbol. Annal érdekesebb az a
ropke pillantas, amit egy Orosz-
orszagot jart és nagyon gyakor-
latias érzékl német tudds vetett
az orosz konyhaba. (Termé-
szetesen arrol a nagyon kevés
szovjetgazdagrél lehet csak szo,
akik az ottani altalanos nyo-
morisag koOzepette is megen-
gedhetik maguknak a teritett
asztal 6romeit.) Dr. Anton Mayer.
neves kolt6, mdkritikus, és min-
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den foldi szépség csodaldja irja le most
megjelent konyvében, hogy az orosz
konyhanak legfébb kelléke — a tejfdl.
Minden népet jellemez valami sajatos
flszer vagy étel. Ami az olasznak az
olaj, a francianak a vaj, a németnek a
liszt, az angolnak a viz, a magyarnak
a paprika meg a szalonna, az az orosz-
nak a tejfél. Az orosz konyha az ég-
hajlat zordonsadga miatt er@sen zsiros.
Minden ételt agy készitenek, hogy
»cslszos«  legyen, hogy minél tobb
kalériat adjon a nagy hidegben, amely
megszakitas nélkil nyolc hénapig tart.
(Csaknem gy, mint—Uujabban nalunk,
Kozépeurdpaban.) Az ételnek ezt a
fokozott taperejét a tejfél hozza-
adasaval érik el. Még a heringet is
meghempergetik el6bb tejfélben. »Sza-
kuska« a neve annak a nagyon kelle-
mes iz( el6ételnek, amely s(ir(i, vastag
tejfélbol, heringbdl és galuskabol all. A
szakuska oda van készitve a buffetre,
de a legtdbb hazban az Uriszoba, s6t
a hal6észoba egyik fontos kelléke is.
A haznép nem varja ki az ebéd- vagy
vacsoraid6t, hanem nekiesik az izletes
szakuskanak. Ha vendégség van, akkor
is a szakuska nyitja meg az ételsort —
még pedig anélkil, hogy asztalhoz tele-
pednének. Allva fogyasztjak el, kozben
egy-egy pohar pélinkaval oblogetve le
és kényelmesen cigarettdzva. A német
tudds »melegen« ajanlja a hideg szakus-
kat az eurdpai haziasszonyok
figyelmébe. Azt mondja, igen

nagy elénye ennek a specialis
orosz eledelnek, hogy a vendégek

nem bosszankodnak és nem ma-
radnak éhesen, mikozben a késén
érkezbket varjak. Tekintettel arra,

hogy a mi tejfolink legalabb van
olyan izes, minta szovjettehenek
tejterméke, érdemes volna a ta-
nacsot megfogadni ésja szakus-

kat kiprébalni.

KI OHAJT FELESEGUL
MENNI? — ezt a kérdést a vilag
legnagyobb lapjaiban legtobbszor
argent'  férfiak teszik fel. Aki

figyelemmel olvassa az északamerikai,
angliai és németbirodalmi Ujsagokat,
sirin talalkozik az argentinai legé-
nyek és 0Ozvegyemberek apréhirdeté-
seivel, amelyek mdgott valéban komoly
hazassagi szandék van. Délamerikanak
ez a hatalmas teriiletl orszaga ugyanis
nem bévelkedik annyira nékben, mint
a tobbi orszagok, s6t a legujabb nép-
szamlalas eredménye azt mutatja, hogy
minden széz lélek kozll 54 a férfi és
csak 46 a nd. Ez pedig oriasi arany-
talansag, ha tudjuk, hogy a foéld-
kerekén — atlagban szdmitva— néhany
tizmillibval tobb a n6é, mint a férfi.
(A Fold lakoinak szama, nyolc millié
hijjan, kétezermilli6.) Eurépa vala-
mennyi orszagaban tébb a ndé, mint
a férfi. Szdz kozul 51—52 a nd és
48—49 a férfi. Lettorszagban ez az
arany feltinéen elhajlik— a nék rova-
sara. Itt szaz kozil majdnem 54 a né
és 46 a férfi. Vagyis éppen forditottja
az argentinai aranyszamnak. Sokat
gondolkodtak kivalé természettuddsok
azon a nagyon érdekes jelenségen, miért
aldja meg az Eg az emberiséget tobb
leannyal, mint fidval. Csodalatos, rej-
telmes, izgaté probléma ez .. . Hiszen a
— fajdalom — s(r(in dihéngé haborak
a férfiak sorait kaszaljak, ritkitjak. Hi-
szen a veszélyes lzemekben : banyak
mélységes aknaiban, tengeren és tenger
alatt, vasutakon, repilégépeken, rob-

banoszereket gyarto ipartelepeken csak-
nem szdz percentig férfiak dolgoznak.
A természet logikus potlasanak eszerint
a férfi-létszam kiegészitésére kellene
szoritkoznia. Igen am, de mit lattunk
a vilaghdbord utan? Csak az imént
jelent meg egy végleges kimutatds a
haborl halottjairél. Huszonnégymillié
férfi esett el vagy pusztult el, nem szélva
a nyomorékok tiz- és tizmilliirél. Es
lam, Eurépaban mégis odaig javult fel
a két nem kozti ardnyszam, hogy 51—52
nének atlag 48—49 férfi felel meg. A
természet tehat igenis bolcsen és nagy-
lelkGien gondoskodott a férfiak potla-
Sarol.

Mi pedig, minden hosszadalmas
tudoméanyos buvarkodas nélkil, a j6-
zan ész és a tapasztalat (empirizmus)
alapjan ezt mondjuk: a n6t az §
magasabbrend( elhivatottsaga tobb testi
fajdalommal, megprobaltatassal sujtja.
A né mint anya allandéan ott van az
élet, az ujhodast kivano élet elsé tiz-
vonalaban. A hitves és az anya hozza
a legtébb s legnagyobb aldozatot. Az
6 soraikat még kegyetlenebbdl ritkitja
a halal, mint a haboruskodd és veszé-
lyes munkaban faradozé férfiakét. Ezért
gondoskodik a Teremt6 a néi nem b6-
ségesebb létszamarél. A nagy és nagy-
szer( kiegyenlit6désnek a két nem
szamaranya kozt, ime, ez a mélységes
titka.
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A szerelem egyid6s az emberiséggel.
Két lekizdhetetlen szenvedély van
amely mindennél er6sebb : a szerelem
és az éhség. Goethe mondta, hogy sziv
és gyomor kormanyozza az embert.
Es ha az iires gyomor rossz tanacsado,
ha az éhség meggondolatlan tettekre
ragadtatja az embert, bizonyos, hogy
a ki nem elégilt sziv, a viszonzatlan
okozéja és sok érthetetlen élet-rejt-
vény megfejtésének a kulcsa. A szere-
lem és az éhség két nagy problémaja
kozul mindenesetre a szerelem az,
amely bonyolultabb, titokzatosabb. A
lenem csillapitott éhség
pozitiv fajdalomérzettel
jar és barmily sokat be-
széljink nyomorrol, nél-
kildzésr6l — ez az ér-
zés valamiképen mégis
csak kielégulést talal.

A kildnbség csak az,
hogy az egyik jobb
és taplalobb, a masik
(sajnos, a tdbbség) ke-
vesebb és gyongébb ele-
dellel talal enyhtlést az
éhez6 gyomor kinjaira.

igy vagyunk-e vajjon
a szerelemmel is? Gusz-
tusa szerint kiki nevez-
heti a szerelmet a lélek,

a sziv, vagy a vér tap-

lalékanak: a lényeg az,

hogy a szerelemre val6 éhség épp Ugy
megtamadja és megkinozhatja az em-
bert, mint az ételre valé éhség. Elettani-
lag mindenesetre jelentds a kiilonbség a
két éhség kozott, hogy a gyomor szik-
séglete a megsziletés pillanataban kez-
dédik és az elmdalasig tart, mig a sriv
szilkséglete csak az érettség periodusa-
val Iép fol, de hogy meddig tart. ..
ki tudna megmondani !

_Jelolt: Dehogy! Nem a kérdés nehéz, méltd-
sagos uram, hanem a felelet.

MAGYAR URIASSZONYOK LAPJA

Nno és a szerelem

A férfi és a n6 egymasmellé rendel-
tetése . a Teremtés szépségét bekoro-
nazd gyonyorliséges koltemény. Van
sok nemes emberi erény : josag, hlség,
igazsagossag, batorsag, Onfelaldozas,
az elesettek gyamolitasa és arvak gon-
dozésa, aggastyanok megsegitése, —
nem mondom, hogy ezek a civilizacid
termékei, mert hiszen még a barbarok
is gyakoroltak &ket, de mégis csak a
gondolkodas, a megfigyelés, az ember-
séges érzés a szllbanyjuk. Mas, egé-
szen méas valami a szerelem. A szere-
lemnek semmi dolga nincs az értelem-
mel. S6t: igen gyakran az értelem

Gyermekek nyari boldogsaga

jozan parancsaval szall szembe. Asze-
relem : 6ncél s mint ilyen nem szamol
semmi mas mellékkdriilménnyel, csu-
pan az egyén szent onzésével. Szerel-
mes vagyok és akarom, minden aron
akarom azt, akit szeretek. Aki nélkil
az életem Ures és céltalan. A szerelem-
ben egy Uj életet, egy Uj életcélt talal
az ember, n6 és férfi egyarant. Es mi-
kor két ilyen hatalmas ©nzés ellen-
allhatatlan er6vel, a vizesés
fenséges zuhataganak egymasba-
csap6  hullamtornyaival, szik-
razva és tombolva taldlkozik:
a leghatalmasabb egoizmushdl
megsziletik a legcsodalatosabb
altruizmus.

De taladn kissé eltavolodtunk
ennek a ravid elmefuttatdsnak
eredeti  Gatjatél.  Arrol szeret-
nénk beszélni, hogyan viszonylik
a nd szerepe a férfihez a
szerelemben? Tulhaladott, naiv
dolog azt a kérdést feszegetni :
van-e annyi joga a nének a
szerelemhez, mint a férfinak?
Ellenben a tarsadalom mai fel-
dalt allapotaban kétszeresen su-
lyos probléma lett a n6 termé-

szetes szerelemjoganak érvényesilése.
A fiatalemberek hazasodasat gatlo
gazdasagi okok rengeteg komplikaciot
idéznek el6, mert a természetes
megoldastél messze eltoljak a két
nemet, amely pedig az 6rok vonzddas
torvényeinek van alavetve. Mester-
séges korlatok alljak utjat a férfi
és n6 egymasrataldlasanak, de ezeket
a Kkorlatokat évezredes erkdlcsi tor-
vények allitottak fel és nem lehet,
nem szabad ledodnteni azokat, mert a
csaladiassag kereteinek 0Osszetdrésével
az egész civilizacid 0Osszedblhet és
az emberiség rég talhaladott barbar
korszakaba silyedhet

vissza.
A nbnek a szere-
lemhez valé jogat épp

oly tiszteletben ken
tartanunk, mint az
anya  jogat ahhoz,
hogy gyermekét fol-
nevelje, vagy mint
minden él6lény jogat
ahhoz, hogy hajléka

és taplaléka legyen. A
gazdasagi életnek sem
szabad akadalyokat gor-
diteni a nd szerelem-
joganak érvényesiilése
elé mast, mint a moral
kovetelményeit, s6t min-

den  konnyitést meg

kell adni, hogy a né
minél fiatalabb korban, még illu-
ziokkal a szivében megtalalja és
magaénak vallhassa azt a férfit,
akivel ha megosztja életét, egész
életet él, amint hogyha nem tudna
megosztani  vele életét, vagy a

féléletét veszitené el, vagy az egészet.

Ne feledjik el, hogy a né éledét
teljesen betolti a szerelem, mig a
legtobb  férfi életét legfeljebb csak
szinessé teszi.
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Azok az emberek, akik nagyon ala-
csony sorbol kizdotték fel magukat
a magasba, akik hatalmas vagyonra
tettek szert, vagy pedig mint m{vé-
szek, irok és szinészek értek el pompas
eredményt: bizonyos megvetéssel néz-
nek le azokra, akiknek soha nem kel-
lett éheznibk és mégis szép karriért
futottak be. Az iskolaskdnyvekben is
mindig efféle példak sorakoznak a
gyermek szeme elé, amelyek az egy-
szer(i napszamosbol, vagy teherhordd
munkasbol lett milliomost, vagy ki-
valé miuvészt dics6itik. A gyermek
képzeletében tehat onkéntelendl ki-
alakul az a téves hit, hogy minden
karriérnek ugyszélvan sziikséges vele-
jardja a korabbi éhezés, sziikség és
nyomorusag és hogy tulajdonképpen
nem lehet sikert elérni, csak abban az
esetben, ha az illet§ el6bb végigjarta
a szegénység, s6t a nyomor iskolajat.

Ez azonban teljesen egyoldall, s6t
igazsagtalan itélkezés és életfelfogas.
Ismerjiik be, hogy kétszeres elismerést
és hodolatot érdemelnek az emberi-
ségnek azok a nagyjai, akiket élet-
korilményeik egyaltalan nem kény-
szeritettek arra, hogy dolgozzanak,
hogy alkossanak és mégis az emberiség
szellemoridsai kozé kiuzdotték fel ma-
gukat. Ismerjik be, sokkal er6sebb
jellem és akarat kell ahhoz, hogy va-
laki, akit gazdasagi okok egyaltalan
nem kényszeritenek erre, mégis sza-
kadatlan munkéban tori az életét és
kivivja maganak embertarsai halajat
és elismerését. Az éhség és nyomoru-
sag nem feltétlen kelléke annak, hogy
valaki Kkarriért érjen el. Nem egyéb
ez, mint az a hajtoéer6, amely a lustat

munkara kényszeriti. Ahogy vannak
emberek, akiknek kénny( az alma és
olyanok, akik sulyos alvasba meril-
nek, a tarsadalom szempontjabol is
kétféle embertipust kulénboztetlink
meg. Az egyik fajta azonnal és kony-
nyen felismeri élete céljat és kildeté-
sét, a masik azonban csak kényszeritd
okok hatasa alatt. Az éhség és nyo-
morUsag tehat nem egyéb, mint az
efféle szocialis értelemben vett szunyo6-
kalas ébreszt§ oraja. Azoknak az em-
bereknek, akik életik kildetését nem
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Havonként ujito
elGfizetbinket

TISZTELETTEL KERJUK :
HOGYHA

a h6é 20-ig nem allana
modlukban a havi 2
pengb6s elb&fizetési
dijat bekuldeni.

sziveskedjenek benniinket egy levelezé-
lapon értesiteni, hogy lapunkat zavar-
talanul kuldhesstik.

A kovetkez6 havi befizetésnél az elma-
radt havi dijjal egyutt 4 pengd szives
bekuldését kérjuk.

Tisztelettel
A KIADOHIVATAL
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ismerik fol, az éhség és nyomordsag
mutatja meg azt az utat, amelyen el
kell indulniok és amelyen haladva,
nagyszer(i eredményeket érnek el.
A nyomoruUsag ugyanis a szellemi ve-
zet6szerepre sziletett embereket a
tarsadalmi ranglétra alacsonyabb fo-
kéara szoritja vissza, ami ellen jogosan
lazadozni fognak és minden akarat-
erejuket megfeszitve, nem nyugsza-
nak meg addig, amig ezt a sziletési
hibat nem sikerll kikorrigalniok.
Az egyszerlibb embereknek tehat
feltétlentil sziikségiik van a valdsagos,
szOval fizikai nyomorlsagra, mert
jobb korulmények kozott végigszu-
nyokalnak az életiiket és nem teljesi-
tenék hivatasukat. Es a vilag nyo-
morusaganak nem az a tulajdonkép-
peni baja, hogy éhség és fizikai nyo-
morlsag van, hanem az, hogy a leg-
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tobb emberben hianyzik a képesség,
hogy ezt az éhséget és szegénységet
diadalt hoz6 motorikus erévé véaltoz-
tassa at. Az a néhany kivételes tehet-
ség, aki alacsony sorbdl kizdi fel ma-
gat a tarsadalom ormara, vagy az
emberiség szellemdriasai kozé, pro-
duktiv er6vé tudta atalakitani azt a
negativ er6t, amit a szegénység és
nyomor jelentett életében.

Ne becsiljik tehat tébbre azoknak
az embereknek az értékét, akik nagyon
alulrél indultak el és nagyon magasra
értek. Ezek egy természetes aktivitas,
egy fajdalmas kényszer, a szegénység
motorikus ereje kovetkeztében dol-
goztak, faradtak, tanultak és alkot-
tak, hogy kiverekedjék magukat on-
nan, ahova szerencsétlen életkorul-
ményeik helyezték 6ket. Aki azonban
a vagyon és hatalom orman sem fe-
ledkezik meg élethivatasarél és em-
bertarsai irant vald kotelességérél, az
tisztan eszmei okok és idedlis hajto-
erd alapjan cselekedett, amivel talan
még jobban kiérdemelte az emberiség
halajat. Elpocsékolhatta volna az
életét, szoérakozhatott volna, mint
hasonlé jomddban él16 tarsai, de fol-
ismerte torténelmi hivatasat és kote-
lességét teljesitette akkor, amikor
erre kilsé okok nem is kényszeritet-
ték. Nem szabad tehat igazsagtalan-
nak lenni az itélkezésben és csupan
a »self-made-man«-eket becstilni és
értékelni. A milliomos agybdl sziile-
tett zseni is teljes elismerésiinket ér-
demli ki, mert embertarsaival szem-
ben olyan kotelességét teljesitette,
amire anyagi okok nem is kényszeri-
tették.
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NOK A VILAGTORTENELEMBEN

Irta: LAZAR

Hedvig kiralyné

Sz6lnak a krakkdi legendak egy
szép, romantikus szerelemrél, mely
Hedvig lengyel kiralynd tiindéri alakja
koré fonddik a XIV. szazad utolso
negyedén. A hires szerelmi romanc
masik fészerepl6je Vilmos osztrak her-
ceg, ki még egész fiatalon eljegyezte
Nagy Lajos magyar kiraly kisebbik
lednyat, Hedviget. Hogy milyen gyo-
nyord volt a Kkirdlykisasszony, arrél
csak az elragadtatdas hangjan beszél-
nek az egykorua krénikak : draga liliom-
szal, mennyei szépség, mosolygé sz6l6,
ékes alma, csengd barack, minden testi
és lelki szépség rajta tiindoklétt, mint
szin, fény és zengés, az 6 hamvas ifju-
sagan, am Vilmos osztrak herceg sem
volt mindennapi dalia, hanem vitéz,
bator, finom, hoditdé lovag, minden
asszonyok alma, — szoval: egymas-
hoz ill6 par, amilyen csak ritkan, igen
ritkan talaltatik ott fent, a trénok ma-
gassagaban, a kiralyi jegyesek kozott.

Tudjuk, hogy Nagy Lajos magyar
kiraly fia-6rokos nélkil halt el és igy
a koronaja els6 leanyara, Mariara
szallt, a magyar szent korona ala tar-
toz6 Lengyelorszag azonban kijelen-
tette, hogy csak gy ismeri el lengyel
kirdlynének, ha lemond a magyar
tronrél és beéri a lengyel koronaval.
Erzsébet, a diplomata anyakiralyné
Ugy oldotta meg a nehéz kulpolitikai
problémat, hogy ifjabb leanyat kildte
ki Lengyelorszagba és a lengyel ren-
dek, Magyarorszagtol elszakadva, 1384-
ben Kkiralyngjikké is koronaztdk a
vilagszép ifju Hedviget.

Csakhogy minden fénynek megvan
az arnyéka: a lengyelek azt kovetel-
ték Hedvig kirdlynét6l, mondjon le
v6legényérdl és menjen férjhez Jagelld
litvan fejedelemhez, hogy
e frigy révén létrejohessen
Lengyelorszag és Litvania
egyesulése, a régi lengyel
alom. Hedvig kiralyn6é két-
ségbeesve tiltakozott, hiszen
rajongasig szerette a dalias
osztrak herceget, am a len-
gyel rendek elébe tartak,
hogy milyen nagy érdeme-
ket szerezhet ezaltal Isten,

a papa és a lengyel nép
el6tt, ha megtériti a pogany
Jagell6 herceget s igy
keresztanyja lehet az egész
litvan népnek. Nagy, dics6
és szent cselekedet és
emellett Unnepelt kiraly-
néje lesz egy nagy biro-
dalomnak, melynek sorsa e

ISTVAN

Divatos délel6tti bevasarlé ruha

pillanatban csak az 6 elhatarozasatol
fligg, — s ezenkivil Jagellé fejedelem
is szép és sugarzé férfi, akinek az ol-
dalan a foldkerekség legboldogabb asz-
szonya lehet. A sok zeng6-cseng6 érv
hatott és megingatta Hedvig kiralyn6t
Vilmos irant, hiszen barmennyire is
szerette v6legényét, mégis csak né volt
s vashol sem lehetett a jelleme. Meg-
fogtdk a hitsagan s néhany csendesen

A két kedvenc

atsirt éjszaka utan beletér6doétt a ren-
dek akarataba és fajé szivvel vissza-
kuldte Vilmos herceg karikagydr(jét.

Dertlt égbdl villamcsapas : a herceg
l6rapattant s kiséretével Krakkd felé
vagtatott, hadd hallja meg a kiralyn6
ajkardl a varatlan szakitas okat. Sok
futamatnyi Gt utdn meg is érkezett
Krakké ala, de a lengyel rendek be-
zarattak el6tte a varos kapuit s kozol-
ték vele, hogy be nem Iéphet a fels6-
varosba semmi szin alatt. A herceg
hat az als6-varosban vert szallast, in-
nen kildozgetett titkon levelet a Kki-
ralynének, elpanaszolva boldogtalan
életét. Hedvig régi szerelme ismét fol-
langolt és a gancsnélkili lovagnak
légyottot adott. Ugy intézte a dolgot
hogy a minoritak templomaban talal-
koztak, innen pedig atmentek a klas-
trom étkezotermébe, hogy utoljara még
egy-két szot valthassanak, de csakis
a kiséretik jelenlétében, ahogy illik.
Igen, de az els6 taldlkat a masodik
kovette, ezt meg a harmadik, Ugyhogy
mindennap 0Osszejottek a minoritak
vendégszeret6 hajlékdban s kiséretiik
és a szerzetesek tarsasagaban elbeszél-
gettek itt kedvesen.

Hordogattak a kegyes minoritak az
odon pincébdl a lengyel 6-borocskat s
traktalgattak édes-j6 suteménnyel a
bajos udvarhoélgyeket, de még a leg-
rejtettebb titoknak is hire kel. Szo-
moruan kézolte Hedvig kiralyn6 a hé-
dolé lovaggal, hogy tobbé mar nem
johet, mert Jagello fejedelemhez kell
férjhezmennie, hogy bevezesse népé-
vel egyiitt a keresztény egyhazba, egy-
ben biztositotta &6t valtozatlan szerel-
mér6l, sajnos, kényszerhelyzetében mas
egyebet nem tehet. A szerelmes herceg
kétségbeesett, aztan gondolt egyet: al-
ruhdba o6ltézve, egy alkalmatos pilla-
natban belopddzott a fels6-varba és a
kiralynd kozelébe férk6zott. Hedvig
kiralynd sem tudott ellenallni 6szinte
vonzalméanak és elrejtette vengdégét

a varkastély legbels6 ter-
mébe. Kerek két hétig tar-
tott a kiralyidill nagy sze-
relemben és boldogsagban,
dehat ez is kipattant va-
lahogy, a krakkoi varnagy
tudomast szerzett a hivatlan
vendégrél és intézkedett a
rendek parancsara, hogy
fogjak el és nyilvanosan
utasitsdk ki a herceget.
Ejfélre jar. Riadalom a
palotaban. Csak a kiralyné
nem veszti el a fejét, ha-
nem az o6rok nd szuletett
Osztonével szokteti szerel-
mesét a hats6 vaérfalak
felé. Jon a varnagy a kato-
nakkal, hogy elfogja a
herceget, de az utolsé pilla-
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natban egy jokora kosarat kerita szerel-
mes Kirdlynd, hosszu kotelet kot ra, még
egy utolso csok és leereszti, sajat liliom-
kezével ereszti le a bastyardl a kosarat,
a kosarban a herceget, hogy a vilagra-
sz0l6 botranyt kikeruljék, mert szere-
lem ide, szerelem oda, mégis csak els6
a becsilet s a latszat a legfébb dolog.
Isten veled, Vilmos herceg' A gancs-
nélkili osztrak lovag még akkor éjjel
eltint, kéd el6ttem, kod utanam, meg
sem allott a lengyel hatérig . . .

A foljegyzések szerint apacarendbe
akart lépni a szép lengyel Kkiralynd,
hogy inkabb Krisztus jegyese legyen,
semmint Jagell6é, de mégis csak meg-
gondolta kénnyhullatadsos éjszakain és
hozzament feleségiil a délceg Jagello-
hoz. Els6 szerelmét azonban sohasem
tudta elfelejteni, ahogy egyetlen asz-
szony sem felejti el és Vilmos herceg
szivében is tovabb izzott Oszinte és
nemes szerelmik parazsa, — csak ak-
kor nésult meg, amikor vagy négy
évre ra Hedvig kiralyné halala be-
kdvetkezett. Szegény kiradlyn6! Talan
az els6 csok emléke hervasztotta el
olyan fiatalon ... igy végz6dott a
hires szerelmi romanc, szomoru-vidam
torténete a két kirdlyi martirnak, kik
nem lehettek 6rokre egymasé a kiralyi

korona arnyékaban settenked6 politi-
kai érdekek miatt. De Orzi legendas
szerelmik emlékét az engesztel6 ke-
gyelet a mindenkori szerelmesek oku-
lasara és vigasztalasara, hogy kiralynd,
varrolanyka, kis dézsatiindér, mind
egy a szerelemben, mind egyforma
né, mind egyforma sziv, s lam, a
herceg ar O6fensége is belell a sza-
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badité kosarba s mig a kirdlyné rézsa-
zsirom-tenyérkéjének kiserken6 vér-
cseppjei pirosra festik a durva kotelet,
ott lebeg az (r felett szivszorongva,
mint valami csintalan didk. Minden
szivnek megvan a maga kis romanca.
Holgyeim és uraim, legytnk hat 6szin-
ték s vegylk le kalapunkat e két sze-
relmes, porladt sziv el6tt!

FELJEGYZESEK SZEZONT

Svédorszag teriletén 1684-ben he-
lyezték lizembe az els6 marvanybanyat.
Minthogy szép jovedelmet hajté tzem-
nek bizonyult, hamarosan annyi mar-
vanybanya keletkezett, hogy nem ta-
laltak hozza elég ko6toré munkast.
A marvany banyaszasa, kilonodsen a
XVII. szdzad kezdetleges o6vintézke-
dései mellett, nem csupan rendkivil
faradsagos, hanem egyenesen élet-
veszélyes foglalkozas volt. Ezért agy
segitettek a munkashianyon, hogy a
— halalbiintetést olyan b(indkre is
kiterjesztették, amelyeket addig nem
sUjtottak ilyen kemény blntetéssel.
Torvényben mondtak ki, hogy a leg-
kisebb tolvajlasért is mar — halal-
blntetés jar, amit aztan életfogytiglani
foghazra valtoztattak. Az elitélteket
pedig a marvanybanyakba vitték dol-
gozni, ahol aztadn igazdn nem szami-
tott, ha életiket vesztették.

*

Parizsban 1771-ben nagyon',; rossz
konjunktarajuk volt a kavéhazaknak.
(Akarcsak most nalunk.) A francia
forradalom elétt allott Parizs népe, ezt
a forradalmat pedig mégis csak a pol-
garsag és a nép nyomorusaga in-
ditotta el rombol6 atjan. Az
elszegényedett parizsi lakossag
tehat nem igen jart a kavé-
hézakba. Az egyik kavéhaz
tulajdonosa, a forgalom fol-
lenditése  céljabol, vak kol-
dusokbdl all6 zenekart szerzéd-
tetett. A konkurrencia sem
hagyta magéat és — puposokbol
all6 zenekarral akarta magahoz
csalni a kozonséget. Hiaba, az
Uzleti érdek nem riad vissza
még az emberi nyomoruUsag ki-

hasznalasatoél sem,
*

Bées varosaban a XVIII.
szdzad folyaman a kovetkez6
rendelet volt érvényben: ,,a ha-
laszok a vasartéren és piacokon
fodetlen fével kotelesek tart6z
kodni, mert csak ily médon biz
tosithatd, hogy eladasra szant
portékajuk valéban friss“. Ha
meggondoljuk, egészen bdlcs
volt ez az intézkedés. A nyari

nap fizében fodetlen f6ével nem
lehet hossz( ideig allni az arnyék-
nélkili vasartereken (mert bddékat
nem volt szabad épitenidk). Viszont
rossz idében és hidegben sem kellemes
a fodetlen f6. igy tehat a halaszok
kénytelenek voltak gyorsan tuladni
frissen fogott halaikon. Ha pedig ez
nem sikerdlt, tovabb alltak, de a ha-
laikkal egyutt. Annyi mindenesetre
biztositva volt, hogy Bécs lakossaga
friss halakat vésérglhatott a piacokon.

A francia kiralyi udvarban, 1750-
ben, nagyon furcsa divat kapott labra.
A férangl holgyek és urak Gj jatékot
tanultak és kultivaltak, amit ,,ko-
ponyajaték*“-nak neveztek, mert —
emberi koponyak kellettek hozza. Min-
denkinek sajat ,,hazi*“ koponyéja volt,
amivel hivalkodott és amely nem volt
maés, mint valamelyik meghalt ellen-
ségének, vagy rivalisanak a feje. A
kiralynénak is volt egy ilyen koponydja,
amelyet ,,kis kedvenc*-ének nevezett
és amely — allitélag — nem volt mas,
mint rivalisanak, a kiraly egykori barat-
néjének: Ninon de Lenclos-nak a feje.

— Te ugyan szépen leittad magad, mondhatom |
. — Hala™ I Te
d(|:|l. . direkt boldog

Istennek, kedves . iy réz . .
vagyok, hogy igy tetszem
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IMIDBE KEZUINEK AMERIKA BANOOIAD
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A legtokéletesebb radiok, a leg-
gyorsabb auték, a legszebb flrd6-
szobak hazajaban, a kultarajara biisz-
ke Amerikaban, épp olyan rablovilag
van ma is, mint volt kétszaz évvel
ezel6tt. De mig annakidején az in-
dianok rabolték el a betolakod6 fehé-
rek gyermekeit, ma a fehérek rabol-
jak el egymas fiait. Az indianok ha-
tasos harci technikaja atragadt a mu-
velt nyugati hoditékra, akik ezt a
szerzett modszert b6éven gyarapitottak
oroklottekkel.

igy szlletett az amerikai alvilag.
Rézsasandorainak hamisitatlan jenki-
energiajat mi sem jellemzi jobban,
mint az idei »Crime Billk, a b(n-
szamla, mely a New-York Héraid Tri-
biiné cimd lap szerint az elmalt évben
kerek 18 billi6 dollart tett ki az Egye-
siilt Allamokban. Ebb8l a hatalmas
Osszegb8l mintegy hatbilliét a sza-
badi? 1) amerikai allampolgarok s kor-
manyuk koltott el védekezésre, biz-
tositasokra, spiclikre. A tobbi tizenhét
millié dollar »forgalmat« a banditak
csinaltak.

E »hivatalos« kimutatas persze csak
az elrabolt, kizsarolt, visszarabolt s a
rendérség kémeinek megfigyelésére
tartott ellenkémeknek fizetett dsszege-
get oleli fel. Nem szerepel benne az a
sok-sok milli6 dollar, melyet a ban-
dak a paratlanul korrupt amerikai
rendérség megvesztegetésére koltenek.

»A bandita temetése« — volt a cime
annak a mulatsagos rajznak, melyet

nemrég lattam egy amerikai vicclap-
ban. A bandita koporséjat harom rend-
O6r és azok gyaszbadltozétt csaladja
kiséri.

»Ki gondoskodik rolunk a jév6ben?
— ez allt a rajz alatt.

Mint a blnlistab6l kideril, idén is
a szeszbanditak voltak a legszorgalma-
sabbak. Nemcsak rekordjovedelmet
mutatnak fel, hanem megragadtak
minden alkalmat, hogy tulérazhassa-

Oceanrepulé dala

Folottem ég. alattam ar.
Csillag vagyok-e vagy madar?
Mogottem messze mar a start.
El6ttem messze még a part.

Egy asszonyt hagytam reggel olt. ..y
Szegényke nem sirt. Hallgatott.

A polcon egy nyitott regény . . . M
S a nyitott égben lengek én. t

Hova szallék? Hol landolok?
Az égbe mért barangolok?

Mas ilyenkor — ott arra lent —
Mar rég a hivatalba ment. . .

A szél fagyott pelyhet kavar.
Nincs baj. Kering a légcsavar.
Ha megjovok majd egy napon,
A kisfiam beiratom . . .

Mi latszik ott? Sziget-brigad !
Az Azérok vagy Hebridak?

Otthon, ha foldet ért a »cajg,
Atrandulunk Budara majd . . .

Ernéd Tamas

nak. Amint a renddrséggel folytatott
harcok kissé sziineteltek, azonnal egy-
maéasnak rohantak, hogy kulon-csatak-
ban intézzék el nézeteltéréseiket.

Jovedelem tekintetében csak az ék-
szerbandék vehetik fel velik a ver-
senyt. Jaj annak az ékszeruizletnek,
annak a safenek, milliardosn6i nyak-
éknek, melyre Larry Fay szemet, job-
ban mondva félszemet vetett. Mert
bar Larry jobbszeme (ivegh6l van,
nala senki sem valasztja ki jobban
a legértékesebb gyémantot. (Két mo-
gyorénagysagut egyszer fekete kendd-
vel lekotott szemiregében csempészett
at Mexikéba.)

Ami az ékszerészek vilagaban Larry

Fay, az a taxivallaikozok kozt Ted
Schulz.

De nemcsak az ékszert, a taxit és
a szeszt terrorizdljak Amerikaban a
»gang«-ek, a bandak. Aldozatuk a
zsengekoruak itala, az artatlan tej is.
Bizonyos Mister Higgins vet ki alland6
adét a tej-vallalatokra.

Valamennyi bandavezér kozil a
prém-gangster, Danny Ahearn tett
azonban szert a legkilondsebb hir-
névre. Bevonult az irodalomba. »Ho-
gyan gyilkoljunk?« ciml koényve ma
a huszadik kiadésndl tart s az olvasot
bevezeti a mesterség 0Osszes titkaiba.
Danny felvilagosit benntinket arrdl,
hogy Amerikéaban, a self-made millio-
mosok hazajaban, a banditasdg az
egyetlen mesterség, amelyhez el6tanul-
manyok sziikségesek. Aki példaul tej-
gangster akar lenni, annak jartasnak
kell lennie a tejszakmaban s nem lehet
ékszerbandita akarmilyen jétt-ment jo-
madéar. Ebbe az elite-banddba csakis
ékszerész-multtal rendelkezé fiatal-
embereket vesznek fel. Oket se kény-
nyen. Danny Ahearn egyik kebelbarat-
janak felvételi vizsgaja példaul abban
allt, hogy mialatt New-York a be-
vonulé Byrd kapitanyt éltette, neki
ki kellett fosztania egy lakast, mely-
nek lakoi a huszadik emeletr6l inte-
gettek a hés kapitanynak.

Danny baratja ragyogéan megallta
a vizsgat. Mire az ablakon kil6gd csa-
lad tagjai kiegyenesitették fajo dere-
kukat, lakasuk teljesen ki volt fosztva.

Feiks Magda
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az otthon, az a kis vilag, amelynek meg-
teremtését, kormanyzasat majdnem on-
tudatlanul vallaljak, mikor a kivalasztott
férfinak odanyujtjak a keziiket. A fiatal
par fészekrakasanal és az 0j birodalom
napi Ugyei intézésénél dél el, hogy az
asszonyka rendelkezik-e kell6 ismeret-
tel, gyakorlattal és valdban hivatott
kezek kormanyozzak az otthont. Az
érettségi targyaibol jelesen vizsgazott
leany el6tt ismeretlen thézis, miként biz-
tosithatja a férjuram szerény fizetésébdl
a haztartds egyensulyat, ha az édesanya
elmulasztja névendékleanyat iskolai ta-
nulmanyaival parallel oktatni és a haz-
tartas bonyolult tudomanyaba elméleti-
leg és gyakorlatilag bevezetni. A haztar-
tas sokféle csinjat-binjat marol holnapra
a fiatal asszony nem sajatithatja el s
ezért a tlzhely egyben katedra is, az
anyak katedraja, ahonnan okossaggal,
tirelemmel vezetik be életbevagdan fon-
tos ismereteikbe lednyaikat.

A nagystilli vilagvarosokban csak a
nabobcsaladok engedhetik meg maguk-
nak azt a luxust, hogy a sz6 igazi szép
értelmében otthont alapitsanak, haztar-
tassal, gyermekekkel, sajat konyhaval,
mert a kozéposztaly asszonya és férfia
ebbdl a paradicsomi élethdl ki van zarva.
Kizarja 6ket a pénzért val6 hajsza, amely
minden perciiket elrabolja. Ehségiket
a legkozelebbi automata-biiffékben elé-
gitik ki és rohannak tovabb munka-
helyiikre, vagy szorakozas utan, ahelyett,
hogy szegények ismernék az otthon me-
legét, nyugalmat, megpihentetd csendjét.

Eurépaba is atcsapott a csalogato,
kecsegtetd »vitamin« jelzével disan rek-
lamirozott konzervek, levespasztillak,
stb. gyartmanyok hire és annak
jovendolése, hogy a konyha, a fézés
véglegesen meg fog szlinni, mert az
allitélagos nagy tapértékl pasztillak
jesen potoljak a faradsaggal “el6alli-
tott ebédeket, nagy dromére azoknak,
akik a fézésben rabszolgasagot latnak.

Nem szanandé-e az a csalad, amely-
nek tagjait a déli harangszd nem
figyelmezteti, hogy szeret6 szivek
varjak teritett asztallal és egyszer(-
ségiikben is kit(ing, taplalo, egészséges
ételekkel? Hogy mi a kiilénbség a
jO haziasszony f6ztje és a gyarilag
elBallitott ételkivonatokat tartalmazd
pasztillak kozott, arra a laikus igy
felelne: amabba a haziasszony a szivét
adta bele, szeretetének zamatja,
gondossaga, szemének korllsimogato
melegsége emeli  tapértékét olyan
magasra, amilyenre semmiféle kon-
zerv, vagy Vitamint tartalmazé

kivonata a vegyészeti tudomanynak
fel nem  érhet. Alljunk meg a
pékipar mai kenyérsitési kulminécidja
mellett, amelyrél a kilféldiek o6dakat
zengenek és hasonlitsuk 6ssze a jo
haziasszony utolérhetetlen magaslaton
allo hazi kenyerével. Hogy valéban ke-
nyér-e ez, vagy kalacs, azt csak abbol
sejtjik, hogy péar arnyalattal soététebb
a szine, de ize, foszl6ssaga, puha, vékony
héja nem azt juttatja esziinkbe, hogy
kenyeret esziink, hanem, hogy igazan
Isten aldasat tartjuk a kezlinkben. Ke-
nyér és kenyér kozott és ugyanazon étel
és étel kozott olyan nagy kiilonbség le-
het, amilyen kiilonbség van a miivész és
a kontéar miive kozott.

Kit(ind szakéacskonyveink a f6zés tudo-
manyaba csak azokat kalauzolhatjak el,
akik a f6zés alapismereteivel nemcsak
elméletileg, de gyakorlatilag tisztaban
vannak, mert nem vicc, hogy az a fiatal
asszonyka, aki leanykoraban orrfintor-
ral elkeriilte a konyhatajat, de mint asz-
szony, férje el6tt szégyelte bevallani eme
tudatlansagat: dicsekedni akarvan a
sajat foztjével, jO ebédre invitalta haza’
férjét. Oda is készitett mindent, amint
a szakacskonyvbdl kibongészte, azon-
ban éppen csak tiizet felejtett el gyuj-
tani, mert a szakacskdnyv 0Osszeallitoja
ezt elfelejtette beirni. Esetleg még hu-
morosabb kudarcok is kideriltek volna,
ha tudja, hogy tlizet kell gyujtania.
A meghbizhat6 szakacskonyv nélkiilozhe-
tetlen segédeszkdz a haziasszony labo-
ratériumaban, de csak segédeszkdz, mert
az ételek izét, koznyelven savat-borsat,
nincs olyan szakacskdényv, amelyik milli-

Mi lehet az ijedtség olﬁ? Wood rajza)

alma

grammra megadna. Ezt a haziasszony-
nak tudni kell és azt is, hogy meddig
sutheti, fézheti, hogy ki ne szaradjon a
sultje és faggyuiz(i ne legyen huslevese,
vagy sultje Ggy viritson, mint a rézsa,
s ha kell, olyan fehér maradjon, mint a
patyolat. A j6 varrond, ha megkapja a
komplikalt ruha modelljének szabasmin-
tajat, minden nehézség nélkial késziti el
réla a ruhat, mig a varrasban analfabé-
tanak hiaba all rendelkezésére a leg-
kitnébb szabasminta, a ruhat nem

tudja  elkésziteni, El6tanulmanyok.
alapismeretek, gyakorlat nélkil sem
fézni, sem  varrni senki nem

tanulhat meg, vagy a Kkisérletezéssel
komoly arat kell fizetni érte, sokszor
a jol indult csaladi élet boldogsaga
megy ra.

Kulfoéldi éttermekben, de itthoniak-
ban is a menikartyakon idegen elneve-
zésli ételek szerepelnek, amelyekre ért-
het6, ha kétkedve sandit ra az éhes em-
ber szeme, mert a sajat gyomran senki
sem szeret kisérletezni. Ha mér a szakécs-
konyveknél tartunk, nehany ilyen ide-
gen nevi étel nevét leforditjuk, hogy
alkalomadtan a mendiivalasztast meg-
konnyitsik. Pl. Szarnyas aprélék — aba-
tis de volaille, szardellaszelet — filets
d’anchois, kapormartas — sauce d’anet.
sparga — asperges, tejfeles martds —
sauce & la Bechamel, attort rakleves —
bisque d’écrevisses, barany, vagy borja-
becsinalt blanquette, marhahis —
boeuf, péarolt marhahis boeuf
braisé, f6tt marhahlGs —  boeuf
gouilli, marhasult boeuf roti.
apré vajas pastétom bouchée.

hisleves tojassal — bouillon & oeuf.
zsemlyegombdc — boule de pain.
sargarépa — carotte, 6z — chev
reuil, kelkaposzta chou-choux.
fehér  kaposzta chou blanc.
vOrds kaposzta chou rouge,
szarvasgerinc — cimier de cerf,
6zgerinc cimier de chevreuill,
nydlaprolék +— civet de liévre.
szopds malac — cochon de lait,
borjalabkocsorya — colle de pieds.
parolt galamb — pigeons en com
pote, erBleves — consommé, ece-
tes uborka — cornichon.

E nagyképiiskddé francia szavak
mogé  megbujt  erbleves, parolt
galamb, ecetes uborka stb. minden-
napi ételek ismer6sként huncutul
kacsintanak a megrettent bongészére,
aki a meglepddésb6l magahoz térve
nevetve fogja a ceruzat, fiileket
aggaszt az el6kel6 cimek mellé
és a .megoldott rejtély otthonos
» = 2 > ..
izbvel kerd fanyerjara.
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A z idedlis asszony

(Nyolc nyilatkozat)

Egy angol Ujsag korkérdést inté-
zett olvas6ihoz, hogy milyennek
kell lennie annak az asszonynak,
akit jogosan megillet az idedlis jelz6.
A beérkezett feleletek kdzul nyolcat
talalt mélténak arra, hogy olvasoéi-
val megismertesse. Az els§ nyilat-
kozatot egy dusgazdag gyarigazgato
irta és sz6l a kovetkez6képen :

— A mai asszony-ideal az okos,
értelmes és megért6 asszony, aki
nem csupan sajatmagaval torédik,
hanem szlikebb kornyezete, sét az
egész emberiség irant érdeklédést
tanusit. Aki azt is hajland6 elis-
merni, hogy a tdbbi embernek is le-
hetnek gyongéi. Egyébként a mai
asszony-idedl semmiben sem kulén-
bozik az asszony tegnapi eszmény-
képétdl.

Egy festémiivész réviden igy fo-
galmazta meg az asszony-ideal meg-
hatarozasat :

— Aki mindig jékedvd, még akkor
is, ha semmi oka sincs erre ...

Egy gépirékisasszony szerint

— Mindenekel6tt rendkivul sok-
oldalinak kell lennie, mert nagy a
konkurrencia. Olyan hivatast kell
betdltenie, ami az egyéniségének
megfelel. Nem elég az, ha kitliné
anya és példas haziasszony. izlése-
sen kell oOltdéznie, &polnia magat,
sportolnia, de a szellemét is m(vel-
nie kell, hogy nagyon ne maradjon
a férje mogott.

Egy vasuti hivatalnok viszont
mas kovetelményeket allitott fel :

— Els6sorban rendben kell tar-
tania a haztartast, harisnyat stop-
polni és jol f6zni. Viszont ahhoz is
értenie kell, hogyha a férjének kedve
tamad, vele menjen a mulatsagba
é> tudja a modern tancokat. Feltét-
1 nul jol oltozkodjék, de ezt kevés
ruhaval érje el.

MAGYAR URIASSZONYOK LAPJA

Egy nagyvilagi holgy igy nyilat-
kozott :

— F6zz6n, de ezt ne lassa senki.
(Még az ura sem 1) Szép legyen, ele-
gans és jol tudjon tancolni, de ezt
mindenki ismerje el. (Még az ura is 1)

Egy fiatal tisztvisel6 szerint:

— A mai asszony-idedl az, aki a
tanchoz és a f6zéshez, a kacagashoz
és a gondok elviseléséhez egyfor-
man ért.

Egy eladésorban 1év6 leany a ko-
vetkez6képen formulazta meg véle-
ményét :

— Mindig és mindenben olyan-
nak kell lennie, mint amilyennek az
ura kivanja.

Arisztid gréj megjelenik az tigyvédjénél
és bejelenti, hogy el akar valni a jeleségétél,
mert becsapta 6t.

— Mivel csapta be, méltésagos uram ?
— kérdezi az ugyvéd.

— Hat kérem, tiz évvel ezel6tt, mikor
elvettem, azt mondta, hogy harminc éves
és ma bevallotta, hogy negyven.

Kohn és Griin talalkoznak az utcan.

— Na, Kohn, — mondja Grin, — hal-
lom, hogy elvetted a Blau-lanyt.

— lgen.

— Na és miért tetted ezt?

— Tudod, nagyon megtetszett nekem a
szeme.

— A szeme?

— lgen.

Grin gondolkodik egy kicsit, aztan fej-
csévalva mondja :

— No és ezért el kellett venni az egész
nét ?

Kohn és Kohnné ebéd utan
csendesen  emésztenek.Egyszerre
csak felséhajt Kohnné.

— Na, mi az?
Kohn.

— Eszembe jut, Samukam
hogy valamikor én voltam a
te egyetlen gondolatod.

— lIgen, — mondja Kohn
— és én, sajnos, azbta
sem tudok szabadulni a gon-
dolataimtél.

—  kérdi

*

Taszil6 grof igy sz6l az
inasahoz :

— Mondja csak. Baptiste,
voltam ma este vacsochan a
kegyelmes asszonynal ?

— lgenis volt, méltésagos
uram.

— Akkoch legyen szives
és oldja ki az egyik csomét a
zsebkend6mon.

Végil pedig egy mlivészngd igy
nyilatkozott:

— A mai asszony-idedl: az 6nallé
asszony. Mindenhez kell értenie és

minden helyzetben f6l kell talalnia

magat. De mindenekfolott fol kell
ismernie a férje gyongéit, meg
kell értenie és meg kell bocsa-

tania anélkil, hogy ezt elarulna és

hangsulyozna.
*

igy a nyolc nyilatkozat.

Mi pedig csak annyit flizink hoz-
zajuk, hogy a ma idedlis asszonya
az, akiben a férje megtaldlja az —
idedlis asszonyt.

Egy fiatalembernek a héazassagkozvetitd
mar egy csomé néi ajanlott, de az illet§
mindegyikre azt mondja :

— Nézze, ezek a nék mind Iéhak, kdny-
nyelmiek. Nekem egy olyan asszony kell,
aki nem lopja folyton a napot, hanem
szorgalmas.

— Hat miért nem szé6lt, — mondja erre
az illetd, — van itt egy n6. anndl szorgal-
masabbat egész Pesten nem talal.

— Na és honnan hidja maga, hogy szor-
galmas ?

— No hallja? Két év 6taminden aldott
nap kétszer is idekutyagol hozzdm Kelen-
foldrél érdeklédni, hogy talaltam-e mar
neki férjét? .

— Mit keresett ebben a gyerekkocsi-
Uzletben, Kovéacs Ur ?

— Most fizettem ki a gyerekkocsi utolsé
részletét.

— A, 4, és hogy van a kishaba ?

— Kdszondm, j6l, tegnap voltaz eljegyzése.
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Hallé/ Cs6kolom a kezét. Nagysagos
Asszonyom!. .. Eldljaréba elmondok
Nagysagos Asszonyomnak egy érdekes
esetet, amelynek tegnap voltam a szem- és
fultanuja. Kivételesen megengedtem ma-
gamnak azt a fény(izést, hogy egy el6keld
févarosi étteremben ebédeltem. A szom-
szédos asztal mellett egy kihivéan feléksze-
rezett, rendkivil elegans ruhdba oltozott
holgy ult, egyedil. Senkit nem vett észre,
sehovd nem nézett, g6gdsen egy pontra
szegezte a tekintetét. A viselkedése egye-
nesen felhaborité volt. A felszolgalé pin-
cérek sorba hoztdk asztaldhoz a fino-
mabbnal finomabb ételeket, a hdlgy azon-
ban semmivel sem volt megelégedve és
goromban, epés megjegyzések kiséretében
visszakuldte.

Magamhoz intettem a f6pincért és meg-
kérdeztem :

— Mondja, f6ar, nem idegesiti magu-
kat ennek a holgynek a lehetetlen visel-
kedései

A f6pincér titokzatosan mosolygott:

— O, a legkevéshé sem! . ..

— Nem értem! — széltam kozbe.

— Tetszik tudni, szerkeszt§ ar, +—
mondta a féur, — ez a hdlgy Gjdonsult
kormanyf&tanacsosné. Borzasztdéan biisz-
ke a cimére és alland6éan akarja hallani.
A holgy férje 50 peng6t adott nekiink,
hogy ne.torédjink a felesége szeszélyeivel.
Ha szézszor visszakildi az ételt, szézszor
teljesitsik a kivansagat.. . Viszont azon-
ban allandéan és hangsulyozottan, hogy
minden vendég hallja, ismételgetjiik:
olgenis, méltésagos asszony! ... Amint
méltdztatik parancsolni, méltdsagos asz-
szony! . . «

Ebben a pillanatban &tnéztem a kor-
manyfétanacsosné asztalahoz, aki most
kiildette vissza tizedszer az ételt. A pincér
azonban csengé hangon, de teljes nyuga-
lommal és mély meghajlassal mondta:

— Igenis, méltdsagos asszonyom!

Téarsasagi hireim ezek: a Kormanyz6
Ur Of6éméltésaga Medgyaszay Istvan,
korméanyf6tanacsos, épitészmérndk, md-
egyetemi magantanarnak a Il. oszt, ma-
gyar érdemkeresztet adomanyozta. —
Ferenc Salvator f6herceg leanyaval,
Maria f6hercegndvel Ischlbe ment.
Grof Draskovich Ivanné Pongracz Karola
grofné Soltra utazott. — Bar6é Orczy
L&rincék szeghalmi birtokukra koltdztek.
— Wurmbrand Marietta gréfné Alagra
érkezett Odescalchi Fanny hercegné lato-
gatdsara. — Boross Elek, Torda varos
ny. f6jegyz6je, h. polgarmester, az »Ara-
nyosvidéko szerkeszt6je most Unnepelte 25
esztendds szerkeszt6i jubileumat. Kivan-
juk, hogy a kovetkezd esztend6k sok-sok
szépséggel ajandékozzak meg életét, amit
ez a nemesszivi és idedlis lelkd jubilans
Gszintén megérdemel.

Moldvary Margit kedves el6fizeténk
Méatraftredrdl, dr. Foldes Mikl6saé, a
Juno kozmetikai intézet vezetdje, berlini
tanulméanyujardl, aldobolyi Nagy Laszl6
és neje kedves eléfizeténk pedig Harkany-
furdérdl kildott kedves (dvozletei, amit
Gszintén kdszonlnk és halas szivvel viszo-
nozunk.

Kozbevet6leg elmondok  Nagysagos
Asszonyomnak egy arisztokrata-viccet.
Arisztid grof nagyon dadog és ezért egy
beszédhibasokat gyogyité szakembert foga-
dott fel, aki szorgalmasan tanitotta 6t.
Mikor két év eltelt, azt mondja a tanar:

— MEéltésagos uram, most tesziink egy
prébat. Mondja ki azt a sz6t, hogy : ezer,
de egészen lassan, szétagolva. Legjobb
lesz, ha elébb csak a.Jelét mondja Ki...

Arisztid grof rovid er6lkodés utan
kivagja:

—0...0...0... oOtszéz!

Himenhireim ezek: szentgali és abra-
hami Falussy Arpad nyug, f6ispan és
felesége, mérlaki Jerney Margit fia, Mik-
l6s, a Magyar Nemzeti Bank feliilvizsga-
16ja, eljegyezte Kurtz irénkét, Kurtz
Béla a Szent Gellért-gy6gyszallé igazga-
téja és felesége, Graser Maria leanyat. —
Turidk Méaria kedves el6fizeténk, a Turidk
N&vérek-viraglzlet cégtulajdonosa és Lu-
kacs Ferenc a Szent Imre herceg-uti plé-
baniatemplomban hazassagot kotott. —
Morvay Stefania Margit kedves el6fize-
ténk és dr. vitéz Péterffy Zoltan m. kir.
rendérfogalmazé Szegeden orok hiiséget
eskiidott egymasnak. Tanuk voltak vépi
dr. Jugovits Istvan és jodi Joody Endre,
m. kir. rend6rtanacsosok. — Kissolymosi
Sim6 Agnes, kedves el6fizetnk és
Schwartzkopf Ferenc 6rnagy, ny. cs,
torzsallatorvos. Budapesten hazassagot
kotott. — Egerfarmosi és sztregovai
Kandé Magda kedves el6fizet6nknek a
budapesti jaaki kapolnaban orok hisé-
get eskiidott noégradi Ncogrady Miklos.
— A jegyes- és hazasparoknak &szinte
szerencsekivanatainkat kildjik.

A pénzbeszed6tdl megkérdezi egy is-
merdse :

— Mit sz6l a mai gazdasagi viszo-
nyokhoz?

— O, most mar lényegesen jobb a hely-
zet, mint tavaly, — hangzik a megddb-
bent6 felelet.

— Jobb? . .. Hogyan?!

— De mennyire jobb! — legyint kezé-
vel a pénzbeszed6. — Tavaly még min-
denki sirt, ha szamlat vittem, ma mar csak
nevetnek! . . .

Orémmel allapitjuk meg, hogy a radio
kezdi letorleszteni azokat az addssagokat,
amikkel szinhazaink mostani vezet6sége
tartozik a magyar zeneszerzéknek. Leg-
utébb Losonczy Lajos reformatus pap és
gimnaziumi tanar kompozicidival ismer-
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kedtiink meg, a "Viziét cim(i zeneképpel,
a »Vandormadar« cim( daljaték muzsika-
javal, janius 3-an pedig a nHolt kiralyfi
hazassagan cimd dalegyveleggel. Ez a
reformatus papmuzsikus a legistenaldot-
tabb magyar zeneszerz6tehetségek kozil
valé és ha a pesti szinhazak megnyitnak
el6tte kapuikat, az Gj Kacs6h Pongrac
bontakoznék ki a magyar kozonség lelkes
tapsai mellett.

El6fizet6ink tavaszi pihendjérél az
alabbi beszamolém szAl: Nemes Gy6z6né
Balatonalméadin,  Spettmann Janosné
Als6gddon, Ozv. Szab6 Istvanné ny. f6-
jegyz6 ozvegye Sopronban, Zwiebel Ané
Réakoshegyen, Moré Ferdindndné Rév-
leanyvaron, dr. Kolbinger Janosné Go-
dollén, Cserta Irma Matrafiireden, Lip-
cseyné Udvardy Ica Sajdészentpéteren,
HaugRezséné cs. szdzados neje Derecskén,
Wilcsek Ferencné Bocskaykerten, Levius
Ernéné tanar neje Balatonfiireden, Kollé
Terézia Demecseren, Szilagyi Lajosné
Alségddon, Szepessy Martonna Veresegy-
hézan, Hugyecz Istvanné Nogradverdcén,
Solti Bélané Pirton, 6zv. Sugar Vilmosné
kir. tanfeliigyel6 6zvegye Budan, rékéczi
Parcsetich Jézsefné Balatonfureden, ozv.
Raisz Emilné Paradfiirdén, Fekete Erzsé-
bet Budafokon, Meészaros Sarolta Vaj-
dacskan, Sztaké Rozélia Budapesten,
Ozv. Aczél Albertné Kéapolnasnyéken,
Odry Zuardné Godollén, Takats Istvanné
ny. pl. f6tanacsos neje Szatymazon, Kra-
litz Jolan Tihanyon, dr. Szabé Ambrusné
Balatonalmadin, Rach Lip6tné Szatyma-
zon, dr. Machievitz Dezséné Rakosszent-
mihalyon, 6zv. Berger Lajosné Gydrott,
Kotroczd Géborné Szegeden, vitéz Desed
Akosné Zselizkisfaludon, Hudra Elemér-
né Szolnokon, Moldvary Margit Matra-
fireden, Szabé Karolyné Révfiilopon, odzv.
Kurucz Richardné pedig Pestszentl&rincen
élvezi a juniusi napok &éromeit.

Kitlin6en sikerilt Technikusgarden-
party volt a Gellért Park terraszan. —
A Balatoni Yacht Club alelndkének, vitéz
Kalandy Imrének tiszteletére, altabor-
naggya tortént kinevezése alkalméaval tar-
sasvacsorat rendezett. — A négyzazéves
sarospataki ref. f6iskola kebelében angol
gimnazium és nevelGintézet létesilt, ahol a
latin-gorég gimnaziummal parhuzamosan
az angol nyelvet istanitjak és gyakoroljak.

Kezeit csékolom.

ttt

Az bszinte részvét és a mélységes meg-
rendilés hangjan kozIom Nagysagos Asz-
szonyommal, hogy

Balla Béniné Baja Annus
ref. tanité neje

varatlanul  visszaadta  nemes lelkét
Teremt6jének. A fiatal, kedves, meleg-
sziv(i asszonyka holttestét Debrecenben
helyezték orok nyugalomra. Fajdalmas
szivi édesanyjanak és gyaszbaborult
csaladjanak 6szinte szivb8l jové részvé-
tinket kaldjuk.
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Stuttgart a rémdilet napjait élte.
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A HERCEG KET ASSZONYA

IRTA: EGY VOLT VEZERKAR] EZREDES SSSSSSSSSSSSSSSS

Orarol-orara 4j forradalmi megmozdulasokrdl, dsszeeskiivésekrdl tett jelentést a

titkos rend6rség Johanna Erzsébetnek.

— Az elhunyt herceghez hl tisztek Karoly Sandor herceget akarjak trénra

Gltetni |
Johanna Erzsébet tombolt.

Stuttgart hazainak falan megjelentek a falragaszok: Statarium |

A kaszarnyakban naponta végeztek ki gyaniUs katonakat, akiket azzal vadoltak,
hogy a legénységet titokban a hercegnd ellen bujtogatjak.

A zsidénegyedet fosztogaté bandak jartak végig és rengeteg embert bantalmaztak

kegyetlendil.

Azutan varatlanul jarvanyok léptek fel. Fekete himl6 és vérhas pusztitott.

Az orvosok kémforos flstdl6vel
jartak hazrol-hazra, de ez ugy lat-
szik nem sokat hasznalt. Reggelt6l
estig temettek. Mar alig volt csalad,
amelyik ne siratta volna egy-két
hozzatartozojat.

Mindenki  elvesztette a fejét.

Hangosan mondottak, hogy min-
dennek a sok szerencsétlenségnek
Johanna Erzsébet az oka. O hivta
ki maga ellen Isten haragjat. Azért
gyulladt ki Ludwigsburg mellett a
Titan-hegy, a halottak szellemei
tudattak igy Wirttemberggel, hogy
kozeleg a leszamolas oraja.

Mert meg vagyon irva, hogy a
nép, aki rossz pasztort valaszt,
maga is a halalok halalaval lakoi!

Nem lehet addig szabadulas,
amig Johanna Erzsébet Ul a
trénon.

Erzsébet érezte a vulkanikus
forrongast, tudta, hogy a gyfl6let
tengere vesz: korll és mindent
megprobalt, hogy megengesztelje
a tOmeget.

Alamizsnakat osztogatott, kitiin-
tetéseket szort két kézzel, baroi,
grofi rangokat adomanyozott.

Davos udil6hely

De semmi sem hasznalt. Mert a gyilkos jarvanyok okozta panik mindennél erésebb
volt. Az emberek processzioban jartak kdéill a varost és bojtoltek. Hamut szértak a
fejikre, megtépték ruhdjukat és mikor este lett, a masik végletbe csaptak. Meg-
rohantak a korcsmakat és vad félelmikben, meg elkeseredésiikben részegre ittak
magukat. Akkor azutan egyszerre felszabadult benniik a vad indulat, csoportokba
verddtek és karomkodva, atkozddva jartak be az utcakat, mikozben torkuk szakad-

tabol orditottak:

— Eljen Kaéroly Sandor! Vesszen a hercegné !

Osszetortek minden kirakatot, felgyudjtottak néhany hazat, a kivezényelt katona-

sag pedig kozéjuk I6tt.

De a tbmeg mar a puskagolyoktdl sem félt.

Most Uj rémhirt suttogtak.

Hogy mindezt a sok szerencsétlenséget tulajdonképpen a zsidék zuditottak a
népre. igy allnak bosszut azért, mert Johanna Erzsébet meggyilkoltatta Siiss Samuelt.
Igaz, hogy a zsiddk kidtkoztak Siiss Samuelt, de azért titokban mégis az 6 vériiknek
tekintették. A zsido rabbiknak titokzatos hatalmuk van, ismerik a kabbalat, melynek
segitségével akar véresét lehet hullatni a foldre és meg lehet ismételtetni az egyiptomi

tiz csapast.

Nem lesz addig rend, ameddig Johanna Erzsébet meg nem békiti a zsidokat.
Konrad rend6rfénok jelentette az Uj mende-mondat a hercegnének.

Johanna Erzsébet ingeriilten csapott az asztalra.

— Meg6riiltek?... Csak nem gondol-
jék, hogy bocsanatot kérek a zsidoktol?

Konrad véllat vont.

— Nem adhatok tanacsot fenséged-
nek, én minddssze elmondtam, amit
rendérkémeim”jelentettek.

Ludovica és Anasztazia nem gy6zték
a hideg borogatasokat rakni Johanna
fejére és migrénstifttel kenegették a
halantékat, amit6l azonban sehogysem
akart jobban lenni.

r. Es kozben a két halott még mindig
eltemetetlentl fekiidt a hegyormon.
Nem akadt senki, aki fel merész-

kedett volna menni hozzajuk.

Ott allt a fehér marvanykoporsé
a krater tolcsérének szélén és lent
a mélységben megfagyva, a hidegtél
csontta keményitve és muamiava
valtozva pihent Siiss Samuel.

Az emberek mar nem is mertek
a hegy kozelébe menni. Keresztet
vetve osontak el a volgyben, ha
véletlendl arra vezetett az Utjuk.

— A halottak lelke all bosszut,
amiért nem temetik el Oket
illendéen ! — suttogtak borzadva.
— Nem lesz addig nyugalom, amig
meg nem engesztelik haborgd
lelkiket.

Johanna Erzsébet gy jart a
palota termeiben, mint az ldézott
vad. Sehol sem talalta helyét.
Sovany alakja még szikarabb lett,
az ember csodalkozott, hogyan
és mibdl tengeti még életét ez a
kiszaradt koro.

Lassanként az (ldozési maénia
jelei mutatkoztak rajta.

Egy éjszaka kilondsen hevesek
voltak a rohamai.

Méar Anasztazidt és Ludovicét
sem ismerte meg. Amikor a két hisé-
ges baratn6 szobajaba lépett, mert
hallottak, hogy a hercegné fennhangon
imadkozik és sir, felugrott és vérben-
forgd szemekkel tamadt rajuk.

— Meg akartok 6lIni! Ellenségeim
bérencei vagytok! — kialtotta 'tajtékzé
dihvei és felemelt t6rrel rohant a két
halalra rémalt udvarholgyre. Csak a
sikoltozasukra el8sietd személyzet tudta
nagynehezen lefogni.

— Szaz embert végeztetek ki holnap !
— kiéltotta Johanna Erzsébet. — Az
egész  tisztikart!  Mindenki  aruld!
Mindenki ellenem tor.

Orékig tartott, amig végre lecsillapo-
dott. Akkor egész testében remegni
kezdett, szornyl gyengeség fogta el,
az el6hivott udvari orvos vallvonogatva
jegyezte meg, hogy nem bizonyos,
megéri-e a reggelt. A szivm(kodése
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feltin6en gyenge. Ambér az
is lehet, hogy csak ideges jelen-
ség és rovidesen jobban lesz.
Erés kavét kell itatni, kamforral,
mustaros borogatassal izgatni a
szivet.

Reggel 6t ora felé borzalmas
dordilés hallatszott.  Mintha
égihaboru tort volna ki és a
villamok pergétlzszer(ien csap-
tak volna le a kozvetlen kdzel-
ben. Mindenki egyszerre szokott
talpra. Még Johanna Erzsébet
is. A rémilet felrazta ideges

aléltsagabdl, szeme eszelGsen
tagra nyilt és az ablakhoz
ugrott.

— Arulék! — kialtotta. —
Lazadas |

Az utca olyan volt, mint a
haborgd tenger. Amerre szem
latott, irtdézatos kiizdelem, gyil-
kos kozelharc folyt. Véres szuronyok
emelkedtek a levegbbe, horgés, orditas,
puskalévés, a pokol minden borzalma,
6rjité hangzavara tombolt, hullamzott.
Kirtok rivaltak, vezényszavak hordil-
tek az eltorzult arca emberek ajkain, a
varos minden pontjan langok csaptak
fel. ..

Johanna irtzatos sikoltassal kapott
fejéhez, a hajat tépte, sirva, jajveszé-
kelve rohant a folyosora:

Emberek | Orség! Segitség !

De mér senki sem hallgatott rad. A
fejét vesztett, haldlosan megrémiilt
maroknyi  6rség fegyverét eldobalva
probalt a hatsé Iépcs6kon menekilni. A
reszketd cselédség pedig a pincékben,

padlasokon bujt meg. Ludovica és
Anasztadzia ajultan hevertek a kis
szalonban.

A kapun diibdrogve koppantak meg
a fejszék . . .

Azutan betort, recsegve-ropogva be-
zuhant a nehéz télgykapu és mint
aldozatukért rohan6 &rdogfiokak ro-
hantak, émléttek be rajtuk a katonak.
Olyan leny(igdz8, félelmetes latvany volt
ez, hogy Johanna Erzsébet mozdulni
sem tudott. Mint a megbuvolt kigyo,
szinte hipnotizaltan &llt, képtelen volt
gondolkozni, egy mozdu.
latot tenni.

Négy tiszt ugrott melléje
és karon ragadtak:

— Johanna Erzsébet, 6n
foglyunk !

Es az utca feldl min-
dent elsopr6 mennyddrgés-
szer(i orditassal viharzott
fel a tombol6 gy6zelmi
lelkesedés:

— Eljen Kéroly Séandor!

A kapu korul megtor-
lédott katonasag hirtelen
és fegyelmezetten két sor-
ba all és feszesen tiszteleg.

llyen hatalmas lovon tanulnak lovagolni a német gyermekek
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Egy fényes egyenruhabadlto-
z0tt, mosolygd tiszt halad végig
az udvaron, kezével udvozletét
int és Ugy kdszoni a lelkes ova-
cidkat. Mogotte és mellette
kitlintetésektél ragyog6 tabor-
nokok. Erzsébet egyenként is-
meri fel 6ket: Bodenfels grof,
Uchtritz baré, Hartenburg lo-
vag ... Mind ott vannak, akik
tegnap még néki engedelmes-
kedtek. A katondk leveg6be
hajitjak sapkajukat és az utca-
rél megint behallatszik az uj-
jongo kialtas:

— Eljen Karoly Séndor !

Sehol egy tiltakozd hang.

Senki sem siet a védelmére.
Senki sem nyuUjtja gyengéden a
karjat, hogy elvezesse.

Mindenki elhagyta.

Egyedil all, teljesen elha-
gyottan. Kényre-kedvre Kiszolgaltatva a gy6zelmes ellenségnek.

Karoly Sandor egyenesen feléje tart.

Most megall el6tte keményen, katonasan.

Az udvaron halélos csend tamad. Szinte a szivek dobogasat lehet hallani.

Mindenki érzi, hogy torténeti pillanatot él.

Johanna zsibbad6 aggyal, remegd labbal all. Talan le is roskadna, ha a mellette
allo két tiszt nem tamogatna.

— Johanna Erzsébet, — hangzik Karoly Sandor szava, — ezennel megfosztom
uralkodéi hatalmatol és azt a nép akaratabél magam veszem at!

— Tiltakozom! — sikoltott fel kétségbeesetten Johanna.

— Mér kés6! On halalba tldozte fivéremet, Eberhardt Lajost, szazaval kiildte
vérpadra artatlan alattvaléit. ..

— Vesszen Johanna Erzsébet! Eljen Karoly Sandor! — ivoltétt a tdmeg.

— Mindezért halalos biintetést kellene kimondanom 6nre! — mondotta kemé-
nyen Karoly Sandor. — De nem akarom uralomra lépésemet vérrel bemocskolni
és gy érzem, hogy az 6n vétkeiért kevés lenne a halal. Vezekelnie kell és ehhez
élet szilkséges. Még a mai napon Urah bortdnébe vitetem és ott fogja eltdlteni élete
hatralévl részét.

Csak most kezdte Johanna Erzsébet felfogni a raszakadt borzalmas végzetet.

Ismerte jol az urahi sziklab&drtonok poklat és iszonyodva vetette térdre magat.

— Kegyelem ! — Kkidltotta.

Nem volt méar benne semmi méltésag, bliszkeség. Gyava, az életéért rimankodo
nyomorult teremtés volt, aki sirva esdekelt bocsanatért.

De Karoly Sandor sajnalkoz6 mozdulatot tett:

— Semmit sem tehetek | A nép itélt igy ! A kiontott vér a blinos fejére szall. . .

— A nép nem rossz. . . eléjik allok ... megkdvetem 6ket . . . azt mondom, hogy
magam ajanlottam fel az uralom atvételét!

— Akkor sem segithetek ! Az osztrak udvar is szigortan ragaszkodik a biintetés
végrehajtasahoz . . . igy kérik szamon Siiss Samuel orvul val6 meggyilkolasat!

Intett a katonaknak és kemény, parancsolé hangon kiéltotta:

— Vigyétek!

Johanna Erzsébet ezt
mar nem is hallotta. Ajul-
tan fekldt a tisztek kar-
jaban, akik lassu Iéptekkel
vitték a kapu el6tt allo
zart kocsi felé.

Stuttgartban lassan ma-
gahoz tért az agyonzakla-
tott lakossag. A jarvany
ereje megtort és a rémilet
napjai utan megint meg-
nyiltak az Gzletek, melyek-
nek ajtdi mar hetek ota

Lengyel diakleanyok fegyvergyakorlata zarva voltak. A kereskedék
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visszaalltak pultjaik mo-
gé. Az utcdkon Ujra
felhangzotta hancurozé
gyermekek  gondtalan
kacagasa és larmaja,
a véros életének vér-
keringése  mindenfelé
megindult. Mohon  és
kiéhezve vetették ma-
gukat az emberek a
kiilénb6z6 mulatsagokra
és Karoly Sandor (igyes
fogassal szinte naponta
rendezett  valamilyen
paradét, katonai felvo-
nulast, udvari balt,
népmulatsagot, faklyas
és zenés felvonulast,
hogy szitsa és ébren
tartsa a sarjadzé jo-
kedvet.

Es Siiss Samuel még
temetetlentl fekudt a
hegyek kozott. ..

Taldn mégsem kellett volna kiatkozni
volna szabad halottként megsiratni.

Igaz, megtagadta az &si hitet, keresztény lett. De csak igy lehetett nagy ur, csak
igy vehette ra a herceget, hogy bocsasson ki egész sor olyan rendeletet, mely a zsido-
kat védelmezte, jogaikat tagitotta.

Haj | kés6n ébredt mindennek tudatara Siiss Nathan és felesége. A két oreg faj-
dalma és lelki kinja leirhatatlan volt. Sdmuel volt a szemefényilk, hazuknak ékes-
sége, a Vilagitd szellem, akire az egész zsid6sag felcsodalkozott. Es ez a fényesség
aludt ki, ez a fit hagyta el a sziil6i hazat és a zsidoésagot is egy leany miatt!

Es a halott ott fekiidt temetetlenil a hegytetén! ...

Néthan latta viziés, tébolyult éjszakakon a fiat, amint hivta, szolitotta ... Es
reggelenként elhal6 érveréssel, alig pihegve talaltdk agyaban Sissnét is, aki szintén
a fidval &lmodott. ..

Nem mondtak egymasnak, de Ugyis tudtak, hogy nekik el kell menni a halott-
jukeért.

Olyan temetést kell rendeznitk, amilyen még nem volt a vilagon!

Olyan temetést, amelyben minden fajdalom, nagysadg benne van, melyet emberi
sziv csak Kkivethet magabdl.

Olyan temetést, amely az egész vildgot megrazza, amelyre amulva figyelnek fel
az emberek, amely nagysagaval és szépségével elsopdr minden Kicsinyes suttogo
emberi rosszakaratot!

Tobb lesz ez, mint temetés !

Megbékiilés, egymasra talalas, egyestilés a Végtelenben !

A Siss-haz minden aranya, nemzedékek sorvaszté munkajaval gydijtott vagyona
ezért halmozodott toronymagassagra. Ez a cél: ezt a temetést kell megrendezni !

A gettéban egyre riadtabban suttogtak: Siss Nathan meg6rilt |

Gyorskocsikat ro-
pitett szét a vilag
minden  tajékara.
Mérndkokkel, épité-
szekkel targyal és
megbizott emberei
ezerszamra  tobo-
roznak munkéso-
kat, akikkel valami
fantasztikus éple-
tet vagy emlékmdi-
vet akar emeltetni
a Titan-hegyen.

Kétmillio arany-
tallérba keril ez a
munka !

Granittemplom
kétezer méter ma-

A iuganoi strand

a testvéri kozosséghd... Nem lett

gassagban, fenn, a
sziklaormokon !

Oszvéreken és csiga-
kon kell felszallitani
minden egyes kdda-
rabot.

Es Siissnek semmi
sem draga.

Aranyoltart akar épi-
teni a templomban .. .

Es oda fogja allittatni
fia szerelmének: Vilma-
nak a koporsojat is.

Azt mondja, hogy
ez egy kulén templom,
a szerelmesek panthe-

onja !
Szédz szekéren indul-
tak el Ludwigsburgba

a munkasok és tiz
fogaton hajtattak az

épitészek,  mérnokok,
szobraszok. EISl egy
zart, fekete hatarban

It Siiss Nathan és a felesége . . .
* * *

Két év mult el.

Fent a hegyormon, melyet mar a Sze-
relem Hegyének nevezett a nép, ott allt
témor granitoszlopain a gigantikus em-
lékm(i. Szazmazsas bronzkapu zarta el
a komor bejaratot, mely felett zokogé an-
gyalok tartottak leforditott faklyat.. .

De csodalatos modon, — ki tudja,
hogyan jutottak ide fel, — egy galamb-
par telepedett meg az oszlopok alatt.
Kegyeletes kezek azutan ducot faragtak
nekik és az emlékmii gondozéja ellatta
Gket béven buzaszemmel is.

Itt élt akét galamb, két feketeszarnyd,
ég6szemd, kilonds galamb. Az emberek
sohasem hallottak kacagni, bugni 6ket.

A babonasok azt suttogtdk, hogy
Vénusz, a szerelem istenndje maga
kildte oda szent madarait, hogy 6rt
alljanak azok sirja folott, akik olyan
szépen és nemesen tudtak szeretni, mint
csak a kivalasztottak az emberek
kozott!

VEGE
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Hazi kozmetika

rendellenes tzzadasrol

Irta . Dr. Foldes Miklos
kozmetikus orvos.

A verejtékelvalasztas egészséges em-
bernél is fokozodik a melegebb id6sza-
kokban. De vannak egyének, akiknél
télen-nyaron fokozottabb mértékben tor-
ténik az egész test, vagy egyes testtajak
izzadasa. Néha ennek az alapja altalanos
belgy6gyaszati  megbetegedés,  vagy
ideggj'engeség. Kozismert a tuberkuld-
zishan szenved6k ers éjjeli izzadasa.
Ugyancsak fokozottabb a verejtékezés
Basedow-betegeknél és bizonyos szivbaj-
ban szenveddknél. Ideges alapon oly
nagyfoku lehet a koéros izzadas, hogy van
egyén, akinek a kézfogas gondolatara
mar bdségesen csurog a tenyerérél az iz-
zadsag.

Kozmetikai szempontb6l féleg az egyes
testtajak, mint a hénalj, 1ab és kéz rend-
ellenes izzadasa okoz kellemetlenséget.
Természetes, ha a koéros izzadast vala-
mely altalanos megbetegedés okozza,
a gyogykezelés els6 sorban az alapbaj
ellen kell iranyuljon.

A fokozott labizzadas azért is kelle-
metlen. mivel az erjedés folytan szaga-
val is elarulja magat. S6t gyakran a lab
bére, az erjedd verejték behatasara fel-

marédik, kisebesedik és érzékennyé valik.
Gyakran gombas fert6zés is jarul a ban-
talomhoz. A I&bizzadés okozta kellemet-
lenségek megsziintetésére a kovetkezd
eljarasok szolgalnak: els6 sorban télen
naponta, nyaron kétszer naponta kell
harisnyat cserélni a bantalomban szen-
vedd egyénnek. Ugyancsak ajanlatos
naponta valtani a cip6t. Jol bevaltak
a nedvességet felszivd itatopapir vagy
asbest cip6betétek. Fontos, hogy a cip6
dacara leveg6 jusson a labhoz. Ezért leg-
alkalmasabb viselet ily esetekben a szan-
dal, vagy alacsony f(iz6s cip6. Néha lud-
talp az oka a fennall6 talerds izzadasnak.
llyenkor megfelel6 ladtalpbetét meg-
szlinteti a kellemetlenséget. De legfonto-
sabbak a gyakori labfurd6k, melyek
vizéhez 2 gr  kaliumhypermangant
vagy egy kavéskanalnyi formaiint adunk.
Jok a tolgyfakéregfiirdék is. Makacs ese-
tekben az izzad6 feliilletet benzinnel,
vagy 60%-0s alkohollal dorzsoljik. A

SULFAMYL

GYOGYHATASU KENPUDER

megsziinteti az
arc zsirossagat,
mitesszereit és
pattanasait

Szakizletek-
ben kaphat6 !
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hint6porok kozil féleg a salicyles pudert
szoktuk alkalmazni, melyet bd&ségesen
kell hinteni a b6rre és a harisnyaba. Né-
mely esetben formalinos kendcs jol be-
valik.

Az eddig felsorolt modszerekhez ha-
sonléan lehet a honalj és tenyér kéros
izzadasat megszlntetni. De kildndsen
Ovatossagot igényel a honalj b6rének
apolasa, mert ez igen érzékeny terilet.
Ilyen esetekben a ruhaba varrt gummi-
izzadsaglapok karosak és eltavolitandok.

Az dsszes testtajak koros izzadasanak
legradikalisabb és legbiztosabb gyogy-
modja a megfeleld tertiletek Rontgen-
besugarzasa.

Tobbmillio pengé megy ki a statisz-
tika szerint évenként féregirtoszerekre
kilfoldre. Igazan foloslegesen, mert a
DEJO magyar légy- és poloskairté a
legjobb  kulfoldivel egyenértékd. Ezt
allitjak a mi gazdasszonyaink.

Megnyilt a Satoraljatjhelyi Szarhegyi
Tanitoi Magaslati Udiil6telep mindenki
részére. Az udul6telep 15 percre fekszik
a varostol, modern komforttal beren-
dezve 8 hold terileten sz6l6 és gyumol-
csos és park veszi koril. A teljes napi
panzié juniusban 4, juliusban 5 peng6.
Strandfiird§ Sarospatakon és Berecki
kozségnél. Boévebb felvilagositast és
prospektust kild Satoraljadjhely, Var-
megyehéaza, Arvaszék.
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Kézimunka-rajzaink ismertetése

Felkérjuk el6fizetSinket, hogy kézimunkarendeléseknél, lapunkra valé hivatkozéssal, szivesked-

jenek kozvetlentl az illetd céghez fordulni.

EBMA kézimunkahaz, Budapest,
Vili., Jézsef-korat 11.
Chli_f)lgendale-karpsszék (2-ik oldalon),

MA  kézimunkahaz terve. _ Url-
szobaba valé gobelin-fotel. Tamla
mérete 64 X 72 cm, l6ke 80 X 80 cm.
Festett alap 38 P. Hozzaval6 himz6-
an?/ag 30 P. El6hazva 6sszes anyag-
gal 95 P. A madarak petitpoint 6ltés-
Sel kidolgozva 115 P.

Kerti vaszonmilié (3-ik oldalon), Wiegr
Testvérek kézimunkahdza terve. Va-
szonra szines el6ényomassal kaphato.

Wieg Testvérek kézimunkahaza,
Budapest, IV., Dedk Ferenc-utoa 23.

hato elszakadozott vaszonfliggonybdl,
melynek teljesen ép és értékes a mo-

tivja, a 2. abra szerint lathato telje-

sen Uj, divatos fliggonyt készithetlink
alapanyag hozzaadasaval.
>«<O»<>»0«<)®0« (>

; TOKOK I

! VILLA f
PENSIO |

Gobelinkép »Budai Matyastemplom« (6-ik

oldalon), Wieg Testvérek terve. 25x30
c¢cm méretben finom kordoéva kongréra
el6festve 3.90 P, szikséges himzé-
anyag ara 3.20 P, 40 X 50 cm méretben
8.50 P, himz6anyag ara 6.40 P.

Gobelinkéﬁj I»Részlet a _Varosligethok
a

7-ik_oldalon), Wieg Testvérek terve.
5x30 cm meéretben finom kordova
kongréra el6festve 3.90 P, himzé-
ane/ag 3.20 P, 40x50 cm méretben
8.50 P, himz8anyag 6.40 P. Ezen keE)
Earmeiy mas meéretben is megrendel-
etd.

Himzett vitrazs (9-ik oldalon), ERMA

kézimunkahaz terve. Mérete 55x80,
elérajzolasi dij 1.60 P. Hozott anyagra

A terit szélét szines vaszonnal, hor-
g]olassal szegjik be. A terit§ mérete
5x75 cm. Vaszonra el6rajzolva
2.50 P, 100x100 cm méretben 6 P,
150x150 cm méretben 9 P. Szines
vaszon szép szinekben kaphat6. Sze-
%ély nélkil is készi hetjik és a szegd
elyett szines periével "horgoljuk be.

Elhasznalt vészonfuggony (5-ik ol-
dalon), melyet a. 2. abra szerint (5-ik
oldal) ERMA kézimunkahézanak, terve
e}lai)ja[l teljesen Uj fliggdnnyé lehet
atalakitani.” Az 1. sz. 4bra szérint lat-

MIT FOZZEK?

Junius 11. Szombat: Tejf6losleves, borjubecsinalt zdldbor-
soval, darazsfészek. Vacsora: Beafsteak vegyes koritéssel, gyu-
mélcs.

Junius 12. Vasarnap: Ragou-leves, spargatok tejfellel siitve,
réntott csirke Ujburgonyaval, uborkasalataval, cseresznyés rétes.
Vacsora: M4jpastétom hidegen martassal, pragai sonka, vaj,
sajt, retek, gylmolcs.

Junius 13. Hétf6: Hasleves vel6gombdccal, f6tt has parolt
rizzsel, egresmartassal, toltdtt metélt. Vacsora: Borju naturszelet
stlt burgonyaval, fejessalataval, gyimolcs.

Junius 14. Kedd: Zoldborsdleves, sertéscomb egybesiitve
kalarabéfézelékkel, meggyespité. Vacsora: Csirkeporkélt galus-
kaval, sajt, gyumélcs.

Junius 15. Szerda: Egresleves, toltott felsalszelet salataf6ze-
lékkel, eperpuding. Vacsora: Kacsa rizzsel, uborkasalataval,
gyumélcs.

Janius 16. Csutdrtdk: Burgonyaleves, toltott csirke tok-
fézelékkel, racsos didsszelet. Vacsora: Szalami, koritett liptéi
retekkel, sajt, gylimolcs.

Junius 17. Péntek: Csontleves daragaluskaval, kirantott hal
parajfézelékkel, tarésgomboc. Vacsora: Zoldbab vajasmorzsaval,
tojasomlett gombaval tdltve fejes salataval, sajt, gylimolcs.

Janius 18. Szombat: Soskaleves piritott zsemlyével, papri-
kas borjuszelet makaroni koritéssel, fejes salataval, mandulas
meggylepény. Vacsora: Kirantott borjimaj rakott burgonyaval,
ontott salataval, sajt, gytmolcs.

Janius 19. Vasarnap: Becsinalt kalarabéleves libaaprolék-
kal, libamaj rizottd, libapecsenye siilt burgonyaval, uborkasalata.
val, eperliabtorta. Vacsora: Toltott tojas aszpikban tartarinartas-
sal, hideg silt salataval, gylimdlcs.

Janius 20. Hétf6: Husleves finom metélttel, veldscsont, jott
his petrezselymes burgonyaval, séskamartassal, cseresznye-
gomboc. Vacsora: Piritott borjimaj tarkonyakoritéssel, fejes
salataval, sajt, gyumélcs.

E!i Harkany-gy6gyfurdé

Baranya megye

Modern berendezésii szobak, minden
szobaban folyéviz. —
furdé6 mellett. —
radié-aktiv 62 2° természetes meleg
gyégyforrasok. — Levelezés Torok-
Villa, Harkany-gyogyfirdé.

el6rajzolasi dij 50 fillér. Szart sab-
lonja 1.20 P.

Madeira- és riselio-talcakendok (9-ik
oldalon), JTVet/ Testvérek terve. 30 x 40
cm meéretben vaszonra el6rajzolva
1.20 P, batisztra el6rajzolva 1.— P.
40x50 cm méretben vaszonra el6-
rajzolva 1.50 P, batisztra el6rajzolva
1.30 P.

Kdzvetlendl a
Kénes, iszapos,

Vidéki rendelésnél kUIon 50 fillér porié kUIldendo.

CALDERONIt. TARSA

LATSZERESZEK
Budapest, V.,Vorosmarty-térl.sz.

TELEFON: AUT. 811—48
Litcadvek, »xemiivegek, orrcaiptatok. Fényképészet,
késziilékek és cikkek. Barométerek, homerok.

EgyszerlG étlap

Junius 11. Szombat: Tejf6l6sleves, borjubecsinalt zdld-
borséval. Vacsora: Virsli martassal, sajt, gylimolcs.

Junius 12. Vasarnap: Ragou leves, rantottcsirke zéldbabf6ze-
lékkel, cseresnyés rétes. Vacsora: Szalami, vajaskenyér, sajt,
gyumélcs.

Junius 13. Hétfé: Husleves reszelttésztaval, f6tt hus egres-
martassal, parolt rizskoritéssel. VVacsora: Malacpdrkolt burgonya-
val. fejes selataval, gytimolcs.

Janius 14. Kedd: Z6Zdobors6Zeves, toltott kalarabé. Vacsora:
Aludttej, vajaskenyér, gyimolcs.

Junius 15. Szerda: Egresleves, cseresznyés gomboc, Vacsora:
Rizsaslits fejes salataval, gyumélcs.

Janius 16. Csitortok: Burgonyaleves, toltott felsalszelct
salatafézelékkel. Vacsora: Nyari szalami, kéritett liptoi, gyU-
mélcs.

Janius 17. Péntek: Csontleves, tirésgomboc. Vacsora: Ki-
rantott hal burgonyapirével, fejes salataval, gyimolcs.

Janius 18. Szombat: Paradicsomleves, savanyu tidé gom-
boccal. Vacsora: Kavé, vajaskenyér, gyimdlcs.

Janius 19. Vasarnap: Soskaleves, sertéskaraj egybesiitve
stlt burgonya koritéssel, uborkasalataval, meggyespité. Vacsora:
Hideg sult ontdtt salataval, gytmolcs.

Janius 20. Hétf6: Husleves finom metélttel, fotthds pet-
rezselymes burgonyaval, egresmartas. Vacsora: Sajt, vaj, retek,
gyumoélcs.

Festett és el6hlzott képek, téritbk és fotelek leszallitott arakon
Wieg Testvérek, Budapest, IV. Dedk Ferencu. 23
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HAZTARTAS 4

Tejfolosleves. Egy liter vizet egy egész
voroshagymaval és egy jo csipet ko-
ménymaggal féni tesszik és jol forrni
hagyjuk. 1/4 liter s(ird tejfolt két evéd-
kanal liszttel elkeverink, raéntjuk a
kéménymagos levest, ismét forrni hagy,
juk, megsozzuk. Talalas el6tt szdrszitan
atsz(irjuk és kirantott borsoéra, vagy
kockara vagott zsemlyére ontve ad-
juk fel.

Toltétt kalarabé. Aprébb kalarabét
megtisztitunk, belsejét kifarjuk és sos
vizben félig megfézzik. Ugyancsak féni
tessziik az aprolevelekkel levagott tete-
jét is. Ezutan szlrékanallal kiszedjik
és megtoltjuk. Toltelék . fele borju- és
fele malachst megdaralunk séval, bors-
sal és egyharmadrész rizzsel 0Osszeve-
gyitjik és zsirban megparoljuk. A kala-
rabckat megtoltjik, a leveles feddket
ratesszuk. Ezalatt fehér rantést készi-
tink, feleresztjik, izlés szerint sézzuk,
cukrozzuk és negyedorat fézzik. Tej-
felezve talaljuk. Készithetjik a toltétt
kalarabét uagy is, hogy nem f6zziik meg
félig, hanem nyersen toltjik meg és
sézott, cukrozott vizben paroljuk, hagy-
mas rantassal feleresztjik és egészen
megf6zzik. Szintén tejfellel adjuk fel.

Stefania-szelet. Egy kg borjuhust
megmosunk és egészben ujjnyi vastagra
kiverjuk. Megsézzuk, egyik oldalat meg-
borsozzuk és ugyanazon az oldalon ir6s-
vajjal vagy zsirral belocsoljuk. Ot ke-
mény tojast a his vajasoldalan szorosan
egymas végébe rakunk, a hast Ossze-
gongyoljuk és cérnaval 0Osszekotjik.
Ezutan zéldséggel, fél fej vereshagyma-
val, néhany szem borssal, babérlevéllel,
kevés huslével, fehér borral zsirban
puhara paroljuk. Ha zsirjara sult, fel-
szeleteljuk. Martasat attorjik, kevés
paradicsommal és tejfellel felf6zzik,
melléje talaljuk és tetszésszerinti kori-
tést adunk hozza.

Tartarmartas. Ot tojas sargajat, 5 evé-
kanal ételolajat, 5 kanal jo tejet, egy
kanal cukrot, 2 kanal borecetet, kevés
sot, kevés fehér borsot addig féziink
vizben, mig s(rl lesz. Azutan elvessziik
és kihdilésig kavarjuk. Veégil 2 kanal
mustart teszink bele.

Maj pastétom. Félkilo borjumajat meg-
reszellink, zsiros hagymaban és cham-
pignongombaval paroljuk. Egy zsem-

On totografal
Mi kidolgozzuk

csodélkozni fog, mily kitiinéen

nyké
V| ekrgl is érdemes bekdildeni
Veres specialis  fotoszakiizlet
Budapest, V, Vorosmarty-tér 6
Vidéki megrendeleseknel levélben
szak tanacs

lyét tejben aztatunk, 2 tojast, kevés
vajat és 10 deka kockara vagott lve-
gesre silt szalonnat, sot, kevés szegfi-
szeget, borsot kavarunk hozza. Attér-
jik és jol kikent formaban paroljuk.
Hidegen boritjuk ki.

RECEPTEK

Darazsfészek. Két deci langyos tej-
ben 3 deka éleszt6t megkelesztiink.
Ezzel 30 deka liszth6l, 2 tojas sargaja-
bol rétestésztat gydarunk. Egy késhegy-
nyi sot, egy evékanalnyi cukorport
adva hozza. 10 deka vajat, két tetézett
evOkanal vanilias cukorral habosra ke-
verink. A rétestésztat gyurétablan
% centi vastagra kinyQjtjuk. A vani-
lidas vajat rakenjiuk s az egészet rétes-

>n«l«(
ARANY-. |
EZUST-, I
EKSZER«

valamint dlsztargyszukseglelelt ]

hniHi sasnal

CEGNEL
n Budapest, V.. Vilmos csaszar-(t 12|
s szerezze be 2

S E lap el6fizet6i 10% engedményben 3
N részestlnek W

Utssosr »a«>««50le>s==xx=a»ss80iaa(i

szer(ien 6sszesodorjuk. 4 cm hosszUsagu
darabokra vagjuk. Egy labost vastagon
zsirral kikenlink és a tésztat egymastol
2 cm tavolsagra felallitva berakjuk és
kelni hagyjuk. Mikor egészen megkelt
és a vaj fellilrdl rétegben latszik, forrd
sutébe tesszik. Egy deci tejet, 10 deka
kockacukorral s egy darab vaniliaval
felforralunk. Ha a tészta félig megsiilt,
ezt a forro tejet raontjik és ismét visz-
szatesszik silni. Ha megsiilt, a labos-
bél kiboritjuk és a talra visszaforditjuk,
hogy a sutemény rézsa alakja feliil
legyen. Vanilias cukorral meghintjuk.
Dr. Kovacs Zoltanné
Mandula-puding. Tizenkét és fél deka
cukrot 8 tojas sargajaval habosra keve-
rink, teszink bele félrad vaniliat, fél-
citrom reszelt héjat, 12 és % deka daralt
mandulat, 8 deka lisztet és a 8 tojas
kemény habjat. Kikent és lisztezett
formaban fél 6raig gbzben sitjiuk, cso-
koladé sodoéval talaljuk.
Ambrus Antalné

Magyartorta. 6 tojast, 30 deka cukor-

porral és */i kS vaiial 101 elddrzsélink.
A 6 tojast fehérjét kemény habba verve

beletessziik. A habbal egyitt gyengén
kavarva, 30 deka lisztet is beletesziink.
Egy citrom héjat és levét szintén. Liszt-
tel meghintett, kikent tortaforméaban
megsltjik. Tetejét hamozott, hosszu-
kasra vagott mandulaval, vagy 6rélt
didval behintjik. Lehet felét igy sitni,
a masik felébe 3 szelet puhitott csoko-
ladét tenni és kiilén sutni. Minden lapot
kihdlve kettévagunk és izzel megkenve,
felvaltva egymasra tessziik.

Paljanos Endréné

BEFOZES

Malnaszirup. A malnat osszetorve,
egy nagy Uvegben 4—5 napig érleljik.
Ekkor tiszta fehér ruhan, vagy musz-
linon atnyomjuk és masnapig allni hagy-
juk. A tisztajat leszdrjik filtralé papi-
ron. Egy liter léhez 80 deka cukrot
adunk és felf6zziik A fovéstél szamitva
még 10 percig fézzik. Ha kihdl, Uve-
gekbe tesszik, bedugaszoljuk és lepe-
csételjuk, vagy hartyapapirral lekotjik.

Narancsbolé. Bdléstalba szeletelink
héjastol 3 narancsot, 2 citromot. Jol
megcukrozzuk. Raontiink 2 liter er6s
fehér bort. Talalas el6tt egy Uveg jégbe-
htott pezsg6t ontiink bele. Poharakba
téltjuk, mindenikbe egy szelet naran-
csot teszunk.

Egres cukorban. Egy kg magolt
egrest, masnap egy kg cukorbdl kbzepes
s(irliségi szirupot f6zve, abban egyszer
felforraljuk, tvegekbe tessziik és g6z-
ben kif6zzik.

Zo6ldbors6. A gyenge, de mar Kifej-
lett szemd borsét ivegekbe tessziik, egy
livegbe négy kockacukrot téve, tiszta
vizzel felontjuk. Tetejére 3 kanal zsirt
tesziink, lekdtjik és g6zben kif6zzik.

Ringlé. A félérett ringlot megszur-
kaljuk, par percre timsos vizbe tessziik,
kimossuk, lecsurgatjuk, tvegbe rakjuk
slrd szirupot f6zlnk ra, tetejére szali-
cilt hintink és kig6zoljik.

Rétesmeggy. A meggyet megtisztit-
juk, kimagozzuk, Uvegekbe rakjuk, ha
nem volna elég leve, szaliciles vizzel és
sziruppal ledntjik. Lekotve kigézoljuk.

Foldieperiz. A foldiepret megtisztit-
juk, megmossuk, feltesszik féni, azutan
szitan attorjik, a mar elkészitett, s(rd
szirupba tesszik és 10 percig egyutt
f6zzik. Azutan lvegekbe rakjuk, tete-
jére szalicilt tesziink, bekétozzik és
letakarva hiilni hagyjuk.

CsecsemdOk, holg ¥
f."!\'jff?llln(?ﬂ" I(Zlég 285 ereh allas

jobban "bevalt a Krompecher- fele kellemes
illatu, higiénikus gyégyhin tépor
1 praktikus csavaros badogdoboz 60 fillér
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Tanacsot kérnek

Kedves olvasétarsn6im szives értesi-
tését kérem, hol talalhatnék olyan inté-
zetet, melyben egy id6sebb Grind, kinek
3000 pengd megtakaritott pénzecskéje
van, élete végéig szerény otthonban és
ellatdsban részesilni?  Szivességlket
hélas koszonettel varja » K. M.«-né.

Kedves asszonytarsnéim, ki segitene
okos tanacsaval nagy gondomban. Réz-
edényben olvasztott zsirom élvezhe-
tetlen, kulonds avas ize miatt. Mit
tegyek, hogy ne valljam karat? Tejjel
mar prébalkoztam. Ebben f6ztem ki, de
ez semmit sem segitett. Kdszonettel
venném, ha valaki segitene avas izii
zsirom megjavitasaban. Szives tana-
csukat »Tavasza jeligére kérem.

Kedves olvasétarsnéim kozil ki ajanl-
hatna a jové iskolai évre nagyobb gim-
nazista, vagy tanitonéképz6s novendé-
ket teljes ellatasra, aki viszonzasul
masodik gimnazista kislanyom felligye-
letét vallalnd kevés rafizetéssel. Szives
megkeresést  »Székesfehérvar« jeligére
a kiadohivatal cimére kérek.

Kedves olvasétarsnéim kozil ki cse-
rélne velem perzsaszényegmintat. Ere-
deti »allatos armen« és csikos szél(
taran mintaimat teljesen jo allapot-
ban szeretném elcserélni valédi perzsa
mintakra. Szives értesitést Hegeds
Gézané, Balatonfiredre kérek.

Kérem kedves olvasétarsnéim tanacsat,
hogy arcomrél a 4 éves majfoltot, mely
ebben az évben latszik legjobban, mivel
és mely modon tiintethetném el legegy-
szer(ibben. Citromlével val6 mosogatast
ajanlottak, de nem merem addig hasz-
nalni, mig olvasoétarsnimt6l tanacsot
n”m kapok. Szivességikért halas koszo-
netét kild »lca mamaa.

Kedves olvasotarsnéim kozal ki tudna
ajanlani Ausztriaban, kizarélag hegyes
vidéken laké Uricsaladot, ki VII. gim-
naziumot végzett egészséges filt német-
szora elfogadna egy, vagy két honapra
megfeleld dijazas ellenében. Szives érte-
sitést Jakovetzné Soder Ida gydgyped.

tanar, Eger, allami kisegit6 iskola
cimre kérek.
Kedves  olvasétarsndinktdl — kérjik

alabbi dalok szdvegét : »Dudusa jeligére :
»Szeressik egymaést, gyerekek« és »Egy
csok az semmi, két csok . . .« »Borsod-
megyei el6fizetd« jeligére »Ez az éjszaka
tanunke« és »Maga rég nem lesz a vi-
Iégon«.

Kedves olvasotarsnéim kozil ki tudna
a Semmeringen (Olyan leanyotthont
ajanlani, ahol magyarul is beszélnek.
Esetleg olvasétarsn6im fiatal leanyai
kozul valaki, ki szinténa Semmeringen

LOHR MARIA HronFusz)
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nyaral, nem lenne-e lakotarsa csak
magyarul tudé 19 éves, egészséges,
udulni kivano, kellemes modord Uri-
lednykanak? Szives értesitést kér ozv.
dr. Kemény Aladarné, Miskolc, Szé-
chenyi-u. 26.

Kedves olvasotarsnéim kozil ki ajanl-
hatna magaslati helyen laké ismerdsei
kozil olyan dricsaladot, hol egészséges
fiatal leany is van és ahol huszonegyéves
higom 3—4 honapra teljes ellatast kap-
hatna és csaladtagnak tekintenék. HU-
gom nem beteg, még tldocsucshurutja
sincs, csak azt szeretndk, hogy Kkissé
megerdsodjon. Szives értesitést kér:
Szamko Stefi, Balassagyarmat, Rakoczi
fejedelem-at 3.

YOVO

(tojasos yoghuri)
hizlalo, vérképz6, ideger6sité

Kozponti Tejcsarnok
fiokjaiban és tejivoiban

Uzenetek

Kedves Olvasdink ! Malt szdmunkban
szives tudomasukra hoztuk és bejelen-
tettik, hogy afolyé hé 20-an megjelen6
M. U. L.-hoz kil6n 8 oldalt tartalmazé
Magyar Gyermekek Lapjat fogunk mel-
lékelni és ettdl kezdve minden h6 1-én
és 20-an megjelend lapunkhoz, tehat
havonta kétszer, gyermeklap mellék-
letet is adunk kedves gyermekeik, a mi
kis barataink szorakoztatisara. Ismé-
telten felkérink minden szilét, szen-
teljenek egy félorat gyermeklapunk
atolvasasara, miel6tt gyermekeik kezébe
adjak, hogy az els6 szambol megismer-
kedjenek azzal a gondolattal, amely e
gyermeklapot életrehivta. Mult sza-
munkban mar részletesen ismertettik,
hogy e gyermeklapnak a szorakozta-
tason kivil meélyebb, fontosabb célja
lesz. E gyermeklapon keresztil jatszva
akarjuk nevelni, tanitani, szellemiket
foglalkoztatni és tehetségiket minden
iranyban fejleszteni. Pedagogus el6fize-
téinket is kérjuk, kisérjék figyelemmel
gyermeklapmellékletiinket és szivesen
vesszilk, ha munkéankban tapasztala-
taikkal, észrevételeikkel tamogatnak,
hogy a gyermek leikéhez minél kozelebb
férjink és minél szélesebbre tagitsuk
azt a keskeny kort, mely latdsukat
elzarja.

Kedves kis barataink, édes kislea-
nyok, draga Kisfiuk ! Titeket is szere-
tettel kérlek, olvassatok at a Ti szamo-
tokra kilon szerkesztett Magyar Gyer-
mekek Lapjat s ha még nem tudnatok
olvasni, kérjétek meg édes anyuskaito-
kat, hogy 6k mondjak el Nektek, mit

olvastak a Ti gyermeklapotokbol és
akik irni tudtok, irjatok meg, hogy mit
is akartok Ti még ebben a lapban kapni?
Mi ugy terveztik, hogy Titeket is meg-
kérlink, segitsetek nekink ennek a
Magyar Gyermekek Lapjanak a szer-
kesztésében és irjatok meg minden
olyan gondolatot, amir6l hiszitek, hogy
mas gyermekpajtasotok nem tud. Meg-
latjatok, mennyi lgyes, tréfas rajzot fog-
tok talalni aTi lapotokban és nehany év
alatt ugy fogjatok ismerni ennek a gyer-
meklapnak a szerkesztési titkat, hogy
magatok fogtok egy-egy Kislapot szer-
keszteni (természetesen kézzel irva),
amit majd bekildtok és a legjobbak
szép, értékes jutalomban részesilnek.
Gyerekek ! Kisbarataim ! Jertek, szora-
kozzunk, jatsszunk, tanuljunk egyiitt !
Koszontjik kedves sziléiteket, Tite-
ket olelunk. Szerk.

Kérés
nyaralé olvaséinkhoz!

A nyaralas 0j kornyezetet, 0j tarsa-
sagot és Uj emberekkel valé ismerkedést
jelent mindenkinek, aki megengedheti
maganak, hogy nehany hétre fiirdére,
vagy levegbvaltoztatasra mas vidékre
utazzon. A pihenés par hete alatt tdbb
id6 jut a szellem szérakoztatasara. Ez az
id6 az, mikor tarsasagunkkal tartalma-
sabb irodalmi véleményeket cseréliink
ki és mindenki 6nzetlenil, lelkesedéssel
csinal propagandat kedvelt folydirata,
vagy konyve mellett. Kdszonettel ven-
nok, ha kedves nyaral6 -el6fizet6ink
szivesek volnanak Gj ismer6seik koré-
ben lapunkra a figyelmet baréatilag raira-
nyitani, hiszen tudjuk, hogy még van-
nak, akik nem ismerik. Hogy a sajat
lapjaikat a kolcsonzést6l mentesitsik,
minden nyaral6 el6fizeténk cimére kész-
séggel kaldink 5—6 lappéldanyt, ha
erre egy levelez6lapon benniinket fel-
hivnak, hogy azokat ismer@seiknek at-
adjak. Tisztelettel kérjik kedves nyaral6
el6fizet6inket, kapcsolddjanak be ily
mddon intenzivebben a mi munkénkba
és halank jelélil minden G féléves el6-
fizetd utan egy kedves és praktikus
divanparnat, vagy miliét kildink ajan-
dékba.

Szives féaradozésukat el6re is héalasan
koszonjuk.

Teljes tisztelettel
a szerkesztfség és kiaddhivatal.

*desanya » Kedves Fészerkesztd Ur!
Halas szivvel kdszondm kedves meglepe-
tését, melyet a kildétt szép kdnyvajan-
dékkal szerzett. Fdszerkeszté Ur jésaga
és szeretet§ irdntunk - el6fizetdi irant -
paratlan. Nem elég ajandék-e mar ma-
gaban az, hogy a havonkeénti fizetési ked-

VEGYTISZTITO-KELMEFESTO
Gyar as kozpont: Vili.. BARGSS-UTCA R5
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vezménnyel lehet6vé tette, hogy akik kiilo-
nosebben érezzilk a ‘inai sulyos iddket,
tovabbra is e kedves lap el&fizetdi marad-
hattunk. Hogy nem kellett lemondani
a mi hiiséges baratunkrél. Mert baratunk
a M. U. L. a sz0 legszebb értelmében.
Munkank utan lelketiiditd szérakozas,
bajainkban megért6, h(iséges résztvevd,
tanacstalansagunkban megbizhat6, erds
kéz, melyre nyugodtan bizhatjuk magun-
kat. Alig varom, hogy tiznaponként ke-
zembe vehessem és vele elfelejthessem min-
den gondomat, bajomat. Ilyenkor élvezem
a M. U. L. cikkei szépségét és biiszke,
boldog vagyok, hogy a magyar uriasszo-
nyoknak ilyen paratlan nivoju lapjuk van
és hogy ez a lap az enyém is. Szegények
vagyunk-e, ha ilyen magas szinvonald,
kalfoldi folydiratokat talszarnyald lapot
mondhatunk a miénknek? Nem, mi nem
mondhatjuk szegénynek magunkat. Mi
gazdagok vagyunk és mindezt Onnek ko-
szonhetjik, kedves F@szerkeszté ar, Ki
megteremtette  és  kiviragoztatta a
M. U. L.-t és még ma is, a mai nehéz
gazdasagi viszonyok kozepette is fej-
leszti, mindig szebbé, jobba, bar ez mar
alig lehetséges, mert épp azt beszéltik
tarsasdgomban is, hogy mar olyan toké-
letes, hogy ennél jobbat, szebbet nem var-
hatunk. Kulénésen megkapott a szer-
keszt6i Uzenetek szeretetteljes hangja. Mi-
Iyen jo lehet On, kedves Fészerkesztd Ur,
hogy mindannyiunkhoz, kik bajainkkal
Onhdz menekiliink, van szeret, biztato
szava. Hany kéz tette mar le talan a halalt
jelentd mérget, mert az On lizenete meg-
vigasztalta. Hany helyen 0rizte meg a
csaladi békét, vagy bogozta dssze az elsza-
kitott lancot. Sokszor Ggy vagyom, hogy
elmondjam Onnek az én kalvariam is,
hogy hozzam is szoljon, hogy az én szive-
met is gyogyitsa meg s azt a sok fajo
sebet, amit az élet Utdtt rajta. De a jelen
pillanatban talan nyugodtabb az életem
és onnek Ugyis olyan sok, nalam még
szerencsétlenebb tarsamnak kell (zennie,
nem akarom terhelni. igy a masoknak
kuldétt Gzeneteib6l meritek vigaszt ma-
gamnak is. Aldja meg az Isten a j6sagos
szivét és aranyos lelkét s tartsa meg ne-
kiink, szegény, agyonhajszolt, robotold,
magyar Uriasszonyoknak, hogy tovabbra
is érezhessiik a szivébdl a betiikdn keresz-
tul felénk aradd szeretetét. Mégegyszer
nagyon koszéndm kedves ajandékat, az
én kedves barataim szamat szaporitotta
a kdnyvajandékaval. Szeretettel Gidvozlom.«

Koszondm ennek a kedves, meleg,
asszonyi lélekbdl lehullott virdgszir-
mokra irott meghatéan kedves levélnek
minden betdjét. Nagy 6romet szerzett
vele és azzal, hogy olyan igazan, 6szin-
tén szereti a mi szellemi gyermekiinket,
a M. U. L.-t. Nagysagos Asszonyom,
nem tudom és nem tudhatom, hogy mi
okoz Onnek szomorlsagot, mi sebezte
meg a lelkét és mégis Gzenek Onnek.
Uzenem, hogy a boldogsag, ami nem

tudom, hogy miért kerali el, egyedil
csak Ontdl fiigg. Még csak nem is egy
masik embert6l, nem Kkuilsé koriilmé-
nyektdl, hanem atto6l, hogy félébe tud-e
keriilni minden szomorusagnak, min-
den banatnak, ami tonkre teheti az
életét. Tud-e annyira igénytelen lenni,
hogy a masok pompaja ne érdekelje és
tud-e olyan gazdag lenni, hogy minden-
kinek adjon, akinek adnia kell. Egyik-
nek a szive szeretetébdl mérhetetlen
mennyiséget, masiknak a lelke gazdag-
sagabol igazgyongyoket, harmadiknak
a konnyeibdl harmatcseppeket, negye-
diknek a simogatasabdl orokéitii sely-
meket és mindezt gy, hogy forrasa
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soha ki ne apadjon. Minden korilmé-
nyek kozott boldognak, megelégedett-
nek, vidamnak lenni nagyobb élet-
m(ivészet, mint gazdagnak, szépnek, hadi-
tonak lenni. A gazdagsag labilis, egyik
naprol a masikra semmivé valhat ; a
szépségnek is megvan a hatara, melyen
tal meg nem hosszabbithat6. Irigylésre
mélté csak az, aki a sziirke hétkoz-
napokat tinnepnapokka, a lélek éa sziv
Uinnepnapjaiva valtoztathatja, amely-
nek fénye csak akkor tompulhat el, ha
kialszik a magasabb értelem tiize. Talan
semmi mas ez, mint a lélek szuggesz-
tioja, aminek fénye atvilagitja boron-
gos életlinket. Nagysagos Asszonyom,
a sziviinket adnok oda, hogy banatos,
szomorl embertarsainkat megvigasz-
taljuk, hogy nehéz sorsukat elviselhe-
tévé tegyilk és az élet szépségeinek meg-
ismerésére megtanitsuk. Ez nem hiva-
tasunk, ezt az embertarsainkkal vald
egylttérzés oltotta a lelklinkbe, mert
nem lehet senkinek orilni akkor, ha
embertarsat szenvedni latja. Nekink,
kiknek a megprébaltatas szintén osz-
talyrésziil jutott, egymast meg kell
értenlink, részt kell vennink a masok
szomorusagaban és azért tartjuk oda a
sziviinket eléjik, hogy lassak a mi
sebeinket és kevésbé fajdalmasnak
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érezzék a sajatjukat. Ezt az egyuttér-
zést érezte ki Nagysagos Asszonyom
azokbol az Uzenetekbdl, amelyek seb-
zett lelkli embertarsainknak szolnak.
Koszonom levelét. Az Onéhez hasonld
levelek szépitik meg palyankat és teszik
tartalmassa életiinket.  Sziv. Udv. Szerk.
»B. Lajosné, Romaifurd6«. Meghat6t-
tan koszondm meleg sorait. Oriilni fogok,
ha alkalmam lesz a nyar folyaman sze-
mélyesen is megismerni és lapom iranti
partfogasat megkoszonni. Retikulajan-
dékunk val6ban a régi, hiiséges barat
megemlékezése. Kodszonjik Nagysagos
Asszonynak, hogy biiszkén, baratsa-
gunk jeléil szeretettél fogja hordani.
Sziv. Udv. Szerk.
»Banatos«. Nagysagos Asszony és
férje véleményét helyeslem és arra ké-
rem, hogy a gyasz tartama alatt, vagy
legalabb is az els6 félid6ben mondjanak
le a sport emlitett agarol. Hogy masok
miként vélekednek, ne befolyasolja
elhatarozasukat, mert tulajdonképen
semmi szabaly nincs erre, de a kegyelet
és a joérzés azt diktalja, hogy a gyasz-
id6 alatt hangos tarsasdsszejovetelek-
ben és ebbdl kdvetkeztetGen sportjaté-
kokban se vegyiink részt. Az ész folya-
man, mikor mar a gyaszid6 letel6ben,
Gjbol  belekapcsolddhatnak tarsasaguk
sportéletébe. Addig kérjék meg, hogy
nélkiilozzék tarsasagukat.
Sziv. Udv. Szerk.
»Kéknefelejts«. Az édesanya kezével
szeretném megsimogatni fejét a rola irt
elmélkedéséért, amit gyermeki szive és az
irénta érzett halas szeretete diktalt. Iro-
dalmikig fémjelzett magas szarnyalasu
hasonlé témaju cikkeket olvashatott la-
punk »Anyak napjai nnepi szamaban,
most azonban nem irodalmi mértékkel
birdlom el az édesanyjat magasztal6 ira-
sat, hanem halas gyermeki szivét aldom,
amelybdl a tllaradé szeretet tiradaival a
legszigortbb kritikust is meghatja. En is
meghatodva lzenem Magéanak, édes kis
ledny, nagyon boldog minden édesanya,
akinek ilyen gyermeket adott a jo Isten.
Amit oly kozvetlen egyszeriiséggel irt
édesanyjarol és minden édesanyarol, azt
soha-soha el ne felejtse, mert az 6 nyu-
galmat nem ismerd sziviik dobogasa vir-
raszt a maguk boldog alma felett és az 6
félté, remegd gondolatuk kiséri gondtalan
lépteiket. A gyermeki szeretet viszonoz-
hatja egyedill csak azt az aldozatos josa-
got, ami az édesanyak szivébdl reajuk
sugarzik. Verddjon vissza a szeretet fénye
reajuk és soha egyetlen gyermek ne szo-
moritsa meg Oket, akiknek a szivébdl lett
leszakitva az életiik torékeny viraga.
Hogy ezt a viragbimbo6t mennyi szeretet-
tel, gonddal apoltak, dédelgették, hogy
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egészségessé, naggyd fejlodjon, ezt irta
meg Maga, édes kisleany, iskolai dolgo-
zatnak jelessel osztdalyozhato tuddsdval.
Egyszer, ha majd magasabbroptiivé fejls-
dik gondolata, ismét irja meg. Ez az egyet-
len téma, melyet soha mem lehet elégszer
megirni, hogy a szeretet friss virdgdt wjra
bele ne fonja valaki, akinek a lelkébol fel-
tor az édesanydk eldtt térdrehulls hdla
és szeretet szava. Sziv. tidv. Szerk.

»Elsé 6sz hajszél ...« Nem, nem fél-
tem! On sem most, sem soha nem
kovethet el ériiltséget ! Ez a vildg sok
tekintetben megvéaltozhatott, nem lehet
tagadni, alaposan megvéltozott, azon-
ban tagadom, hogy az édesanya szive
megviltozott volna. Még Onnel szemben
is tagadom, Nagysdgos Asszonyom, aki-
nek latdsat sok boldogtalan esztendbutan
a képzelt boldogsag fénye elvakithatta.
Addig nézett a napba, mig a kériilétte
zajlé6 eseményeket nem latja, de ha a
naptol elforditja szemét, hosszui ideig
anappali fény dacéra sotétség borul 1ata-
sara. El6bb be kell hunyja szemét, hogy
a fénytdl elkaprazott latéidegei a min-
dennapi targyakat felvehessék és enge-
delmeskedjenek  gondolatdnak. Fel-
zaklatott, ingeriilt lelkidllapotaban is-
merje el, hogy sem targyilagos, sem
igazsdgos biré nem lehet. Es mégis tgy
vettem ki levelébdl, mintha mar déntétt
volna és a sajat sorsa, rosszul mondom,
nemesak a sajat, hanem gyermekei és
férje sorsa felett is kimondta volna az
itéletet, ami ellen én egyenesen a leg-
felsébb férumhoz, az On édesanyai szi-
véhez felebbezek és a férj nevében is
appelldlok a feleséghez, aki mem mai
asszony, nem is éppen tegnapi, mert
be meri vallani az elsé 6sz hajszalat. Ezt
az egyetlen 6sz hajszdlat ldtom magam
elétt, amit sokkal hamarabb koévetne
sok, megszamlalhatatlanul sok tarsa,
ha elhinné, hogy még johet olyan szere-
lem, ami édesanyai szivével elfelejttet-
hetné két gyermekét és elfelejttethetné
a feleséggel azt a fogadalmat, amihdl
két draga gyermek délete virdgzott ki.
Nagysdgos Asszonyom, én csak férfi va-
gyok, de azért ne higyje, hogy részre-
hajlé, elfogult lehetek nemével, vagy
nememmel szemben és ¢én gy gondo-
lom, hogy a feleségnek templom az ott-
hona, szive rajta az oltar és gyermekei
az angyalok serege és nines ennél na-
gvobb boldogsig, tokéletesebb cél, szebb
gondolat az életben, mintha ennek a ma-
gasztos, nagyszert boldogsignak értékét
meg tudjuk érteni és a sziviink képes
ennek a csodalatos boldogsagnak érzé-
sére. A szerelem szép, gyonyorl, gyot-
relmes dlom. Virdg, amely az érzések
forrosagaban elég. Tllat, amil6] elkabul
a lélek, elernyed a gondolat és megmi-
morosodik a sziv. A szerelemre mélto-
nak, tisztasziviinek kell lenni, hogy azzé

legyen, amivé rendeltetett : végtelen,
(nfeldldoz6, megérté és meghoesité
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szeretetté. Ebbdl a gyonyorii érzéshél,
mint édes, taplald, fenntarté gyiimoles
érlelédik meg a szeretet. Bar olyan ez
érzés, mint az elszallt alomkép, de hogy
még sem volt dlom, hanem az élet kap-
razatosan tiindéri valésdga, ami meg-
szépitette, csillagok f6lé emelte életiin-
ket : ennek jegyéiil, velevalé o6rok el-
jegyzésiil, az életiink tovabbfolytatasaul
hozzénk hasonlé embervirdgok hajtanak
ki sziviinkbél, a mi gyermekeink. A
gyermek 6szténszertileg az anyahoz si-
mul kézvetlenebbiil. Az anya 61ét keresi,
az 6 fiilébe stgja meg nagy gyermektit-
kat. Az igazi édesanya soha el nem ve-
sziti még fitgyermekét sem, mert a szii-
16k iranti szeretetet sommiféle érzés el
nem nyomja, hattérbe nem szoritja a
gyermek lelkében, ha csak olyan ok
miatt el nem hidegiil, amely a halat, a

Molyok,
legyek,
rovarok

hasznaljon

ellen

—
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tiszteletet, a szeretetet 6sszerombolja
lelkében Az ilyen gyerek egész életéhen
siratni fogja, hogy neki a sz6 mély ériel-
mében nem volt édesanyja, vagy édes-

apja. A gyermek akkor lesz eggyé a
sziileivel, ha a sziil6k nemesak tanijik,
hanem barataikka lesznek, akivel min-
dent megbeszélhetnek. Ha a gyermek
titkolodzo, magihaz
elsé helyen a sziilokben kell keresni,

Awrkozott, annak okat

mert a magarahagyott gyerek sziil6i
nines A gyermek
tartozkodo s a sziilének kell hozza ha-

irant bizalommal.

jolni és a szivé, lelkét a magichoz
emelni. A sziilok felelések gyermekeik
lelki és testi fejlodéséért, mert a gyerck
olyan, mint a viasz, gyurhatjuk, ido-
mi hatjuk és azzd lesz keziinkben, amivé
formaltuk. A gyerek arra hajlik, ahol
szeretetet, megértést ¢és bizalmat talal.
Volt-e Nagysigos Asszony ilyen kazel
hogy
akkoradldozat, amit meg ne tudna hozni

gyermekeihez? Frezie-o, nines
drettiik és nines olyan észvesztd érzés,
amiért el tudnd hagyni dket? Ha igen,
ugy
mert ezekre a kérdésekre On helyett
senki mas feleletet

kérdésére nines mit vilaszolni.

nem adhat. Ha az

elétte tatongé érvény mégis lerantana,
gyermekei egész életiikre megsinylenék,
hogy anyjuk lelke nem volt olyan szi-
lard, amilyen kellett volna legyen. Az az
egy egészen bizonyos, hogy céltalanul
rombolna le azt a boldogsdgot, szeretetet
reménységet, ami ma tulajdona, amit a
megszokids kovetkeztében észre sem
vesz mar. Mi, illetve ki kényszeritette
férjés arra, hogy a Nagysdgos Asszonyt
valasztotta feleségiil? A szerelem, amely
szeretetté alakult at, mintahogy szeretet
lesz beléle minden idében és minden
ember lelkében, akiket ez érzés cgy-
mishoz fizott. Ovakodjunk az 6cvény
széléig merészkedni, mers a visszatérés-
hez mar nem lesz elég erénk. Az anya
szive mindig a legmagasabb estesrol
sugdrozza szeretetét és fényét hullassa
ri azokra, akikkel eggyéforrt a lelke.
ﬁgy kell eselekedniink, hogy Istent, aki
elott a sziviink dobbandsat sem titkol-
hatjuk el, meg ne szomoriisuk. Lelké-
nek nyugalmat, felzaklatott szivének
hékés és képzelt boldogsigirol valo
lemondasaért a meghékiilés csendjét,

tiszta, 0j boldogsigot kivinok. A bol-
dogsig meghirdl benniinket, vajjon ér-
demesek vagyunk-e rd. Irja meg, Nagy-
befolyastol
fiiggetleniil tudott-e és miként tudott
donteni? Természetesnek fogja taldlni,

sigos  Asszonyom, idegen

hogy hozzam val6é bizalma és 6szinte-
sége utian érdekel tovabbi sorsa.
Sziv. tdv. Szerk.
» Velencei emlék«, »Ne nézz ..., »A
né«, »Lavél egy leanyhozakoltemények
nem elég értékesek, sajnalatunkra, nem
kozolhetjiik. Sziv. tdv. Szerk.
»V.Z.«-né. Azapinak fix fizetése van,
gyermektartdsi  dijat
fizetnie

tehat a megitélt

minden  koriilmények  kozott
kell. Ha nam fizeti, gy jogiaban van az
arvaszéki hatarozat szamdra valé hivat-
kozissal az arvaszékhez fordulni és a
lejart  részletekre végrehajtdst kérni.
A végrehajtis soran letilthatja férjének
torzsfizetéséi is és nem kell lakbérne-
gyedig varni. Most mar esak ezen az
u'on érheti el, hogy a gyermektartdsi
dijat megkaphassa mint bebizo-
nyult, férje joszantibhol a fizetést nem
akarja eszkozolni. Sziv. udv. Szerk.

»M. Eleonéra«. Sajnilatunkra kérését

oy

. widv. Szerk.

, mert

nem teljesithetjiik. Sz
»M. L«. A biztosité intézetnek igaza
On a

szerz6déstol

élethiztositdsi
tehat a

van, megkol ot
egvoldalulag —
biztositointézet beleegyezése nélkiil —
most. mar vissza nem léphet. A levelé-
ben is jelzett, a biztositdsi dij fizetésé-
vel kapesolatos egyes kérdésekrdl sz616
1927. ¢évi X, te. 9. §a értelmében On
koteles, sajnos, az elsd évre 52616 bizto-
sitdsi dijat a megillapodds szerinti rész-
letekben  a biztosi 6intézeinek
fizetni, Ha ezt nem teszi, vigy az intézet

meg-

az clsé évi dijak erejéig Ont perelheti
és azt a birésig feltétleniil meg is fogja
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A BUDAPESTI BAAR-MADAS REFORMATUS LEANYNEVELOINTEZET

Tizperces sziinetben az iskola udvaran

A budapesti Baar-Madas reformatus leanynevel6-
intézetben — amely a févaros egyik legfest6ibb, legegész-
ségesebb részén, a Rézsadomb déli lejt6jén I1., Lorantffy

Zsuzsanna-ut 3. sz. alatt, 4400-6les parkban épult
hatalmas székhazaval Kozép-Eurdpa egyik legszebb és
legmodernebb leanynevelGintézete — a jov6 évi felvételek
most folynak. A bennlakassal egybekétott intézetnek két
tagozata van : az egyik az egyetemre és féiskolakra jogosito
érettségi  bizonyitvanyt nyujtdé 8 osztalyd lednykdzép-
iskola : lednyliceum, mésik tagozata az érettségi vizsgalatra
és fbiskolai tanulmanyokra nem késziil6, de altalanos
mveltséget, féleg irodalmi, moivészettOrténeti, német
francia, angol nyelvtudast, zenei képzettséget, haztartas-
ban, fézésben, varrasban, iparrhiivészetbcn, gyors- és gép-
irasban teljes kiképzést szerezni kivano legalabb négy kdzép-
iskolai osztalyt végzett, a miveit kozéposztaly leanyai
szamara fenntartott tovabbképzé tanfolyam.

A 100 bennlak6 és 20 félbennlaké lednyka szamara
a modern higiénia legfokozottabb kdvetelményeinek meg-
feleléen épult, kényelmes internatusban a novendékek a
liceum tanarainak felligyelete és Utbaigazitasa mellett
késziilnek a masnapi leckedrakra. A modern nyelveknek
tokéletes elsajatitasara szlletett idegenajkud nyelvmester-
nék, diakonissza névérek, nevelénék laknak benn az inter-
natusban és a tarsalgasi ordkon s a pihenés idejében al-

landdan ‘'oglalkoznak a bennlakd és félbennlakdé ndven-
dékekkel. lgen nagy gondot fordit az intézet a ndven-
dékek magasabb zenei kiképzésére is. Az intézetnek harom
teniszpalyaja és korcsolyapalyaja is van.

Az intézet célja az, hogy a gondjaira bizott leany-
kakbdl harmonikus lelki, szellemi és testi nevelés altal
miveit lelkd, tanult, dertlt kedély(, az Evangélium
szellemében é16, mélyen vallasos és igaz magyar érzés(,
munkaszeret6, testileg is edzett n6ket neveljen a magyar
hazanak, az egyhaznak.

Az évi tartdsdijak (melyekben a zene, tarsalgasi,
korrepetalasi 6rak, a mosatas dija, stb. bennfoglaltatik)
protestans novendékek részére :

teljes bennlakéknal évi 1440.—, félbennlakoknal évi
1000. — peng6, nem protestans vallastak mérsékelten
magasabb dijat fizetnek.

A fébtiszteletli és méltésagos Igazgatoétanacshoz in-
tézett felvételi kérvények szilletési, anyakonyvi ki-
vonat, hat6sagi orvosi bizonyitvany, a legutolsé iskolai
bizonyitvany mellékelésével az intézet igazgatésagahoz
nyGjtandék be.

Erdeklédéknek irasban vagy személyesen délel6t-
tonként 12—1-ig, pénteken d. u. 4—6-ig készséggel
szolgal felvilagositassal az igazgatosag.

F6z66ra a tovabbképzd tanfolyamon

itélni. A masodik és kovetkez6 évekre
sz6l6 dijat azonban mar nem koteles
fizetni. Ez esetben azonban életbiztosi-
tasa természetesen az elsd év elteltével
megsz(inik és az els6 évre befizetett dijat
elvesziti. Sziv. Udv. Szerk.
»Fruzsina«. »Elmegyek én.. .«, »Ha
meghalok . . .« és a gyermekviccek saj-
nos, nem eléggé mivésziek, nem elégitik
ki kozonségunket. Talan kisebb igényd
kozonségnek megfelelnek.
Sziv. Udv. Szerk.
»Orgonavirag.« Sajnos, levelében nem
irta meg pontosan, hogy mikor és
mikorra mondottédk fel allasat. A vo-
natkoz6 rendelet szerint a 3 havi fel-
mondasnak a hénap végére kell szélnia.
Onnek tehat a felmondd levelet legké-
s6bben aprilis 30-an kézhez kellett kap-
nia s ez esetben a felmondas jalius 31-ere
sz6l. A felmondéasi id6 beszamitasaval
szolgalati ideje ! hdénap hijan 19 év.
Ennek megfeleléen Onnek végkielégités

cimén 6 havi és 9 napi fizetésnek meg-
feleld dsszeg jar. A végkielégités kiszami-
tasanal a felmondas idején volt fizetést
kell alapul vennie. Esek szerint Onnek
végkielégités cimén pontosan 822 pengd
90 fillér jar, mely 6sszeg julius 31-én
egv Osszegben esedékes. Levelében csu-
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Koszord és L B

csokorkoiészei

Estélyek, balok diszi-
teséi vallalom

Deélszaki novények

kolcsOnzése

Az orszag legnagyobb

n o6 vény lera Kata!

pan torzsfizetésérdl tett emlitést és igy
a végkielégitési dsszeget is csak ennek
alapulvétele mellett szamitottuk Kki.
Ha azonban Onnek mas, rendszeresen
élvezett jaranddsaga (remuneracio, ka-
racsonyi ajandék, szabadsagpénz stb.)
is volt, Ggy e jarandosagokat, illet6leg
azok rl12 részét szintén hozza kell adni
a havi fizetéshez és a végkielégitést
ennek megfeleléen kell kiszamitani.
Minthogy a munkaaddja Onnek sza-
balyszer(ien felmondott és On a felmon-
dast tudomasul is vette, a felmondasi
id6 letelte utdn nem kételes tovabb is
alkalmazasban maradni még akkor sem,
ha munkaadéja Ont visszatartani Kki-
vanna. A végkielégités természetesen ez
esetben is megilleti Ont. Ha azonban On
a felmondasi id6 lejarta utdn mégis
visszamaradna, (Ugy a most tortént és
munkaaddja altal esetleg hatalytalani-
tott felmondas nem szakitja meg szol-
galati idejét és késbbi végkielégitését



ismét ecsak alkalmaztatiasanak kezdd
napjatél kell majd szamitani. De ha fize-
tését aztan ujbol redukélnak, gy a vég-
kielégités alapjaul megint csak a redu-
kalt fizetést kell venni. Végiil figyelmez-
tetniink kell még arra is, hogy végkielé-
gités csak akkor illeti meg, ha Onnek
mondanak fel, vagy ha jogos okbél On
mond fel azonnali hatallyal. A jogos ok
fennforgasat az eset koriilményeibol
a birésdg allapitja meg és minthogy a
biréi gyakorlat etekintstben az alkal-
mazott hatranyara valtozott meg, bi-
zony 6vatosnak kell lenni e jog gyakor-
laséndal. Jogtandcsosunk ezen vélemé-
nyét tartsa szem el6tt és cselekedjék
aszerint. Sziv. tidv. Szerk.
»Attila«. Draga kis didkledny. Lagy,
virdgsziromszerii gyoéngybetiii
nehezen lehet szabadulni jeligéje dii-

dacara

borgé hatasa aldl. Jokedvi esilingeld
nevetését elnyomja az »Istenostordnak«
képzelt suhogasa. Eltakarom erészakos
jelentéségti  jeligéjét, hogy szem-
iivegem tiikrében a tavasz millié szaz-
szorszépe himbalja meg szirmait és a
lettint idék minden majusa itt tancoljon
mégegyszer tollam hegyén és tiindéri
kaprazatjatékot tlizhessen velem. Fel-
tamadjanak az életbehivé tavaszok,
mikor még a vigyak a lehetetlenség kor-
latait nem ismerték és mikor eget ost-
romlé tervek szikrai egymast izve rob-
bantak ki fantdzidm koho6jabol és a
diadal mamora a lelkesedés sztratosz-
ropitett. A mi tavaszunk
mennyei boldogsdgot, hirt, dicséséget,
Krézus-kineseket igért és telitiidével,
tiirelmetlen, lazban égé lélekkel roha-
moztuk meg jé6vonk tavoli magaslatait.

férajaba

Rohandsunkban a képzelet szivarvany-
szintt léggémbjeit eregettiik és ha rank
szallt az este, aranyszélii fellegek takar-
tak be és lezart pillink mogétt tovabb

PAPLAN!

kedvezményes 4rban kizérélag
e lap el6fizetdi részére:
Egyszerii paplan glottal behiizva
Pengd 20.—
Finom paplan szatennal behizva
Pengd 35.—
Brokat glott paplan diszes
Pengd 45.—
4dgynemi-cikkek,
matracok javitisa és készitése

Smarz Karoly

paplancs mester
Budapest, VIII., Or-utca 3.

(a Baross~-utcai tempiom mellett)

Osszes

MAGYAR URIASSZONYOK LAPJA

szovédott megkezdett almunk. Ne kér-
dezze, hogy hényan diltek ki, hanyan
maradtak le a cél el6tt és azt se, hogy
ki jutott fel kéziilink a Parnassusra.
A mi biborszinti tavaszunkrél mar csak
regélni lehet, didkleany. ... Es
Maguk, mondja, eregetnek-e szivar-
vanygémboket, szappanbuborékokat ?
Tgér-e a Maguk tavasza forr6é délibabos
reményeket, vagy szarnyukat szegte az
édesapak gondja, amit hidba akarunk
eltitkolni Maguk el6l1? Ebben az ossze-
kuszédlt gazdasdgi nyomorusdgban mi-
lyen terveket sz6 fantéziajuk ? Latnak-e
magtk el6tt olyan magabaolvaszté célt,
amely elfelejtteti a hozzavezeté ut fel-
sebzd toviseit, elbuktaté goérongyeit?
Van-e a maguk célja olyan tiindoklé,

kis

olyan mindent igéré, olyan minden aldo-
zatot megérd, hogy érette elfelejthessék
a kiizdelmek, a gatlisok nehézségeit?
Még akkor is, ha csak félatig juthatna-
nak el, a lelkesedés, a nagyotakards, a
mult {61é val6 emelkedés nemes verse-
nyében, akkor is kivinom, hogy a rajon-

Felhivjuk kedves olvaséink figyelmét
g 3
Papp Jend ;...
Radiokronikak
cimfi rendkiviil értékes 300 ol-
dalt tartalmazo gyonyori kivi-
telben megjelent kionyvére,
melyet lapunk_ olvaséi 3 pengéért kedvez-
ményes aron kiadohivatalunknal megszerez-

hetnek az 6sszeg el Gzetes bekiildése ellenében.
A konyvet vidékre is portémentesen kiildjiik.

kds, az idedlizmus tiize tigy hevitse lel-
keiket, mint langralobbantotta a mién-
get az elsé ifjusagi tavaszunk hajnalha-
saddsa . . . Okos, redlis hlivossége igyek-
szik a jelennél tovabb latni és semmit
nem kockaztatva,
den 1épést

megfontoltan, min-

dtgondolva haladni eldre.
Jelentéktelen, de mégis zavaré momen-
tum akadt az utjaba és maga sem tudja
miért allt meg és egyszeriien miért nem
lépett &t rajta. Engedje, hogy segitsek
Maginak és én tegyem boritékba a
fényképet és kiildjem el.

Ezen egyszert aktussal zaruljon le egy-

visszakért

szersmindenkorra vele foglalkozé gon-
dolata, ami anndl kénnyebb, mert da-
cara nehdny jelentéktelen levélviltas-
nak, mélyebb nyomot nem hagy a lel-
kében. S ha a sziinidében taldlkoznak,
iidvozolje mint ismerdst szokds és barad -
sdgosan beszéljen vele, de a visszakérés
indoka felél soha ne érdeklédjék. Tudo-
mdsul kell vegye minden hiatségondo-
lat kutatdsa nélkiil a kérést és a kis
regény esondben lezdrul, meltt a szivét
érintette volna,

Boldog, vig nyaralist kivin és szivé-
lyesen iidvozli Szerk.

»B. Andrdsné, Budapest.” Mintha a
nap dldist, éromot, vidamsigot osztod
melege olvasdink lelkébe koltozott volna

és onnan &arasztand reank sugarat, fé-
nyét és igy kéarpétolnénak a tavasz
kés6 érkezéséért. A lélek hervadhatatlan
virdgai pompéznak eléttiink. Reédjuk
hullajtjuk felesillané szemiink harmatét,
hogy virdg és kénny, a szeretet szim-
bélumei, egyesiiljenek. Egyetlen kénny-
cseppbe tobb szeretet fér el, mintha a
szavak diszseregét vonultatnank fel
lelki kinesiink kiilsé pompéjaként. Sem-
mihez nem hasonlithaté a mi halank,
amit szeretetiik virdgoztatott ki. Ho-
gyan koszénjem meg Nagysdgos Asz-
szonynak ezt a boldog percet, melyet
rohandsdban szeretete megallitott ? Mar
tudom is. A M.U.L.-val, »amit az dsszes
szépirodalmi lapok kozott legsziveseb-
ben olvas« s amelynek orchesterében 1j,
miivészi hangokat taldl mar ezen szd-
munkban és a tovabbiakban is, hogy
a magyar lélek ezerhura muzsikdja to-
vébb zengjen lelkében.

Sziv. udv. Szerk.

Grafolégia

yMareius«. Ertékesnek latsz6 egyéni-
ség, sok hajlammal a rendkiviiliségek
irant, Joval tébbre vagyik, mint ameny-
nyit elért az életben. Kalandos termé-
szet, a sz6 jobb értelmében. A minden-
napi dolgok nem elégitik ki. Modordban
van valami szertelenség, gondolkodésa-
ban valami kénnyed felel6tlenség, ami
azonban nem jellembe vigé. Sok tekin-

tethben a kiilséségek rabja, ezért nem is
elmélyeds, hanem inkabb fellobband,
olykor vérmes. Mozdulatai nem eléggé
kiegyensilyozottak. A fiatalsdg lendii-
lete és heve érzik egész magatartasabol.
Rajong a természetért és a szépmiivé-
szetekért. Nagyon szivélyes és szolga-
latkész. Mikadési korében jelentékeny
helyet vivott ki magianak.
»Menyasszony, Kispest«.
khissé  szilikszava, zarkozott
Hisz magiban, Az elhatirozdsaiban és a

Komoly,
természet.

céljaiban, Vildgos latdasa, az élet valo-
sagaival szamot vetd, de nem pesszi-
mista. Kellemes modori, tartézkodé-
séban is urias. Erzelmi viliga észinte
és elmélyiilt. Tarsasighban nehezen en-
ged fol, de aztan kozvetlen és bardtsdi-
gos. Tudatdban van képességeinek,
anélkiil, hogy elbizakodott lenne. Maga-
sabb célok felé tor, de nagyon ovatos
az eszkozok megvilogatasiban, Ha va-
lamibe belefog, éppoly kitarté a mun-
kaban, mint amilyen aproélékosan fon-

tolta meg el6bb a lehetéségeket.

Felel§s szerkeszt6, kiadé és tulajdonos :
KERTESZ BELA
Szerkeszt§ : tordai BOJTHE ETELKA
Ugyvezet§ igazgato : BARTHA ISTVAN

Kéziratokatnem adunk vissza

WODIANER F. ES FIAI GRAFIKAI INTEZET ES KIADOVALLALAT R..-T. KONYV- ES HIRLAPNYOMDAJA,

Telefon: 88-8-10
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Felel6s: Kiss Ferenc



A KIADOHIVATAL POSTAJA

Fiprlesablsrit meher e el sofzeginket 0
kivarna a feleletet, Ugy annak szives kozlését kérjuk.

_ Tisztelettel kérjuk nyaraldsra utazd, vagy
cimvaltozast bejelentd él6fizetdinket, hogy he
mulasszak el kozolni régi cimiket is, valamint
azt, hogy az () cim allando-e, vagy pedl? csak
ideiglenes. Ne “sajnaljak ezt a Kkis faradisagot,
mert ezzel a lap zavartalan kildését biztositjak.

K. Terézia, Demecser. Késén meltoztatott
bejelenteni a_cimvaltozast, s igy a lapokat régi
cimére kuldtuk. Ismetelten elkuldtik.

Ozv. E. G.-né, Szentes. B. J.-né, Kispest-
B. B.-ne, Dombrad. Elkuldtik. )

H. T.-né, Tokaj. A duplan, kapott lapot kér-
juk, méltoztassek™ egy-két ajanlo szoval atadni

Ismer6sének, s ha lapunkra el6fizet, ugy halank
Jeléul ajandékban fogjuk részesiteni.

J. G.-né, Mor. NbB. elofizetése junius 1-én
lejar, A kért monogram szurlsablonjat el-
kuldot tlk.

K. F.-né, lkervar. Az elmaradt lapszamokat
elkuldtik.
. Ozv. A. S.-né, Nagykamaras. Nb. elfizetése
julius 1-ig van rendezve. Parnaajandékunkat
postara adtuk.
v. R. V.-né, Debrecen. Parnaajandékunkat

Oz
elkuldtuk. | - o o
. L. E.-né, Balatonfured. Nyaralocimét el6-
Jeglyeztukles a kert lapokat efkuldtuk.
1. D.-né, Celldomolk és V. J.-né, Gydrszent
ivan. A kozolt_0j cimet elqajeg eztuk.”

B. Gy.-né, Szent-Anna. 50 lei portgkoltsé
szives Dbekuldését kérjik, hogy ajandékunka
elkildhessik. . .
K. Maria, Kunhegyes. A sablonalashoz szuk-
séges kék port elkidtuk. Lapunkban megjelend
fenyképek kozlese dijtalan. Azonban a nyomas-
hoz’ szukséges klisé dijanak hozzajarulasa fejé-
ben a kisalaku kepeknel 5 peng6 letizetése szuk-
séges. A fenyképet lekozlés utan visszakuldjuk.

. Panna,”l1zsak. Az évi 24 pengds dij réeszle-

tekben valo lefizetése utan fogjuk ajandekun-
kat megkuldeni.

EAECHIRNEK eren g uatuniat Mivueleaee ?éf%g}ie
eugere

M. A. Sz‘e/%ed. Nb. eléfizetése november 1-ig
van rendezve.

E arcjusi ibolya. Készséggel megadjuk.
Pér%gelljg]n/dgkunkat éﬁlgmgtﬁkl. gi y g| 'b,l
ma” tdij8Sen HGRbGSAmREANel- A kért lapbo

P. llona, N,yiregzhéza. Agéndé,kunk az évi dij
befizetése utdn valik esedekesse.

Z. K.-né, Kiskunfélegyhaza. G. N.-né, Fels¢-

%?Illa, D. Ilto,naS NII:ezbme yer. dK.RIIoEab_eé I%Er_z,slg’—
uﬁl%s(z 0. S. F.-né, Szeged. R. Bibi, Bujak.

_ L. J.-né, Miskole, A kozolt cimvaltozast eld-
jegyeztuk. Ajandékunkat elkuldtik.

K. B. Erzsgbet, Aba. Retikulajandékunkat
elkuldtik. Dl,yanP;argaajandekunk mulinéval
egButt4 engd ertekd. o

r. F. S-ne, Vésztd. Cs. P.-né, Vészt6 urng

amint el6fizetesét félévre rendezte, ajandékun-
kat szives faradozasaért elkuldjuk: Kerjuk
szives turelmét.

Qzy, L. Zs.-né, Homok. El6fizetése rendben
van junius I-ig. o |
,P.llona, Nagybaratfalu. A kdzglt cimeket ha-
lasan koszonjuK. lapunk mutatvanyszamait el-
kaldtik. B. Anna és G. Maria url o_IFyeI_(/ elo-
fizetése utan a 2-es és 3-as szamu milidajandé-
kainkat megkdldtuk és ismételten halasan ko-
szonjuk szives faradozasat.

_B. L.-né, Budapest. A cimvaltozast nem mél-
toztatott _idejeben bejelenteni és igy kesett
lapunk kiildése. IntézKedtunk. ,
_Dr. Cs. L,-né, Budapgst. Edd.!% hozznk érte-
?|tes nem  eérkezett. El6jegyeztik. A hidnyzo
apot potoltuk. .

B. G.-né, Békés. A bekuldott 6sszeg nem
negyedévi, hanem kéthavi eldfizetesi dij. Nb.
elofizetése jalius 1-ig van rendezve.
Z..Z-né, Mezbkovesd. Nb. el6fizetésére be-
EUI?OE kérdéses 0Osszeget koszOnettel meg-
aptuk.

B. Zs.-né, Vajszl6. Nb. el6fizetése december
&ﬂpdt[\flgn rendezve. Retikilajandékunkat el-

rin?ZYhteBz'ke'\élfﬁ%ek. Rékospalota. Nb. sorai sze-
W. 0.-né, Godolls. Nb. eldfizetése november
&ﬂ?dtﬁllgn rendezve. Retikulajandékunkat el-

N, L.-né, SeIKp. Az évi, dij, rendezése utan

kildhetjuk csak meg ajandékunkat. Meg 7
Bengo efizetése szuKségeés és az évi dij ren-
ezve lesz.

M, Erzsébet, Debrecen. D. J.-né, Szbreg. K.
,S\[—ne,,K|?<kun Iaf. K. K.-né, Szekesfehérvar.
b. “cimukre elkuldtik. o B
_T., A-né. Napkor. B. P.-né urasszony el6-
fizetése utan esedékes parnaajandékunkat szi-
ves faradozasaert elkoldottuk. A kivant kék
port is. Eddiir azért keésett, mert az utalvany-
sz,elyenxen ,nem meltoztatott jelezni  kivan-
sagat. kért mulinét elkuldtik,” kérjuk annak
arat, 190 pengot, atutalni. i

M. K.-né, Debrecen. Marcius 6-an elkildtik.
. Sch. D.-né, Budapest. Lapunk kuldesét meg-
inditottuk. Szives faradozasat héalasan kdszon-
Juk, s ha a felevi elofizetesi dlf befizetést nyert,
ajandékunkat halank,\jleleul elkuldjuk

Z. 1.-né, Szeged. Nb. el6fizetése
1-ig van rendezve. .

. D.-né, Nagysolymos. Nb. el&fizetése oktd-
ber 1;([? .van rendezve. Lapunkat kuldjuk és
annakidején kerjik szives ertesitesét. )

Sz. S.-né, Dés."Nb. eldfizetése szeptember 1-ig
van rendezve, a kuldott 450 lei-vel.

_B. A.-né, Gonc. A mult évi masodik 12 pengd
félévi dij befizetése utan parnaajandekunkat
elkildtuk. Ezen ajandékunk elkildése ata mind-
oOssze 14 penP,ot, Kaptunk, kérjuk még 10 pengd
szives atutalasat,, hor%%/ az ‘évi dij rendezést
nyerjen, es R}Iande,ku at elkuldhessuk.

“P.” Réza, Mez6tar. A most bekuldott 3 pen-
gén kivul meg 9 pengd , atutalasa szilkséges
ahhoz, hogy nb. eldfizetése 1933 januar I-ig
legyen rendezve. Nb. el6fizetése mult ev no-
vember 1-én jart le, s ezen 1d6tdl 19 peng6t kap-
ggneks, tehat januar 1-ig 9 peng0 bekuldese szuk-

augusztus

_ llgnka, Sarkeresztes. H. O.-né, GodallG.
EIRGIHATke z :

APROHIRDETESEK

Ezen rovatban kozlendd hirdetés dija szavanként 10 fillér. Vastagabb betlikkel szedett elsé sz6 dija 20 fillér. Tiz szon aluli szoveg hirdetési dija 1 P
Jeligés hirdetésekre érkezo levelek tovabbitasara a hirdetési dijjal egyidejuleg kulon 1 P utalando at.

HajdUszoboszlé gyégyfirdénél por-  Szovatan I. osztalyd villdban napi =~ TisztviselGtelepen  — bardmszobas,  Megbizhaté német neveldnét  kés
mentejs, arnyekos gr){el%n komfoFr)tos anzio 200 lel. Szc):/bakban_ vnllan@, komfortos, vergndas lakas | kiado. resekgs €és 7 éves fiaim mellé idliu-
nyaralas a »Szerencsi “illaban olyoviz, lovag dr. Reicliardsperg IVillam-u. 29, JeszenszKy nemai. 1-re. Hars Gyorgyné, Sopron, Gr.

Hajduszoboszlon Szentgyorgy-szal- Lagg,,sn,e. Szovata. . , Fizetes nelkil vakaciora elmegy Tisza Istvan-u, 5 i
loda eladd — bérbeadd.” Komfortos (0zepkoru Ozvegy Uriasszony, héaz- gyermekek mellé taniton6. Wagner  Ket tanitond Kdszegen, kdzpont-

szobak penzidval 4. 5. 6 pengoert.

Gyermekeket németl tgnitok,
1s elmegyek cse
llona.
, Okleveles taniton6t keresek
tara Julius—augusztus =~ honapokra

vabb oktatasara.  Erélyes,’ tanitas- 4.id
ban gyako,rlott,.eggszse es katholikus ¢7apni
vallast. németul "besz€l6, zongorazni &erit’
tudo taner0k ajanlatait fizetesi ige- Y
nyeik megjelglésével »Vakacio« jelige
alatt a kiadohivatal tovabbitja. leasTebh
Intelligens né orvosi rendel6ben, kﬁétéssa|
szanatoriumban, magan- vagy koz- gy 3 6s’
korhazban mint mat6- va%y rontgen- szobaval,

Vesen_ végez, gty_ors— és gépirast, eset-
Iegskonyveles_ . S S M¢ 3
% Szorgalmas  jeligére kiadoba kérek.

kilgtassal klimatikus helyen,
erdd, szénsavas és forrasviz kozvet-
len ~ kozelsegeben  dri
exkluziv emberek kozolt,
feltétel mellett még néhany | elsé-
rangu balaton] villalelek, kizardlag
aranciozus _Uriembereknek —elad6.
yogyulas, adulés,
nésreé” a, Ieﬂ(elonyqsebb, )
uzleti vallalkozasrol van szo. Cim :
Moogor Kindne,
Balafon-Szepezd. ,
. Rakosligeten  elad6 = vagy
négyszobas osszkomfortos
csaladi haz. Révész papirtizlet,\iseg-

menne
mert nem

Viriustelep, u.
_kiadd |\,

yonyoru - iazhan,

szoba

ra?\l_(’)Lf' dlvatszaton leglijabh  dixat Qﬁg’dg‘; S‘S(F;l i d,1800

d e 1,0—1-&
l.. Alkotas-y. 31. tsz. 6. 21-es auto-
busz megallo és 27-es villamos meg-

allo a haz el6tt. .
elmenne @ ?((‘)azep?(qr% L{rlasgz_o,ny_l keresek it
éves Kkisleany mellé janius kozepére.

szerint készit angol és francia ruha-
kat jutanyos aron. Vidékre egyszeri
proba vagy mintaruha utan. Deina-
csekné. Déak Ferenc-u, 14., HL
Intelligens fiatal lean mel
nyari pihenésre Uri csaladhoz videkre
és ellenszolgaltatasul <szer
varrna ndi ruhat, fehérnem(t és a
haztartasban segedkezne. Leveleket
*Félarva, jeligére kiadoba keér.

szakszer(en Meob

. tartas vezetésében, fOzésben |
K, sz6- Iekt. teljesen megbizhato, mérsékelt
rakoztatok. Hajdd megyeébe vi'lékre dijazasert urihazhoz ajanlkozik, hol
{(é|y fizetésért Tobik akar teljesen egyedul ‘vezeti a hdz-|
ajddszoboszlo 561. sz tartast. “Szives €értesitést »Erzsébet«
usz- jellﬁe_re kiadoba ker.
_0|t d,lvlatszalon al oIS
£ b A I szerint jzlésesen, olcson készit —noi -
elso polgarit vegzett lednykam to- piPAl JGtanyos feltstelek mellet[,‘Kelemen u
id6 aiatt tokéletesen tanjt
varri. |
; Bognarne,
Vilmos csaszar-Gt 45.,
Nyaralasra alkalmas hely varo
heltyer?,léwegyekre g?l 0
izholdas ~ gyuimolcsoshen
6s’eqv 4 Szomely literes
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